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TOM III
I

Na spustoszonym grodzie Chwostkowym zwotano wielki wiec kmieci o nast¢pnego mie-
siaca! pelni.

Trzema jednak dniami wprzddy, gdy ksiezycowej twarzy wiele jeszcze brakowalo, by
pelna byla, starszyzna juz si¢ po dworach i zagrodach zbieraé, radzi¢ i wadzi¢ zaczeta.
Wszystko zapowiadato, ze na tym zgliszczu, co tyle okropnosci widzialo, i wiec spokojnie
nie przejdzie.

Scibor, do swoich jadac, stanal po drodze u Piastunowego dworka, chcac go tez z soba
na rad¢ powolaé.

— Jam si¢ tam wam do niej nie przydal — odpowiedzial mu syn Koszyczkéw —
a wole moje barcie podpatrzy¢... Mozniejsi niechaj stanowia, jam ubogi czlek i przodowaéd
nie chee, bo si¢ na sitach nie czujg... Nie nawyklem do tego, a rozkazywaé nie umiem,
ino pszczotom moim, ktére shuchajg mnie... I czeladzi, ktéra sprzeczna nie jest. Zycze
wam tylko, abyscie poczynali w dobry czas, a pospieszali z wyborem wodza... Niemcow
tylko co nie widaé, gdy zwietrzg, ze wodza nam braknie... Stdjmyz z sobg po bratersku za
jedno... Ja, co mi nakazecie, zrobi¢, a co robi¢ trzeba, to wy lepiej wiecie...

Scibor si¢ mu uémiechnal, potrzgsajac glows.

— Waszego by to nam bartniczego rozumu potrzeba, mily ojcze — rzekt — bo
si¢ u nas nie na pogodg, ale na straszny wicher zanosi. Leszkéw krwi, pomniejszego
drobiazgu, zostato duzo, a naszych tez kmieci, witeziow? wiele takich, ktérzy by radzi na
grod sie dosta¢ chcieli i kneziowaé... Nie péjdzie nam latwo...

Westchneli oba; ale stary gospodarz przy swoim stal, aby raczej do pszczédl i8¢ niz do
ludzi. Zegnali sie wiec u wrét, a Piastun, na plecy kobiatke wzigwszy, do lasu co predzej
uszed! i drudzy jadacy na wiec mimo zagrody, co pézniej o niego u czeladzi i niewiast
pytali, dowiedzieli si¢ tylko, iz go dawno doma juz nie byto.

Ciagneli kmiecie ze wszech stron nad Goplo, jechali i Leszki, ponuro patrzac, ze
strachem w sercach, ale nie chcac ustapié. Myéleli moze, iz gdy si¢ na innych nie zgodza
ludzie, do nich powréca. Spotykano si¢ po drodze, milczac, i nieufnie oczyma mierzono.

Miejsce na wiec pono? takie wybrane bylo, azeby naglo$¢ sprawy przypominato.

Swieze gruzy, zuile ledwie ostygle, sterczace z nich belki czarne, krwig jeszcze nie-
wsigkly ociekla ziemia, opustoszata wieza, z ktérej trupy pozrzucano do jeziora, poza-
kopywano i popalono, aby powietrza nie psuly; wszystko to napominalo, azeby wodza
nowego niebawem obiera¢, bo pomsta za Pepelka nadciggata.

Roilo si¢ juz przybywajacymi kmieciami, zupany, wladykami dokota, a coraz to nowi
jeszcze przybywali. Jedni stali z konmi, czekajac, rychlo si¢ co pocznie, drudzy, popusz-
czawszy je na pasze, pokladli si¢ na ziemie, inni chodzili od kupy do kupy, rozwiadujac
si¢ 1 dostajac jezyka.

Wszystkim bylo jawne, ze te Myszki, ktore Chwostka zjadly, beda gora, ale nie wszy-
scy za nimi i z nimi trzymali.

— Cho¢ to czysta kmieca krew nasza — méwili — ano za leb by nas wzi¢li pewnie
jak tamten, ktéregosmy pozbyli.

W gromadzie znajdowat si¢ i uzdrowiony juz Doman, i Ludek, Wiszéw syn, i innych
wielu, nawet z koriczyn ziemi i z puszcz a laséw, upatrywano tylko Piastuna prézno.

— Ten by si¢ nam tu zdal — moéwilo wielu — czlek prosty, a rozum ma zdro-
wy, bystrzej widzi, cho¢ méwi niewiele i nie trzyma z nikim, tylko dla gromady dobra
pragnie...

Pytano o niego. Scibor rzekl.

— Do pszczédl poszedt...

Juz si¢ miato ku poludniowi, a ludzie si¢ $ciagali powoli; niektérym pilno byto juz
poczyna¢ bardzo, zaczeli kolem siada¢ wszyscy i najstarszych wotano, aby zagajali.

Umiesige (daw.) — ksigzyc. [przypis edytorski]
2wites — rycerz, pan feudalny. [przypis edytorski]
3pono — podobno. [przypis edytorski]
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Najsedziwszy wiekiem byt Zuta, z rodu Jakséw, kmie¢ bogaty, daleko w lasach miesz-
kajacy, kedry spokdj lubil, a do obrad i wiecéw nie byt nawykly. Za srogiego i okrutnika
go miano, lecz sprawiedliwym tez byl, gdy sadzi¢ przyszto. Musnat si¢ starzec po wasach
i brodzie, a rzekt krétko, brwi namarszczywszy:

— Wybierajmy, a rychlo... W domu kazdy ma co czyni¢. Chcialo si¢c wam pana
odmienié, prébuijcie szczgécia... Nie mam ja co rzec, krom tego, ze tu juz widzg knezidw
sita, cho¢ i jednego nie mamy... O postuszng gromadg trudniej bedzie... Czemu bym i ja
kneziem nie mial by¢?

Myszkowie, jak inne rody, siedzieli kupa przy sobie, cale tez zgromadzenie mirami
i rodzinami si¢ rozlozylo. Myszkéw bylo przecie pono najwigcej i najgtosniej szumieli. Na
nich si¢ tez oczéw najwiecej zwracato.

Kazdy réd cheialby byl ze swoich knezia daé. Najmozniejsi, réwnymi sic Myszkom
czujac, cisneli si¢ tez naprzod.

Ze krwi Leszkéw zeszlo sie takie dosy¢ i stali z kmieciami na réwni w prawie, nie
cheac im ustgpié. Na tych koso patrzano. Przybyt tez milczacy stary Milosz z oSlepionym
Leszkiem, ktorego przy sobie trzymal, na nim si¢ opierajac, jakby okaza¢ chcial, ze drogo
za swg krew zaplacil. Z nim trzymali Bumiry i wielu innych.

Gromadami tez siedzialy rody Jakséw, Kaniéw, Porajéw, Starzéw, Wizimiréw i in-
nych mnogo. Patrzyli ku sobie wszyscy, oczyma méwié si¢ zdajac: ,, Tacy$my dobrzy jako
iwy”.

Szeptano miedzy sobg, naradzajac sie.

— Myszka wybra¢ — rzek! jeden z ich druzyny —- Myszka z krwawg szyja. Przecie
juz dowdd dal, ze wodzi¢ umie... A nam witezia trzeba i wodza...

— Hej! Hej! — przerwal drugi. — Czemu nie jednego z Kanibéw, ci tez oszcze-
pem dobrze wladng, a nam tez i moznego trzeba, aby$my nan skladaé si¢ i zsypywa¢ nie
potrzebowali...

— To i Wiszéw rdd zamozny — moéwil trzeci — a Wisz stary pierwszy zyciem za
wiec zwolany oplacit.

Wszczynala si¢ juz wrzawa, zgody nie bylo, zacz¢li wolaé za sobg Leszkowie, podsta-
wujac swoich jednego.

— Leszkéw mieliémy juz dosy¢! — krzycze¢ zaczgto. — Nie cheemy ich! Mscié sie
bedg! Precz z nimi!

Od stowa do stowa, rody si¢ ze sobg w kole ujada¢ zaczely; wystapily nienawisci od-
wieczne, zemsty pozapominane, urazy stare. Powstalo zamieszanie, a niektérzy juz i pi¢sci
nastawiali.

Az gdy do tego przyszlo, Scibor wola¢ zaczat o opamigtanie, ze to wiec jest i ze tu nie
pies¢, ale poczciwe stowo stanowi.

Ochtongli zwasnieni, oczyma si¢ juz tylko wyzywajac i mruczac.

Ludek, Wiszéw syn, cho¢ miody, wystapil $mialo, po sobie* majac pamigé ojca.

— Wiesci juz chodzg — rzekt — ze o losie Chwosciska stary ojciec Niemkini i sy-
nowie kneziowi wiadomo$¢ maj. Ludzie prawia, ze w sam dzient ognistych wici synowie
jego byli na grodzie, skad ich w czas matka przez jezioro uprowadzita, aby z odsiecza
naspieszali. Do Kaszubéw i Pomorcéw posytaé mieli o positki... Wtargng z nimi predko,
bo ich dlugo prosi¢ nie trzeba. Ziemi¢ nam spustosza, zagrody popala, nim si¢ my na
wodza zbierzemy... A nas by® kupa byla najwicksza, bez glowy nie poradzimy.

Wtem wystapit Dobek. Byt on zupanem moznym, znali go wszyscy jako dzielne-
go, przebieglego i wielkiego serca czlowieka. Lat juz na $wiecie przezyl ze czterdziesci,
cho¢ tego po nim zna¢ nie bylo. Sile miat taka, ze niediwiedzie dusit, za szyj¢ wzigw-
szy, a zamiast dzidy cz¢sto, drzewko wyrwawszy z korzeniem, zgal nim jak drugi lekkim
oszezepem. Konia dosiadlszy, gdy mu byl niepostuszny, nogami na $mier¢ $ciskal. Dla
ludzi tez na razie ostry bywal, ale do bitwy, napasci i utrzymania ludu w ladzie nie byto
nad niego... Gdyby goracoscia nie psul, co dzielnoscig dokazat. Znano go i z nienawisci
ku Niemcom, bo nad granicg polapawszy niewolnika, zwykt byt ich do sochy zaprzegaé

4po sobie — dzi$: za sobg. [przypis edytorski]
5by — tu: chocby. [przypis edytorski]
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i ora¢ nimi. W dybach tez u niego réinego stworzenia obcego co niemiara chodzilo,
ktére on ze psy razem karmit.

Czasu pokoju wesél byl, ochoczy, do stowa latwy, gdy mitowal, serdeczny, nieulek-
niony niczym, a w potrzebie tym chytrzejszy, ze si¢ porywczym wydawat.

Ten Dobek tedy, wlazlszy na kupe kamieni, méwi¢ poczat.

— Knezia nam trzeba jednego, a swata si¢ ich czterdziestu... Za kazdego swoja krew
bi¢ si¢ gotowa... Ustapi¢ nie chce nike... Nie nowina to... Wszakci to powiadaja u nas
dawno, ze gdy starszyzng wybieral przychodzilo, Leszki az do stupa biegaly, inaczej zgo-
dy nie mogac dopytaé... Ano nam nie tyle konskich nég, co ludzkiej glowy potrzeba...
Wiec... Ano... Po staremu... Rzuémy na losy... Predzej bedzie... Nie umiejg ludzie, niech
wybieraja bogowie.

Wszyscy zamilkli, nie w smak to poszlo.

— Jak zgody nie bedzie — zawolal Myszko Krwawa Szyja — dosy¢ mamy czasu na
losy rzucaé... Nie warto od tego poczynad, kiedy wolg swa mamy.

Wstat Doman.

— Czemu nie na losy? — zapytal. — Czasu by si¢ nie marnowato. Pokladnijmy
wlbcznie, kazdy swoja, konia bialego przyprowadzmy; kedrg wldczni¢ noga pierwsza po-
traci, czyja bedzie, tego bogi cheg.

— Lub na Lednic¢ poslijmy, na ostréw $wigty, sprowadzmy dziewke od ognia, po-
t62my przed nig czapki rzedem, kaidy swa... Czyja wybierze, ten nam kneziem bedzie...
— odezwal si¢ Zgorzelec.

Tu si¢ dopiero swar i gwar wzigl okrutny; loséw nie chcieli za nic ci, co si¢ pewnego
wyboru dla siebie spodziewali. Zgody nie bylo... A tu i noc juz nadchodzita.

Poczgto si¢ rusza¢ z kola. Jedni po dworach pojechali nazad z niczym, drudzy si¢ na
grodzisku porozkiadali, inni po okolicy poszli obozowaé w gajach.

Leszka chcieli jedni, Myszka drudzy, Wisza inni, Dobka wreszcie i z dziesi¢ciu jeszcze
stawiono. Byli tacy, co juz Dobka znajgc, okrzykiwad go chcieli, ale sam im usta zamknal.

— Nie cheg! — zawolal. — Wolg stuchaé niz rozkazywaé... I swobodnym by¢, niz
mie¢ tysigc pandéw. Uciektbym raczej za kraj $wiata, nizbym si¢ niewoli tej miat poddac...

Myszkowie, ktérzy si¢ na pewno spodziewali, ze ich jednym okrzykng glosem, odje-
chali gniewni i zasmuceni. Ale coraz wiccej byto takich, ktérzy méwili:

— Nie gorsiémy od nich... Mienia mamy tylez albo i wigcej, ziemi duzo, rodu mno-
go... Jezeli im kniazy¢, to¢ i my potrafimy.

I tak porozpraszali si¢ wszyscy nieradzi z siebie, nieradzi z drugich, gniewni, nachmu-
rzeni, niecierpliwi.

Wieczorem, gdy Piastun od swoich barci do zagrody powrdcit, wtasnie Dobek zajez-
dzat przed jego wrota i zsiadat przed nimi.

— Ojcze Piastunie — rzekt — woleliscie wy do pszezél i8¢ niz do ludzi, a gdybyscie
si¢ byli do nas pokwapili, moze byscie nam ze soba zgode przynieli. Pszczoly by sobie
bez was radg daly...

— A c6z si¢ tam u was stalo ? — zapytal stary.

— Nic... Stycha¢ tylko, ze Chwostka synowie Kaszub6éw juz na nas i Pomorzan pro-
wadzg... My tymczasem nie im, a sobie pigéci pokazujemy. Wiec si¢ zrywa. A ze my
sami wybieraé nie umiemy, jedni nam do wyboru konia radzg, drudzy dziewke, trzeci
losy rzucane... I drewienka... Wreszcie cho¢ do stupa biega, jak za dziadéw bywalo.

— Widzisz, Dobek — rzekt Piastun spokojnie — zem dobrze do pszczél szedl, bo
tam w lesie ja wiem, com zrobil, a na grodzie ja, ubogi czlek z malym glosem, nic bym
nie dokazal... Juzescie si¢ to rozjechali?

— Jedni precz poszli gniewni, drudzy leza i mrucza... Inni, jako ja, gospody szukaja...
Przecie wybieraé trzeba, bo nam niewybrany na kark sigdzie.

Nazajutrz z rana i Doman podjechat do wrét z poklonem, bo starego wszyscy szano-
wali.

— Cbiedcie to wy tak pobledli? — zapytat gospodarz, ktéry go i nie widziat dawno
i nie slyszat o nim nawet.

— N6z mialem w boku, kewi mi sifa uplyngto! — rzekt Doman.

— Kt6z was pchnal?
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— Wstyd rzec... Dziewka... Porwalem Wisza cérke, bo mi si¢ srodze podobala... Na
koniu bedac, w moich rekach, néz mi méj wlasny wychwycila i zadata ran¢ gleboka.

— Drogoscie kupili dziewczyne...

— Anim jej dostal — odparl, $miejac si¢, Doman — wymkneta mi si¢ i uciekla do
chramu na Lednicg, a jam si¢ dlugo liza¢ musial...

Piastun rzekl:

— Znajdziecie drugg.

— Juzem ci i znalazt — dodat Doman — a co mi po tym, kiedy zawsze pierwszej zal.

Wtem si¢ glos dat slysze¢ z boku piskliwy:

— I gdyby nie ta stara wiedzma Jaruha, juz by was na $wiecie nie bylo... Ha! Ha!

Obejrzeli si¢ i ujrzeli staruchg, ktéra, do ndg si¢ im klaniajac glows i rekami, u$mie-
chata sie.

— A ty na wiec czy z wieca? — rzekl szydersko Dobek. — Moze bys si¢ nad przydala?

— Dopiero na wiec — ciggnela dalej stara, niezmieszana — czemu nie? Slyszatam ja,
ze tam ladu nie ma... Kto wie? Przyszediby moze ze mna... Bo ja réine rzeczy w worku
noszg... I wiele wiem... Powiedzialabym gromadzie basa...

— Jaka? — zapytali ciekawi.

— E! To stara babska klechda... — szepnela Jaruha. — Raz, méwia, trafilo si¢ tak,
ze w mrowisku nie stalo kréla... Mréwczy pan, z debu spadlszy, zabit si¢, a potomstwa
po sobie nie zostawil... Tymczasem takome ptactwo naciggato, aby zlupi¢ mrowisko...
Zebrala si¢ starszyzna i radzi... Jedni chcg komara wybieraé, drudzy muche, inni pajaka,
byle nie mréwke, bo one wszystkie czarne, a wszystkie sobie réwne... Tak dobra jedna,
jak i druga. Wybierali, wybierali i wybraé nie mogli, a ptactwo jaja dziébalo tymczasem
i wyjadalo do szczetu... Wszystkich réwno... Aby ono to i tu tak nie bylo, milosciwi
panowie. Ale starej babie co do tego?

Rozémieli si¢ shuchajacy, a Jaruha, pokloniwszy si¢, poszta do Rzepicy piwa si¢ napié.

Wigc przybyli mocno nalegali na Piastuna, aby z nimi nazajutrz na wiec jechal.

— A po co mnozy¢ glowy, kiedy i tak nie ma zgody? — odpart stary. — Radzcie
beze mnie, jam si¢ nie zdal...

Nazajutrz dzied toz samo bylo. Zjechali si¢ starsi radzié, a poczeli wadzid i zeszlo na
sporach, co bylo dnia. Wida¢ bylo okolo stotba wijace si¢ ludzi gromady, to przypadajace
do siebie, to odskakujace i rozchodzace si¢ daleko, to nabiegajace na siebie znowu. Rece
si¢ podnosily do goéry i glosy. Rzucano czapki, potem wszyscy szli precz i za chwilg si¢ do
kupy cisneli.

Zgody nie bylo... Leszkowie z jednej, Myszki z drugiej strony przewodzili. Wieczorem
péinym Myszko Krwawa Szyja podjechat pod chate Piastuna jak noc chmurny.

— Pozdrawiam was, ojcze.

— Z wiecu wracacie?

— Tak ci jest, z wiecu jadg... — westchnal Myszko.

— Coz niesiecie?

— Wiadro prézne — rzekl z gorycza Krwawa Szyja — nie ma wody, nie ma zgody.
Malo si¢ juz za wlosy nie pobierzemy. Kazdy by kneziem chciat by¢, a stucha¢ by si¢
nikomu nie chcialo.

— A wy? — zapytal stary.

— No... Ja tez... A ja prawo po sobie mam — rzekt Myszko. — Ktéz Chwosta
przemierziego zdusil, jesli nie ja i moi? Kto szyi i zdrowia nastawial? Juscim tak dobry
jak i Leszki, jak Jaksy albo Kanie?

— Pewnie — rzekt cicho Piastun — ale ¢4z bedzie? Méwia, ze Leszek i Pepelek
ciagng?

— Nie ma co juz i méwi¢ o wyborze — dodal glosem sttumionym. —- Kto ludzi
zbierze wigcej, sam si¢ kneziem oglosi... I bedzie na grodzie panowat.

— A po ¢z tamtego zrzucaé bylo? — odezwal si¢ stary. — Wszak i on takim prawem
siedzial.

— Céi, jesli do zgody nie przyjdzie — przerwal Myszko — czy lepiej, aby nas jedli
Niemcy, czy aby swodj za teb wzigh?

Gospodarz umilkt troche, w ziemi¢ patrzyl.
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— Czynicie jako wiecie, ale wiec szanujcie — rzekt po chwili. — Co si¢ stalo Pepel-
kowi i Leszkom, moze i drugich spotkal...

— Ja nad sobg innym nie dam przewodzi¢! — krzyknal, reke do géry podnoszac,
Myszko.

I z tym, jakby zagniewany, odjechat.

Nazajutrz dzied na grodzisku nie bylo nikogo. Stado wrébli po nim latalo, zbierajac
proszyny po koniach i po ludziach, $wiergocac jak wezoraj ludzie, kldcac si¢ i czubiac
o ziarna, jak wczora tamci o panowanie nad sobg.

Piastun siedzial na przedsieniu, dziwigc si¢ w duszy swej, ze ludzie tak bardzo pra-
gna¢ mogli tego, co bylo strasznym brzemieniem, i cieszyl si¢ tez, iz ubogim byl, a nie
potrzebowal do sporéw nalezed i sta¢ mogt na uboczu.

Wiec, powiadano, rozszed! si¢ z niczym lub gorzej jeszcze, bo ci, co naf przyby-
li druhami, popowracali wrogami, w sercu z zalem i nienawiscig. Myszkowie zwlaszcza
nieprzyjaciot napytali i wspélzawodnikéw, a Leszki po cichu cieszyli si¢ z wszystkiego,
bo niejeden juz glowe ku nim obracal, méwiac: ,Lepiej niech stary réd nam panuje, byle
zakonu® strzegl”.

Pusto bylo na grodzisku dni kilka, ale wrzalo i gotowalo si¢ po zagrodach.

Nadchodzit dzien $wigteczny zniwa. Zdalo si¢ tym, co przewodzili, iz za drugim razem
wiec nie darmo si¢ zbierze i wybdr stang¢ musi. Poczgto wige znowu obwolywad si¢ na
zb6r” a sejm nowy nad Goplo. Pojechali Myszkowie po swoich, Leszki tez i inne rody,
zbierajac druhéw dla narady i poparcia.

Wielu juz zrazonych i$¢ nie chcialo. Byli i tacy, co si¢ cieszyli, ze knezia nie mieli,
bo danin, osypéw? i stuiby do grodu nie bylo, a gdy o najazdach méwiono, glowami
potrzasali, utrzymujac, iz Niemce doma i nad Faba mieli roboty dosy¢, a nad Warte si¢
tak rychlo wybra¢ nie moga.

Tymczasem, ze dzielt nowy naznaczony byl $wigteczny, a niektérzy mysleli, iz chlebem
sobie ludzi zjednaja, kazali na wozy nabra¢ migsiwa, kolaczé6w?, piwa i miodu, i wiezli je
ze sobg dla czgstowania. Tak uczynili Myszkowie, a gdy si¢ o tym dowiedzial Bumir i jego
druzyna, nie chcieli si¢ tez da¢ wyprzedzié, natadowali co w domu mieli na wozy i konie
i stali na gréd.

Zbér nie byt tak gromadny jak pierwszym razem, ale wygladat uroczysciej.

Ludzie tez baczniejsi, bo doswiadczensi, wigcej sie przystuchiwali, niz méwili, i serca
sobie jednaé usitowali.

Juz kolo zasig$¢ mialo, gdy z dzida w re¢ku nadciagnal Wizun stary, ktéry przybywad
si¢ zdawal znuzony z drogi dalekiej.

Starzec powazanie mial u ludzi nie tylko dla do$wiadczenia i rozumu, bo w ciagu
zycia dalekie zwiedzal kraje i znat prawie wszystkie, gdzie siegalo ,stowo”, ich obyczaje,
tad, zakony, prawa wszystkich gromad i plemion siedzacych poza Wista i Dnieprem, i po
Tatry!®, i nad Dunajem, nad Eabg i Odrg, i nad Morzem Bialym — ale wrézbitem!!
tez byt wielkim i proroczo widziat a wiedzial, co si¢ dzia¢ mialo... Chadzano dori nieraz
po rade, acz jej szczodrym nie byt. Wszyscy mu wige okazali rado$¢ wielka, iz na wiec
przychodzil, a spodziewali sie, iz przeméwiwszy, do zgody naktoni.

Wigc gdy si¢ z dala ukazal, i Myszkowie, i Leszki witaé go szli, a nim do méwie-
nia o sprawie przystapili, wystawiono niecki z migsiwem i chlebami, i napéj, proszac
wszystkich na strawe.

Posiadano na ziemi okolo wozéw. Wizunowi poczestne miejsce zrobiono i czgstowaé
si¢ poczeli z dobra mysly. Dzien tez byl dziwnie pogodny i pickny; napoju wszelkiego
stafo sita, a gdy si¢ raz ugaszczaé zaczgto, ani si¢ postrzezono, jak dobra cz¢$¢ dnia na
ucztowaniu zeszta. Wizun milczal. Myszkom si¢ zdalo, ze go mieli za sobg, a Leszkowie
prawie byli pewni, iz przeciwko nim nie stanie. Wigc nim do kota szli, prosili go, aby im
rade dal, co czyni¢ mieli dla rychlejszego sprawy korica.

6zakon (daw.) — prawo. [przypis edytorski]

7zbér — tu: zebranie, zgromadzenie. [przypis edytorski]

80syp — danina $wiadczona w naturze, w ziarnie zb6z. [przypis edytorski]
okotaczéw — dzi$ popr. forma D. Im: kotaczy. [przypis edytorski]
10Tatry — najwyisze pasmo w faricuchu Karpat. [przypis edytorski]
Wawrégbitem — dzi§ forma N.Ip: wréibita. [przypis edytorski]
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Stary obejrzat si¢ dokola i, namysliwszy si¢, poczat:

— Po tom ci ja tu si¢ przywldkl, azebym wam prawdg przyniést, nie z siebie, ale z te-
go irédla, skad ona plynie. Umyslniem odbyt pielgrzymke do miejsc $wictych, pytajac,
co czyni¢, aby$my si¢ od biedy uratowali. Wracam z niej wiasnie. Bytem daleko, bylem
po kontynach Swiatowida!2, Radegasta3, Porewita'4... Bylem na Kolobrzegu'®, Szcze-
cinie'®, w Retrze!” i na ostrowiu $wigtym Ranéw, u Czarnego Stawu... Bogowie tam
krélujg, kedrzy calemu plemieniu naszemu rozkazuja, Obodrytom!® i Wilkom!® réwnie
jak Ludkom? i Polanom... Nie ma u nas takich chraméw?! i takich béstw, jak te, co s3
u Redaréw i Ranéw... Czcimy i my przecie Rugiewida?? o siedmiu twarzach i mieczach
siedmiu, Tryglowa? o trzech glowach, Porewita o czterech obliczach z pigtym na pier-
si, Swiatowida, ktéry czterema glowy patrzy na cztery $wiata strony... Tam ja do nich
chodzilem po wrézbe i wieszczbe dla nas, stamtagd wam przynosze, co mi rzeczono...

Obejrzat si¢; stuchano w milczeniu, a Myszko spytat:

— Jakzescie si¢ do Retry dostali?

— Ktdz co starcowi bezbronnemu mial uczyni¢? — odezwal si¢c Wizun. — Zatrzy-
mywali mnie Wilcy po goscificach nie jeden raz, ale puscili wolno... Do Radegasta tez
nietatwo si¢ dobi¢... Lezy kontyna na wyspie zewszad woda otoczonej jak Lednica nasza,
dluga ha¢?* i mosty prowadza do niej, a gdy$ juz na lad wszedt, dziewi¢¢ bram przebywa¢é
musisz, a do kazdej z nich pukad i prosi¢ si¢, bo u kazdej stréz stoi czujny dniem i nocg,
a pyta ci¢ i opatruje. Nie puszczaja za$ wigcej jak trzech naraz do chramu. Kontyna? stoi
na podwyzszeniu, z trojgiem wrdt w tynach, co ja otaczaja, z ktdrych dwoje si¢ tylko
otwiera, a trzecie tajemne do wody prowadzg... Béstwo stoi cale zlocone w koronie na
glowie, na rogach jeleni i koztéw, misternie wywyzszone pod dachem purpurowym, ze
stupy malowanymi, a obok niego loze jego krélewskie, purpurg zastane... I wkoto bogo-
wie drudzy we zbrojach, z mieczami... Tamem ja naprzéd szedt o wyroczni¢ pytal...

— Céz ci powiedziala? — zaczeli szemraé otaczajacy.

Wizun spuscit oczy.

— Musialem na wyroczni¢ czekaé... POki mi nie przyszta w jednym stowie: ,Wy-
bierzcie pokornego...”. Nie do$¢ mi na tym bylo i szedtem na ostréw $wicty, nad Czarny
Staw, na Jasmund?, do Rekony?... Pytalem u Trygtowa i Swiatowida... Swiatowid mi
rzekl: ,\Wybierzcie matego”. Trygtow kazal powiedzied: , Wybierajcie ubogiego...”. Pyta-
tem Rogu Swiatowida przez miéd, ktéry w nim stoi, i rzeczono mi, ze niepokdj i wojna
czeka nas, dopoki maty nie bedzie uczyniony wielkim...

Stuchajac Wizuna, wszyscy si¢ po sobie ogladali i wida¢ byto na twarzach frasunek.
A stary méwil dalej:

— Com przyni6st od wyroczni bogéw, to i w sobie nositem wprzddy... Zgody nam
predko potrzeba i jednoéci... Zwedrowalem wszystkie plemiona i narody nasze, jakie na
ziemiach siedza od Dniepru do Eaby, od jednego do drugiego, od sinego do bialego
morza, i liczylem w mysli: wiele nas jest, a jak my malo mozemy... Jedni z nas juz si¢

12Swiatowid a. Swiatowit — béstwo Stowian polabskich. [przypis edytorski]

13Radegasta a. Radzigost — bbg ognia czczony w Radogoszczy; Swarozyc. [przypis edytorski]

14Porewit — bog o pieciu twarzach czczony na Rugii. [przypis edytorski]

15 Kolobrzeg — miasto w pdlnocnej czgéci wojewddztwa zachodniopomorskiego. [przypis edytorski]

16 Szczecin — miasto powiatowe w péinocno-zachodniej Polsce, stolica wojewddztwa zachodniopomorskiego.
[przypis edytorski]

17Retra — Radogoszcz, grod plemienia Rataréw. [przypis edytorski]

18 Obodryci a. Obodrzyce — plemie zachodniostowiariskie stojace na czele Zwigzku Obodrzyckiego, w skiad
ktérego wehodzili réwniez Polabianie, Warnowie, Wagrowie, Drzewianie, Smolicy i Linianie. [przypis edytor-
ski]

19Wilcy — Wieleci. [przypis edytorski]

2 Ludkowie whasc. Lutyci — Wieleci stojacy na czele Zwigzku Wieleckiego, w sklad ktérego wehodzili
réwniez Ratarowie, Sprewianie, Dolericy, Czrezpienianie i in. [przypis edytorski]

2chram — $wiatynia. [przypis edytorski]

2 Rugiewid a Rugiewit — bdg czczony przez Randw. [przypis edytorski]

3 Tryglow a. Tryglaw — stowiariski bog o trzech glowach, wladca trzech niebios, ziemi i za$wiatéw. [przypis
edytorski]

24hg¢ — grobla zbudowana z bali drewnianych, galezi itp. [przypis edytorski]

Skontyna — $wigtynia. [przypis edytorski]

2 Jasmund — pdtwysep na Rugii. [przypis edytorski]

2 Rekona whaéc. Arkona — stolica paistwa Ranéw na Rugii. [przypis edytorski]
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Niemcom poddali i trzymajg z nimi; drudzy z sgsiady bra¢mi wojuja; inni si¢ po lasach
chowajg, a swoich o miedz¢ znaé nie cheg... Kazdy zyje, jako woli, a do kupy si¢ zebraé
i w kupie zgodzi¢ najtrudniejsza rzecz... Chodzili jak ja nieraz Polanie nasi do Randw,
do $wiatyni, spotykali si¢ tam z Serbami i Ludkami, i Dulebami, i Wilki, i wszelkimi
plemionami jednej mowy, pili z nimi z czary razem, chleb lamali, a nazajutrz zna¢ si¢
nie chcieli... Niemcy majg jednego wodza, a gdy si¢ pokldc, ten ich jedna jak matka
dzieci przy misce, obojgu po glowach dajac nauke; u nas swoboda panuje, a kto chcee,
szarpie... Dla onej swobody, pana nie znajac, zwierzom dzikim dostajemy si¢ na pastwe...
Gdy inaczej nie moze by¢, cho¢ nasze ziemie i miry niech zgodne bedg, a niech wybior,
jako rzekly wyrocznie, pokornego, matego, ubogiego...

Gdy Wizun skoriczyl, panowalo dlugie milczenie, a co wprzédy kazdy si¢ wielkim
czynil, teraz by byl rad mniejszym si¢ staé lub okazaé. I nie w smak szly te wrézby znacz-
niejszym, a na starego szemrali.

Wtem z tylu poczely niecierpliwe gromady wota¢:

— Do rady! Do kota!

Wszystkie rody poczely si¢ kupi¢ i ustawia¢, a kazdy swoich zalecaé. Wnet i o prze-
powiedni zapomniano. Myszkowie si¢ krwig przelang i pracg chlubili, Leszkowie stali
przy jakim$ prawie, inni bogactwem si¢ zalecali.

A e gromada Krwawej Szyi najliczniejsza byta, $mielsi poczeli juz go obwolywad, ale
zaledwie to poslyszano z przeciwnego korica, zerwala si¢ burza i odskoczyta potowa, ani
zna¢ go nie chegc za wodza.

Tuz najpokorniejszego z Leszkéw wywolywaé zaczgto, lecz zagluszyta wrzawa ze stro-
ny przeciwnej luine glosy.

Ci, co w kole siedzieli, powstawali, rozpierzchli si¢, rozbiegli.

Zgody nie bylo... Cze¢$¢ znaczna precz szia na okopy, poktadia si¢ na trawie i pijac,
narzekala na drugich. Wizun stat z boku na swej dzidzie oparty i u$émiechat si¢. Storice
zapadato.

Wtem na zdyszanym i potem oblanym koniu przypad! cztowiek w koszuli, z dala juz
reka co$ ukazujac a krzyczac.

Porwali si¢ wszyscy, biegnac ku niemu. Zsunat si¢ wtem z konia, wolajac glosem
wielkim.

— Synowie kneziowi z Pomorcami i Kaszubami a Niemcy juz idg na nas... Juz puszczg
na granicy przestgpili...

Ledwie to uslyszawszy, wszyscy do koni swych biegli; poploch i wrzawa si¢ stala
niezmierna.

— Tego$my si¢ doczekali, spierajac i krzyczac! — krzyknat Dobek gniewnie. —
Rozbiegniemy sie¢ li teraz, potraciwszy glowy, to zginiemy wszyscy, bo nas po jednemu
wybiorg, jak wréble ze strzechy powykrecaja...

Leszkowie milczeli, stangwszy na stronie; im si¢ z synami Chwostka latwiej bylo
porozumieé. Myszkom o glowy szlo... Zwolali si¢ do kupy osobno.

— Na ko, kto zyw, niech kazdy swoich ludzi zbiera... — pocz¢li zaklina¢. — Nie
ma czasu na dlugie rady... Gromadsg i8¢ i fawg im zastgpi¢ drogg... Nie staniemy im do
oczéw, pdiniej juz nie czas bedzie...

Dobek przerwal gwaltownie.

— Do doméw, po ludzi! — zakrzykngt nakazujaco. — Czeladz idicie zbieral... Naza-
jutrz wszyscy, z czym kto ma, tu nad Goplo... A stad razem ruszym na wroga... Wieczora
i nocy starczy! Na kon! Na kor!

Dosiadali tez juz koni, chwytajac je z paszy i od wozdw, kto co napadl, rozsytano
goficéw i nim mrok nadszedl, grodzisko znowu stalo puste i milczgce.

Gdy noc zapadla, w stronie, z ktérej si¢ spodziewano najazdu, dalekie tuny juz wida¢
bylo na niebie.

Nazajutrz nie przybyt nikt jeszcze na zborne miejsce, wszyscy si¢ gotowaé musieli,
niejednym i dzid, i oszczepéw braklo... Trzeciego dnia dopiero zaczely sie gromady powoli
splywa¢ nad brzeg jeziora. Wies¢ o napasci wroga ruszyla wszystkich, z odleglejszych tez
osad szly gromadki.

Nie pytajac wyboru, Dobek, ktéry si¢ pierwszy znalazt na placu, sam sobie dow6dztwo
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nadal, a postuszeristwa mu nie odmawiano. Silnym byl do$¢, aby je wymoc, gdyby mu
si¢ kto sprzeciwil.

Ledwie éwczesny lud zbrojny mégt si¢ nim nazywad. Nie byli jeszcze Polanie narodem
wojennym i tupieskim, ale rolniczym i spokojnym. Konieczno$¢ obrony uzbrajaé si¢ im
kazata, a uzbrojenie liche bylo.

Zelaznego oreza mieli mato, miedziana stara bron u niewielu si¢ znajdowata; szta
czeladZ uzbrojona w mloty kamienne i obuchy, patki nasiekiwane, tuki, proce i pociski.
Kawal tubu? lipowego stat za zbroje, a ozdobng zwala si¢ tarcz, gdy ja kto skoérg jedng lub
dwiema obciagnal. Siekiery i noze, na jakie kogo stalo, wigzano do pasa i do konia.

Czeladz i parobkowie pieszo szli, co przedniejsza druzyna i kmiecie jechali konno, na
glowach dla ostony majac albo kruszcowy kablgk lub czapke tylko, na ramionach kregi
mosi¢zne, ktére od uderzenia mieczem obranialy?.

Kazdy réd wiédt swa gromade, nie bardzo sforng®, groza i strachem trzymajac ja
w postuszenistwie.

Dobek latat, opatrujac gromady i szykujac jedne przy drugich, a tu mu czeladz zaraz
sic wasni¢ poczynala, ze ja uspokaja¢ kijem musiat. Myszkéw stugi z Leszkami sta¢ obok
nie chcieli. Lecz Dobek gdy si¢ rozpalil, ani spal, ani jadl, ani spoczal, poki do potyczki nie
doprowadzit. Wojne lubit i dopiero zyt, gdy dzide w reke wzigwszy, na konia siadf. Smialy
mu si¢ oczy i drgaly usta. Ku wieczorowi powysylal najprzebieglejszych ludzi na zwiady,
aby dopytali, gdzie si¢ nieprzyjaciel obracal. Dopiero jezyka dostawszy, mial przeciwko
niemu wyruszy¢. Tymczasem odstapiwszy nieco, u jeziora polozyt si¢ z ludzmi w gaju, aby
nocg ich nie zdradzily ogniska i dymy.

II

Wrécili wystani z tym, ze Niemcéw nieopodal juz stychal bylo — podpelzngwszy, widzieli
ich nawet, ale sit obliczy¢ nie mogli.

Szli, zabierajac ludzi, spedzajac trzody, zagrody palac, tupy garngc, jakie pochwycié
mogli; kedy si¢ przesuneli, zostawala po nich pustynia i zgliszcza.

Czas bylo co najpredzej naprzeciw nim wystapié, aby dalsza zaprze¢ droge, bo kazdy
dzieri ludzi wielu zycie i mienie kosztowal. Ale straszono gromady walky i uzbrojeniem,
a zbierana kupa czeladzi nie starczyla na takg sit¢, Dobek wigc postanowit ciggna¢ cicho,
aby ich na noclegowisku napaé¢ $piacych.

Cicho i ostroznie przerzynaé si¢ poczeli lasami, po bokach, w prawo i lewo, postal
lesnych ludzi, co i po ziemi, i po drzewach chodzi¢ umieli — aby przepatrywali, gdzie si¢
nieprzyjaciel znajdowal i jak go osaczy¢ najlepiej.

Drugiego dnia w glebi puszczy naszli na caly obéz niewiast z dzieémi, starcdw i nie-
dole¢znych, z trzodami i dobytkiem, ktérzy ze dwordw i chat zbiegli, chroniac si¢ przed
nieprzyjacielem na niedostgpne uroczyska.

Placz i trwoga panowala miedzy nimi. Siedzieli na ziemi, jeczac, zawodzac, tulac sie
do siebie za kazdym szmerem w dali, zdradzajac sie krzykami.

Ci méwili, ze wiele juz ludu poszlo w peta, a malo kto zawczasu zbiec mégl, ratujac
zycie. Lasy, lozy i trzciny nad wodami za przytulek shuzyly, ale i stamtad psy, ktérych
gromady ciagnely z Pomorcami, schronionych ploszyly.

Pomorcy z Niemcami szli, pustoszac ogniem i mieczem, lud tylko mlodszy wigzali
w lyka i gnali za sobg. Na czele ich stali kneziowie Leszek i Pepelek, za rodzicéw zemsty
chciwi.

Kmieciéw schwytanych bez litoéci na dgbach wieszano.

Jeki niewiedcie, kwilenie dzieci, zalosne wolania starcéw nie dodaly serca Dobkowej
gromadzie, ale do zemsty budzily.

Zbiegi méwily z przerazeniem o ludziach calych w zelazo pozakuwanych, ze szczyta-
mi?! kruszcowymi, od ktérych strzaly odskakiwaly, ktérych patki nie braly. Za tarczami
tymi stali jak za murem z zelaza.

Blub a. tuba — kora drzewna, zdejmowana w okresie krazenia sokéw. [przypis edytorski]
Bobrania¢ — dzis: bronié. [przypis edytorski]

3sforny — postuszny, karny. [przypis edytorski]

3szezyt (daw.) — tarcza. [przypis edytorski]
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Dobkowi serca przybylo i gniewu; méwili mu, ze tupigc zagrody, zapijali si¢, a najad}-
szy 1 opiwszy nocami, jak wieprze lezeli, dyszac bezsilni.... A kto by ich napadt wéweczas,
tylko by wiaza¢ i dobija¢ potrzebowal.

Z tych zbiegdéw zlapanych w lesie stary jeden si¢ podjat droge ku Niemcom poka-
zaé. Przelezeli tu do zmierzchu; jak mrok po cichu wyciggnely gromady, krajem lasu
posuwajac si¢ ku péinocy. Ksi¢zyca na niebie nie bylo i noc okryta ich chmurna.

Szli tak dtugo, zwracajac na réine strony, gdy wreszcie zza drzew ujrzeli w dali szeroko
porozkiadane, dogasajace ogniska.

Dobek wysunat si¢ naprzéd rozpatrzed, jak ognie lezaly, by po nich sile nieprzyjaciela
policzy¢. A bylo ich tyle, ze rachowaé przestal, bo mu siec bylo pilno. Nie spodziewali si¢
znaé najezdzcy, aby im kto $mial czolo stawié, i odpoczywali bezpieczni. Gesty las z jedne;j
strony dozwalal si¢ podkras¢ niemal do samego obozowiska w dolinie.

Ludzie, na ziemi¢ si¢ pokladlszy, pelzneli cicho na brzuchach. Obéz Pomorcéw byt
dla nich fakoma zdobycza, chocby si¢ nie obciazyt tupami. Lud tam si¢ do nich kupit
z calego wendyjskiego wybrzeza, az do ujscia Eaby, zbdje i lotry ze szerokiego $wiata.
Pomorcy, wojownicy razem i przekupnie, mieli tez u siebie doma, czego dusza zapragneta.
W Winedzie mieniali swoje skéry i bursztyny na zelazo, na miecze, sukna i towary idace
z potudnia, wschodu i zachodu. Cho¢ mowe mieli stowiariska, ale serca juz niemieckie;
byle tupu dostaé, gotowi byli i$¢ na swoich, stuzy¢ kazdemu, pali¢ i zabija¢ cho¢ braci
rodzonych. Chciwo$¢ ich ciagnela i zwierzeca dzikosé.

Przebieglszy kawat kraju, w ktérym tylko zgliszcza i pustke zostawili po sobie, znisz-
czywszy osad kilka, ztupiwszy dworéw wiele, polozyli si¢ wlasnie obozem u lasu, w miej-
scu bezpiecznym. Oslaniala ich puszcza, jezioro i blota dokofa. Spoczywali bez strazy.
Jadlo si¢ warzylo3? w kociotkach, tarcze i miecze lezaly porozrzucane po ziemi. Pozdej-
mowali pasy, pociskali® zelazne blachy, aby im lzej dycha¢ bylo.

I lezac, $piewali dziko, a wérdd piesni straszne krzyki a wolania stysze¢ si¢ dawaly.

Pastwili si¢ nad niewiastami i dzie¢mi pozabieranymi w drodze. Nieopodal od obozu
ich wida¢ bylo skupiong gromadg ludzi, lykami i powrozami pokr¢powanych; jericy to
byli, ktérzy glodni, pokrwawieni, pobici lezeli na piasku, a nikt im chleba nawet nie
rzucil. Stado pséw ujadato nad nimi. Jeczed nie $mieli, bo stabych zabijano... Niewiasty
na rekach trzymaly martwe juz dzieci, Zywi i trupy razem lezeli.

Ludzie Dobkowi, podpetznawszy, z przerazeniem poznawali swoich miedzy niewol-
nikami — w sercu si¢ im gotowalo. Opodal trochg stali Kaszubowie i Niemcy, a tych
mniej bylo. Dobrze uzbrojeni, dodani przez dziada wnukom Sasi, trzymali si¢ na ubo-
czu, straz przy nich odbywajgc. Sami kneziowie na pagérku, pod szalasem odpoczywali
bezpieczni.

W obozie $miechu, rechotania i piesni petno byto. Czasem tylko dwu zb6jéw, prze-
méwiwszy si¢34, porwalo z ziemi i cisnglo si¢ na siebie, chwycilo za bary, padajac, gniotac
i tarzajac. Inni z nich stroili $miechy. Czasem wstal ktdry, aby do jedcéw péjéé i tuku na
nich sprébowad.

Polanie mieli czas dobrze si¢ rozpatrze¢ i rozmyslié. Pomorcy, ktérzy najblizej ich
lezeli, cale si¢ niczego nie spodziewajac, tak zawodzili i wrzeszczeli, iz zblizajacych sig
poslysze¢ nie mogli. Famane galezie i szmer pochodu, wiatru szum gluszyt i piesni. Dobek
ze swoimi zblizyl si¢ na sam kraj lasu, kilka krokéw go dzielifo od najezdnika.

Konie jazdy opodal nieco si¢ pasly na Iace. Dobek, ktéry jak bartnik na drzewa lazi¢
umial, z wierzcholka starej sosny obejrzat dobrze, jak byt obéz rozlozony, i kazal swoim
wprzdd, nim by si¢ na odpoczywajacych rzucili, stara¢ si¢ ich osaczy¢ dokota jak zwierza
w ostepie, droge im zapierajac do ucieczki.

Stalo si¢ tak; z jednej tylko strony od pola zajaé ich nie bylo mozna, bo by zawczasu
poploszono, na dany dopiero znak zabiec i z tej strony mieli ludzie, aby nikt nie uszed!
Z Zyciem.

Jedna czgs¢ oddzielit Dobek, by sie natychmiast do jencéw podkradia i peta ich po-
przerzynata. Oni tez mieli na wroga pa$¢ i swoim dopoméc do rzezi.

32parzy¢ sig (daw.) — gotowad sig. [przypis edytorski]

3ciska¢ — rzucaé; tu forma: pociskali, tj. porzucili, porozrzucali. [przypis edytorski]
3przemdwic sig — poklocid sig. [przypis edytorski]

35cale (daw.) — weale. [przypis edytorski]
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Gdy wszystko bylo gotowe, przemyslny Dobek stangl z mieczem na przedzie i od pasa
rég wzigwszy, dat znak, aby si¢ rzucono na Pomorcéw.

W obozie, cho¢ uslyszano glos ten, nikt si¢ nie ruszyt; sadzili, ze ktéry ze swoich znak
daje, nie ulekli si¢ i nie sploszyli. Gwar i $miechy szly gora.

Wtem z lasu posypali si¢ Polanie, pedem lecac i spadajac na karki lezagcym wprzody,
nim za brof pochwyci¢ mogli.

Krzyk straszliwy, ze stu wrzaskow zlozony, rozlegt si¢ jak grzmot po lesie i juz rzez
rozpoczynala okrutna. Jefcy tez z okrzykiem ruszyli, zbrojac si¢ w glownie i koly, bliz-
szych niewiasty zrozpaczone chwytaly za gardla rekami i dusily nim na nogi porwaé si¢
uspieszyliZ.

Tylko dalej lezacych gromada wstala, lecz w zamieszaniu i poplochu gniotla si¢ sama,
zabywszy®” broni i lecac to ku jezioru, to na las, gdzie im zastgpowano drogg.

Cho¢ ze wszech stron razem napadnigto na obozowisko, do pagérka na ktérym stali
kneziowie i Niemcy, dobiec tak rychlo nie pospieli*® ani Dobek, ani jego kmiecia druzyna.

Z gbry spostrzegli Niemcy, ze na Pomorcéw uderzono i mordowano, chwycili wnet
za miecze ludzie zelazni — ale juz bylo za pdino. Pomorcy $cisnieci wili si¢ bezbronni,
padajac pod oszczepami i mlotami. Niektdrzy, pelzajac, uchodzili w zarola i gingli po
drodze, inni, na ziemi lezac, o darowanie zycia prosili daremnie.

Kaszuby, stojacy tez dalej, podniesli si¢ zrazu, za broni chwyciwszy, ale na nich rzucita
si¢ nawata wielka, zagnata ich na pobojowisko i trupy, na ciala pobitych, ku lasowi, od
ktérego na nich drudzy czekali.

Niemcy, sami jedni zostawszy, garstka niewielka opasali Leszka i Pepetka, ktérych
konie u szatasu staly, i z nimi co tchu i sily uciekaé zacz¢li na pole. Ciemna noc ucieczce
sprzyjata, w pogon za nimi puscit sic Dobek w kilkanascie koni, lecz pierzchali tak szybko,
iz dogoni¢ ich najmniejszej nie bylo nadziei.

Wrécili wiee, spodziewajac si¢, ze ta mala gar$¢, tulajac si¢ po spustoszonym kraju,
zagarnigta by¢ musi lub wybita.

Na obozowisku rzez okrutna pomscita zniszczenie. Malo kto stad wynidst zycie. Wia-
sne miecze Pomorcéw, porzucane na ziemi, stuzyly do mordowania, lyka ich przygoto-
wane — do wigzania tych, co o milosierdzie prosili, wykup obiecujac za siebie.

Jeficy, ktérzy tylko co jeczeli spetani, nie spodziewajac si¢ juz nigdy zagréd swoich
oglada¢, jakby na nowo na $wiat si¢ narodzili, szaleli z radosci, catujac zbawcéw swych
nogi. Inni jak pijani dobijali trupy na pobojowisku.

Zwycigstwo bylo wielkie, bo Kaszubéw malo co, podajac tyl, ujs¢ podazylo, a i tych
jeszcze cze$¢ wybito po drodze.

Z péinocy skonczylo sie wszystko, rado$¢ niezmierna $piewami si¢ rozlegata po lesie.
Dobek lezal pod dgbem i pot z czota ocierat. Kazal wnet stanice®® bogéw powbijaé z dzi-
dami na placu, rozpali¢ ognie, a trupy pobitych, gdy je odarto, zwlec na kupy i pali¢ na
stosach.

Jeicy natychmiast poczeli nosi¢ galezie i toczy¢ klody. Rzucono pozabijanych na
ogien, innych do jeziora spycha¢ kazano; i pagérki ogniste, wznoszac si¢ na pobojowi-
sku, daleko tung swa oznajmywaly®® zwycigstwo. Siedzac okolo nich $piewano piesni.

Lupu, broni réinej i kruszcu, lukéw i miotéw, tarcz skérg obszywanych i obijanych
blachami nabrano tak wiele, ze jak drzewa stosy lezaly. Niewiasty, starcy, dzieci, ktére
z pet uwolniono, stali u ogni, opowiadajac, skarzac si¢, dzigkujac obronicom. Cho¢ mato
kogo zyciem darowano, i jedicéw przecie do dwu kop si¢ zebrato. Tych zaraz tykami i po-
wrozami spgtano mocno i na to samo miejsce spedzono do kupy, gdzie niedawno swoi,
jeczac, lezeli.

Gdy si¢ tak powoli uspokoilo wszystko, poszla starszyzna rozpatrywaé pobranych,
$ledzac, czy migdzy nimi si¢ kto z dowddcodw i znaczniejszych nie ukrywal. Ale ci lezeli
twarzami do ziemi i musiano im by podnosi¢ za wlosy, aby zajrze¢ w oczy. Pomorcy, lud

3uspieszyd — zdazyé; por. ros. uspiet’. [przypis edytorski]

37zaby¢ — zapomnieé; por. ros. zabyt’. [przypis edytorski]

Bpospie¢ — zdazy¢. [przypis edytorski]

stanica — tu: stowianiski posag boga, godlo albo choragiew wojenna. [przypis edytorski]
Ooznajmywaty — dzis: oznajmialy. [przypis edytorski]
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dziki, korzy¢ si¢ i litoéci prosi¢ nie mieli zwyczaju. Lezeli pokrwawieni, tulac oczy i czola,
nie syczac nawet, cho¢ ich powrozami do kewi pokrepowano, a z ran broczyli posoka!.

A gdy upartym glowy gwaltem do géry unoszono, niejednemu jeniec wsciekly, rzu-
ciwszy si¢, palca odkasit, cho¢ wiedzial, ze go tam zaraz oszczepem do ziemi przybija.

Gdy tak szli, Dobek, Ludek syn Wiszéw i Bolko Kania, potracajac nogami lezacych,
na boku spostrzegt Ludek czlowicka rudego zwigzanego, ktéry oczyma nan lypnawszy,
glowe predko za plecy towarzysza ukry¢ si¢ staral. Wyciagniono go wnet z kupy za nogi
— az gdy twarz osmalona na jaw wyszla — Ludek zawotat:

— O! Ten ci to jest, ktéry ich tu pewnie prowadzil, wypatrzywszy wprzédy drogi!
Znam ja go, to Niemiec, Hengo si¢ zowie. Zamiang wrzekomo po chatach chodzit, byt
u ojca naszego, tamat chleb z nami, a poznawszy kraj, teraz Niemcéw braci przyprowadzit,
stuzac im przeciwko nam...

Dobek krzyknat porywczo:

— Na galgz z nim!

Lecz Ludek wstrzymat.

— Nie, dajcie go mnie, dyby mu natoze i do sochy zaprzege, za wotu stanie, bo silny.
Niech zywie, $mierci z mojej naprawy*2 dlari nie cheg, bo naszym gosciem bywal.

Ludkowa czeladZ na skinienie zaraz go odprowadzila, lecz nim odszed!, na ziemie
padlszy, plakal, dopraszajac si¢ litodci. Przysiegal, iz wcale winnym nie byl zdrady, bo
go kneziowie ze sobg gwaltem pochwycili, wiedzac, iz bywal u Polan, ale drég im nie
okazywat. I§¢ tylko musial, bo mu $miercig grozono. Wiary mu jednak nie dajac, w petach
precz go nazad odciggnigto.

Zebrane druzyny legly odpoczywad na pobojowisku, weselac si¢ i ofiary bogom skla-
dajac dzigkezynne za zwycigstwo.

Stosy z trupami, do ktérych drew przyrzucano, rozptongly jasno — stala si¢ noc jako
dzieri. Lasy dokola, jak zlotem oblane, drzaly, gorzaly tunami pola dalekie, ogromne stupy
dymu purpurowego, wyrastajac ponad puszcze, nad wzgdrza — daleko i szeroko roznosily
postrach jednym, drugim przeczucie zwycigstwa.

W kottach znowu ponastawiano jadlo, warzono i pieczono, pozasiadala starszyzna rany
zawigzywal i opowiadad, jak walczyla, a czeladz tymczasem gromadzita tup, rozkladajac
z osobna tarcze, odzieze, miecze. Bylo si¢ czym obdziela¢ i w czym wybieraé, bo tupieski
zotnierz nidst ze sobg duzo wszelkiego mienia i nigdy zdobyczy obfitszej nie pamigtali
ludzie. Radoé¢ stad czeladzi byta wielka.

O pogoni za resztg Kaszubéw i Niemedw nike juz nie myslal — utrzymywali nawet
kmiecie, ze kneziowie, kleska ta odstraszeni, nie odwazg si¢ na drugi najazd i Pomorcéw
ani Kaszubéw do positkowania nie znajda tak tatwo; a Niemcéw z dala sprowadzi¢ nie
beda mogli.

W obozie teraz znalazlo si¢ do zbytku wszystkiego; najezdzcy, tupiac po drodze, wiezli
z sobg nawet beczki z miodem i piwem, pobrane po dworach, pod lasem cale trzody
staly w zasiekach, zabijano wi¢c bydlo dla nakarmienia ludzi i do rana przeciagnelo si¢
ucztowanie i ofiary.

Nad $witaniem, wérdd tej radosci i dostatku, ochota si¢ wzigla wielka a zbytnia, tak
ze gdyby naéwczas owa gars¢ Kaszubéw wrécita na pobojowisko, fatwe by moze nad
biesiadujgcymi odniosta zwycigstwo.

Jericy tylko, jak skoro nadszed! dzient, podzickowawszy wybawcom, zabrawszy z trzdd,
co kto poznal za swoje, do zagréd popalonych odciaga¢ zaczeli. Reszta, straze rozstawiw-
szy, na ziemi lezac, si¢ pospala.

Storice juz bylo wysoko, gdy czujniejsi budzi¢ si¢ zacz¢li — a tu gtéd znowu czué sig
dawal — powrécono wice do migsa, piwa i miodu, a biesiadowano znéw do nocy.

Ta gdy ich zaskoczyla, nie czas juz ruszaé si¢ byto — zmeczenie dawalo si¢ czud wszyst-
kim, pozostali wi¢c na pobojowisku. Tylko ze ze spalonych trupéw smrodliwy dym im
dokuczal, polozyli si¢ nieco opodal, drew przyrzuciwszy, aby si¢ ciala podopalaly do szczg-
tu.

4 posoka — krew. [przypis edytorski]
“paprawa — tu: namowa; por. daw. prawi¢: méwic. [przypis edytorski]
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O wieczornej porze Ludek, kazawszy przyprowadzi¢ przed siebie Henga i z litodci
go nakarmiwszy, bada¢ zaczal wraz z Dobkiem. Posadzano bowiem Niemca, iz wiedzial
wiecej, niz si¢ przyznawal. Nic z niego jednak prawie doby¢ nie mogli mimo grozby.
Prawit tylko, ze dziad dwu mlodych Pepelka synéw, ktéry nad granicg za Eabg siedziat
i zbrojnego ludu miat pod dostatkiem, dla pomszczenia corki i pomocy wnukom wszystko
wazy¢ byt gotdw, ze miodzi zajadli tez byli i odwazni, zatem, jesli by do swoich dzielnic
nie mogli powrdcié, nieustannie Polanéw niepokoi¢ bedg. Dawat tez do zrozumienia, iz
zgoda latwo by si¢ mogta da¢ zrobi¢, gdyby si¢ o nia postarano.

Puszczono go z tym nazad, Dobek szedt ze starszyzng radzi¢, co miat dalej przedsigbra¢
— czy na granice i8¢ méci¢ na Pomorcach napady nieustanne lub do doméw powracaé.
Wszyscy jeszcze $wiezym zwycigstwem zagrzani, gotowi byli i8¢ na kraj $wiata i wojowad,
postanowiono przynajmniej granicg spladrowad i nastraszy¢ najezdzcéw w domu. Jak $wit
wicc dalej ciaggna¢ miano. Ludkowi tylko i Domanowi zdano jedcéw pomorskich, aby
ich odprowadezili i jako niewolnikéw rozdali po kmiecych zagrodach. Do dnia poczeto
wojsko rusza¢ na wyprawe, stanice podniesiono do gory, jazda na kon siadla, kupy piesze
gromadzi¢ si¢ zaczely. Ludkowa czeladZ, co Pomorcéw pedzi¢ miata, biczami smagajac,
poczela ich zmusza¢ do wstawania z ziemi. Straszny byl widok tej dziczy zrozpaczonej,
ktdra, losowi swemu nie chegc si¢ poddawaé, wyla, targala si¢, rzucala, dopéki biczyskami
jak trzoda nie zostala zmuszona do pochodu. Pedzono ich pieszo, otoczywszy konnymi,
z rekami w tyl powiazanymi, poczepionych razem. Ciagneli si¢, nie mogac uciec ani nawet
ruszy¢ inaczej, tylko wlokac jedni drugich za sobg. Na pét nadzy, poodzierani, ranni,
wlekli si¢, padali i wyli. Upartszych® koniom do ogonéw przywiagzywano. Henga sam
Ludek na postronku prowadzil, aby mu nie uszedt.

Tak, gdy Dobek ku granicy szedl, Wiszéw syn z jericami powracat i z dobra wiescia
— niewolnikéw po kilka do zagréd rozdajac, co we zniwa bardzo si¢ przydalo.

Wszedzie z radoscig wielkg witano tego posta zwycigstwa — bo tuna, widziana noc,
postrach byla rozniosta. Ludzie biegli przypatrywaé si¢ pobranym zbdjom, obrzucaé ich
przekledstwy# i razami. Pozostajacych zabijano w dyby, by uciec nie mogli.

Starszyzna jednak zazdroécita Dobkowi odniesionego zwyciestwa, lekajac si¢ moze,
aby, wojsko w reku majac, po wladze nie siegnal — niepokoita si¢ spdznionym jego
powrotem i odkladanym knezia wyborem.

Mruczano, powtarzajac rozkazy wyroczni, aby wybrano pokornego, ubogiego i ma-
lego.

Myszkowie i Leszki znowu swoich objezdzali. I jedni, i drudzy stawali czgsto przed
zagroda Piastuna, zadajac od niego rady, a wymawiajgc mu, ze pszczoly swe wigcej kochat
niz sprawe mirows, od ktérej trzymat sie z dala.

Stary u$miechat si¢, milczac.

— Gdybym ja pomdc mégt — méwit — chetnie bym reke przylozyl. Coz ja mogg,
biedny, gdy mozni, jak wy, nic potrafi¢ nie umiecie? Bogdw tu raczej prosi¢ trzeba niz
ludzi, aby oni nam dopomogli. Latwiej bylo zlego obalié, niz na lepszego si¢ zgodzié.

Leszkéw nike nie chcial, aby si¢ za krew swoja nie mscili. Myszkéw si¢ lekano, by
nieprzyjaciot i niechetnych sobie nie przesladowali.

Spokdj, ktéry na chwile zapewnialo zwycigstwo, dozwalal odetchngé i przygotowad
wiec nowy.

Poczuli juz mozniejsi, ze jedni drugich nie dopuszcza do wladzy. Wyrocznia tez cho-
dzita ze swg rada po glowie, rodzila si¢ wicc u wszystkich mysl, aby wybraé takiego, co by
pokornym i malym bedac, wdziecznym byl im za cze$¢ i wyniesienie, a tagodnie z niego
poczynal. Szlo tylko o wynalezienie czlowieka.

Na kazde imi¢ bylo wigcej tych, co mu si¢ sprzeciwiali, niz co by je popieral chcieli.

III

Korzystajac z uspokojenia, Doman si¢ do wesela sposobil. Chcial je mie¢ huczne i gloéne,
stary tez zdun, ktéry cérke za bogatego kmiecia wydawal, pragnal pokaza¢, iz go stalo na

Bypartszy — dzié: bardziej uparty. [przypis edytorski]
“przekleristwy — dzié forma N. Im: przekleristwami. [przypis edytorski]
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przyjecie i uraczenie chocby najliczniejszych gosci. Z obu stron przygotowania czyniono
wielkie.

Doman naprzédd, odziawszy si¢ bogato i czeladz postroiwszy, wedrowat od dworu do
dworu, druzbéw sobie na wesele spraszajac.

A gdy tak jechat i stanat po drodze przed Wiszéw zagroda, $cisngto mu si¢ serce —
Dziwa przypomniata mimo woli.

Ludka znowu doma nie bylo, bo zdawszy jericow, za Dobkiem po$pieszyt nad granice;
mlodszy brat gospodarzyt.

U wrét stangwszy, rece sobie podali.

— Duziewke sobie biore¢ — odezwal si¢ do niego Doman — za druzbe¢ was prosze...

— Bed¢ wam chetnym druzbg — odparl chlopak.— Cieszg sig, zeScie o naszej za-
pomnieli...

Popatrzal mu si¢ Doman w oczy i rozémial niewesoto.

— Nie myslcie — odpowiedzial — zem sobie dziewczyng napytat jak wasza... Krasy
chciatem, wigcej nic... Hoza jest i mioda! Biore corke zduna znad jeziora Lednicy... Co
mi tam! Nie dbam, czy mi co przyniesie!... Oczy jej si¢ $mieja, moze i ja poweseleje...
Bo mi jako$ nierazno... Wezcie wige konia a gotujcie si¢ do drogi... Bedziecie mi bratem,
niech ludzie wiedzg, ze zemsty nie szukam i ze$my druhami jak dawniej.

Scisneli sie znowu za rece, pozartowali chwile wesoto i Doman pojechat dalej. W cha-
cie u Wiszéw wiadomo$¢ o tym zadziwita niewiasty; Zywia, stojaca u ogniska, zarumie-
nila si¢ mocno, spuscila oczy. Moze myslala, ze si¢ odezwie do niej i ja wezmie. Teraz,
bez ojca i matki, cicho byto i smutno. Bratowe popychaly, bracia nie bronili bardzo...
Poszlaby byla z nim, ale — brat inng. Taka dola...

Stary zdun troch¢ o garnkach zapomnial, gotujac wesele. Cérka tez mu nie dawala
pokoju, tak wielu rzeczy jej bylo potrzeba. Mirsz na nic nie zalowat.

Miéd dawno sycony na to wesele stal pogotowiu, piwo warzy¢ zaczeto, a chmielu
dosypywano do niego dostatkiem; tego chmielu, o ktérym stara pie$ni niosta, ze psotnik,
nic dobrego, ,z dziewczat robil mezatki”, bo go przy weselach duzo spijano.

Baranéw i kozlat do¢ tez na rzez naznaczono, a i wieprzakéw kilka miato pa$c ofiara.
Na kolacze maka sucha, wysiewana stata w bodni®, pogotowiu.

Jednego dnia Jaruha znalazla si¢ w progu zagrody, dobrawszy znaé taka pore, gdy
stary zdun byl u pieca zajety. Spojrzala na Mile i twarz si¢ jej od $miechu tak wykrzywita
i pomarszczyla jak grzyb, ktéry cziek noga przyciénie.

Weieta sie wiedZzma w boki.

— A co, Miluchno? A co? Moze si¢ stara nie zna? Moze nie umie zaczynia¢ i odczy-
nia¢? Moze ziele jej nieskuteczne? Dajze mi piwa, bo w gardle zasycha...

Drziewcze zarumienilo si¢, zmieszato, pobieglo predko kubek piwa podaé starej. Ta
w progu usiadla, torbe polozyla na ziemi, dobyla placka kawalek i z rozkosza do ust
poniosta napdj ulubiony.

— Widzisz — méwila powoli, udmiechajac si¢ i mrugajac — zupanam ci dala, a be-
dziesz panowata... A gdyby nie ja i nie méj lubezyk... Ho! Ho! Albo by to nie bylo nigdy
lub nierychlo. Stare baby mlodym si¢ tez na co$ przyda¢ moga. Zaczyni¢ i odczynié...
Przyciggna¢, odepchnaé... My to wszystko znamy... Bedzie ciebie kochal — dodala ciszej
— a jesli tam u niego juz s3 inne jakie... Te ci stuzy¢ beda jak niewolnice. U bogatych
ich bywa wiele, a tobie to co szkodzi?

Zarumienita si¢ Mila znowu i oczy zakryla raczkami.

Teraz jako$, gdy otrzymala to, czego pragnela, lekala si¢ i trwozyla. Przyszlo jej to tak
tatwo! Strach ogarnial.

A Jaruha piwo pila i glowa potrzgsata, nie czekajac odpowiedzi. Kubek byt juz prézny,
milczac, podata go Mili i dziewcze napelnilo raz drugi.

Jaruha wypréinita go chciwie.

— Na cze$¢ Trédjglowowi, Miluchno — odezwala si¢ — daj trzeci kubek, to si¢ juz
powloke. Nogi mam slabe, musze pi¢ na jedna, a potem na drugg noge i na reke tez,
ktéra kij trzyma, bo to tak jak trzecia noga...

I $miala si¢ Jaruha, $piewaé juz zaczynajac.

“hodnia — beczka. [przypis edytorski]
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— O!'0! Co oni tu porobili, co porobili na tym bialym $wiecie naszym! — poczela,
smutniejgc nagle i glowa wahajac z jednego ramienia na drugie. — Knez i biala pani...
Oboje... Poszli do ojcdéw bez stosu i pogrzebu! Mnie ich szkoda... Gréd pusty! Trawa
roénie na zgliszczu... Knezna si¢ na zielu znala, wiedziata co z nim robi¢! O! O! Nosi-
tam i ja jej ziele, na miodziku® rwane po mogitach... Dawala czasem pié i jes¢, dni dwa
i trzy, plétna kawalek, sukna okrawek... KneZ szczul sobakami z podwérza, bo miode
$ciskal, a starych nie lubil... Ale mnie zaden pies nie ukasi. Zaraz by si¢ wéciekl. Teraz na
grodzisku... Het, pustki i wegle... Nie ma nic. Sroki skrzecza tylko... Chodzitam grze-
baé¢ w kupach popiotu... Ino gdzieniegdzie kostki bieleja... Szkoda dworu malowanego!
Szkoda!

Dopiwszy trzeciego kubka, rozweselita si¢ znowu, otarfa usta, oczy sig jej zaswiecily,
chciala wsta¢, nie mogla, dziewcze ja podnioslo z ziemi. Podparla si¢ na kiju, zmocowata
i glowa kiwngwszy, powlokla si¢ dalej, $piewajac:

— O lubczyku, zidtko zlote! Jakg ty masz wielky cnote, czy pan czy chlop, nic nie
pyta, a za serce wnet go chwyta... O lubczyku, dobre ziele, prosze ty mnie na wesele!

Obiecujac sobie przyby¢ na nie, cho¢ nieproszona, Jaruha, ktéra nigdy na miejscu nie
mogla dlugo usiedzied, dalej si¢ powlokta.

W drugiej chacie krowa mleko dawa¢ przestala, trzeba jg bylo okurzy¢, aby czar i uroki
zadane odczynié... Dalej kto$ w zycie zawiazal wezel na chorobg i caly zagon stal nietknie-
ty, az Jaruha go dopiero rozplata¢ mogla bez szkody. Znala tajemnic wiele, odejmowala
zimnice?, uspokajata tych, ktérych duchy o ziemie rzucaly, sama si¢ czasem dziwita sobie,
iz umiata tak wiele.

Po tym piwie chmielnym $wiat wydawal si¢ jej dziwnie wesoly i jasny, chociaz nogi
za to ledwie si¢ wlokly.

Doman wedle obyczaju przystat swaty; naznaczono dzien wesela. Zdjeto koo na tyce
zatkniete nad chata, oznajmujace parobczakom, ze tu co$ byto do wywiezienia.

Mila dobrata sobie druzek sze$¢, wszystko krewniaczek z okolicy, ktérych si¢ po-
wstydzi¢ nie mogla, bo wszystkie byly hoze, mlode, $wieze jak ona i wesole, a zadna nad
nig pickniejsza nie byla.

Doman tez sze$ciu druzbdéw prowadzit ze soba, wszystkich, jak jeden, kmiecych synéw
dorodnych, z ktérych kazdy suknia, kotpaczkiem, pasem i koniem si¢ mégt pochwali¢,
zrecznoscia, przytomnoscia i silg.

Drziewierza® nie mial; Wisz mu go zastgpowal, prowadzac druzbéw za sobg. Poszly
zaprosiny urzedowe naprzéd od dworu do dworu z wieficami i $piewami, wedle dawnego
obyczaju, od ojca dziewczyny i od pana miodego. W chacie zduna zawczasu krecito sie
niewiast bialo odzianych bez liku; siostra Mirsza starego miejsce matki zastgpowata.

Lecz, jak to bywa czgsto przed weselem, cho¢ si¢ wszyscy raduja, Mila, co tak za
kmiecia i$¢ pragnela, czula jaka$ trwoge, a Doman, cho¢ ja znajdowal pickna, gniewal si¢
na siebie, ze go serce gdzie indziej ciagneto. Zal mu byto jej i siebie.

Ale c6z? Stowo sig rzeklo... Musialo si¢ odby¢ wesele, jak zapowiedziano.

Stary Mirsz tez, cho¢ nie przeciwit si¢ doli, chodzit chmurny, chata mu opustoszeé
miata ze szczgtem. Bracia tez milczeli posgpni.

Po cichu za weglami méwili sobie:

— Woleliby$my, aby poszla za swoim, za zdunem... Kto wie, jaki ja tam los czeka
iile ich tam jest?

W przeddzien wesela wszystko bylo pogotowiu. Chata wybielona, wymieciona, wy-
kadzona jatowcem i fadanem®, posypana kosa¢cem, u drzwi powieszano wianki, wszyst-
kie naczynia postawiono nowe. Okoto dziewczyny, jak zwykle, zas¢pionej i smutnej, kre-
cily si¢ druhny wesofe i przybrana macierz stara. Strojna byla Mila na ten dzieri ostatni
w najcienisze plétno, w najpickniejsze pierécienie i kolce, ktére od ojca miala; dziewicze
kosy pozaplatane starannie, raz ostatni ja zdobily.

“na miodziku — w czasie nowiu ksi¢zyca. [przypis edytorski]

47zimnica — malaria. [przypis edytorski]

Bdziewierz — ojciec pana miodego (Swiekr) a. brat meia (szwagier); tu: starszy wiekiem meiczyzna z bliskiej
rodziny pana miodego, petnigcy funkejg pierwszego druzby. [przypis edytorski]

®ladan — mirra. [przypis edytorski]
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W chacie juz od rana nie ustawaly pie$ni na chwilg, bo kazda godzina tych dni uro-
czystych miala swoja, ktérg od$piewaé musiano.

Przed przybyciem miodego zaczgto juz korowaj*® miesié, placek weselny, na ktérego
przyjecie piec si¢ dopalat jasno i wesoto.

Drziewczeta kolo dziezy staly i sypaly w nig siedem miarek maki jak $nieg bialej, laly
midd, laly wodg kryniczng, a kazdemu sypaniu i laniu kazdemu nowa piesni towarzyszyla,
co je thumaczyta.

W take potem pie$ni bialymi rekami ciasto ugniataly niewiasty, $miejac si¢ i Zartujac
z narzeczonej smutnej, w ktérej smutek udany nie bardzo kto wierzyt, cho¢ oczy miata
naprawde zaplakane.

Z piesnig si¢ odbyl taniec wkolo dziezy, w ktérej ciasto rosto, z pieénig poczgto le-
pi¢ misternie korowaj $wigty, ofiarny, na ktérym spleciona kosa panny mlodej siedziala
i ptaszki, i pozatykane gatazki zielone, jagédki czerwone, kiosy dojrzate... Wszystko to
byly godta dziewictwa, miodosci, wesela, ktére si¢ z tym dniem ofiary koriczylo, a po-
czynalo od niego zycie trudu, fez i pracy, ktére jedna milo$¢ miala ostodzi¢.

Gdy korowaj byt skorniczony, ulepiony, ustrojony, z nows piesnig do pieca go niesiono
uroczyscie, rzucajgc z nim razem kukulki z ciasta urobione, ptaszki po$wigcone bdstwu
Zywota — Zywiid!.

Zamknieto nadwezas piec, przy ktérym starsze niewiasty pozostaly na strazy, a panne
mlodg posadzono uroczyscie na ulu zastanym recznikami i druhny poczely nuci¢ smetny
spiew pozegnalny, zamykajacy w sobie cale dzieje miodosci, zal po domowych progach,
zrodle, z ktdrego wode czerpala, ogrédku, gdzie rute sadzita, po dobrych braciach, po
ojcu i macierzy kochanej, po zlotych dniach majowych.

Mili plynely znéw zy z oczéw, gdy jej kosy rozplatano. Pana mlodego nie bylo jeszcze,
spodziewano si¢ go, wygladano co chwila. Brat miejsce jego zasiadal przy siostrze, jako
dawny jej stréz, opiekun i obronica ze krwi prawa.

Zmierzchalo juz, gdy zat¢tnialo na drodze i — plaszczac w dlonie, druhny wota¢
zaczely:

— Ksiezyc jedzie mlody!

Ksiezycem dnia tego byl Doman, ktéremu sze$ciu miodziezy na koniach towarzyszylo,
w kolpakach futrzanych z piérami, w pasach kowanych’?, w oporiczach suto bramowa-
nych, z recznikami bogato szytymi przez ramiona.

Pan mlody, cho¢ blady jeszcze, krasa i odzieza wszystkich przechodzil. Konia pod sobg
siwego mial z dlugg grzywa, okrytego suknem czerwonym, ktéremu na Ibie $wiecit czub
blyszczacy. Pas na nim caly byl z kélek zlocistych, pod szyja zapinka $wiecaca, u boku
l$nigcy miecz, na glowie czapka z piérem i fancuszkiem.

Na stajanie od chaty puscili si¢ ku niej cwalem, a gdy u proga staneli, az ziemia
zatgtniala.

Broniono im przystepu zrazu, niby najezdzcom i gwaltownikom, co na cudze dobro
czyhali, nie dawano im przej$¢ proga, musieli si¢ spieraé, opowiadaé i okupié. Dopiero ich
przepuszczono, gdy podarki dali. Doman wiele ich widzt ze sobg, a gdy z krasnej chusty
wysypal u nég miodej, dziewczgtom si¢ az zaiskrzyly oczy. Byly tam zamorskie, z dala
przywiezione klejnoty, pierécienie, naszyjniki, naramienniki, korony na glowe, szpilki
i para garéci pienigzkéw srebrnych i drozsze nad nie moze paski malowane, pstre wstegi,
ktére tylko z Winedy dostawano, dokad nie kazdy wiedzial i przeby¢ mégt drogy. Byt
i kubek jakby zloty i naczyniko przeiroczyste z drogiego kamienia, ktéremu si¢ wszyscy
dziwowali, bo bylo niby z lodu, a stofice na wskro$ przez nie patrzalo.

Tymi darami okupit sobie miody miejsce przy dziewczynie, ktdrego mu brat ustapit.
A tuz i korowaj wynoszono, i rézge weselng zielong, cala we wstegi przybrang, w blaszki,
piodra i strzgpki, z szytym recznikiem krasnym.

I znowu brzmiala pie$n na pét zalosna, pét wesola, zal za domem, za swoimi, przy-
szloéci obawa, przeczucia pracy cigzkiej, modlitwy do bogdw i wrézby.

Wtoczyli si¢ tez zaraz za mlodym do $wietlicy dwaj ge$larze i dudarz z kobzg — grajki
weselne, co i pie$niom wtdrowad, i piesniami kierowaé, i do skoku przygrywaé umieli.

Okorowaj — ciasto; $wigteczne biale pieczywo. [przypis edytorski]
51 Zywia — stowiariska bogini zycia, plodnoéci i wiosny. [przypis edytorski]
S2kowany — kuty. [przypis edytorski]
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Chata juz pelna byla jak nabil. Mirsz stary czg¢stowal i prosil, bracia z dzbankami
chodzili i poili, piwo i miéd nalewano nieustannie. A ze w izbie miejsca wkrétce nie
stalo, chlopcy i dziewczeta koto wiedli w podwoérku, gdzie i gedzba® usiadla na przyzbie.

Piesni a piesni, laly si¢ jedna po drugie;j.

gpiewano za mloda, za braci, za mlodego — prze$piewano tak niemal noc cala. Nocka
byla letnia, gwiazdzista, ksiezycowa, ciepla, nikomu si¢ spa¢ nie chcialo. Starzy chyba,
siedzac, zdrzemngli si¢ po miodzie na fawach, drudzy na trawach pod drzewami, a gedzba
nie ustawala. Co jeden przerwal, to poczynat drugi.

Milody siedzial przy Mili, a patrzal na nig i wzdychal, tej serce bilo ze strachu. Al
Tamtych dni, gdy si¢ jej ptaszkiem z chaty furknaé chcialo, o tym smutku i obawie
pojecia nie miata. Skadze si¢ teraz wziely te Izy i ta trwoga?

Doman tez pasem si¢ bawil, na $ciane patrzal, milczac, si¢ niby uémiechat, a gdzie byt
my$lami, o tym nikt nie wiedzial.

Tymczasem druhny nucily:

— Zegnaj mi, progu domowy, zegnaj ogrédku ruciany, studeriko, w ktérej ja wode
czerpalam dla mojej trzédki. Zegnaj mi, siostro kochana, zegnaj, méj bracie rodzony
i tobie, ojcze moéj siwy, do nég upadam splakana... W $wiat idg, obcy mnie wiedzie,
wianek méj ze strumieniem plynie, kukutka wrézy na brzozie, tzy z oczéw cisng si¢ gorz-
kie... Ojcze mdj, bracia rodzeni, kiedy ja znéw was zobacz¢? Tam mi obarczg ramiona,
nike nade mng nie zaplacze... Tetni droga, lasy gwarzg, potok szumi na dolinie... Brzgczy
co$, huczy co$, kto$ do chaty pedzi... Ksiezycowe lice, oczy ma jak gwiazdy, krélewicz
to pan — po nasza dziewczyne. Caly w zlocie, w jasnej szacie, przy nim druzby krélewi-
cze, zdotem, srebrem przepasani, jak jabluszka malowani. Hej! Otwérzcie chaty wrota,
druzyna jedzie od zlota, po dziewczyng, po maling... Dary ojcu wielkie wioza, bratu, sio-
strom i macierzy... Nie placz, otrzyj oczy czarne, wianuszek mu oddaj rada... Malowany
dwor u niego, zlote progi, srebrne statki... Al Ja placze, lzy mi biegg, nie bedzie mi jak
u matki...

O storica wschodzie ruszyt caly pochéd na uroczysko pod deby $wiete; stary ojciec
mial im tam poblogostawi¢. Druzby na konie posiadali, pann¢ mloda na wéz wsadzono,
caly suknem okryty, caly kwiatami obwieszony. Za nig jechaly, nucac a zawodzac, druhny,
goscie, thum ciekawy.

U starego debu miodzi szli po kolei wszystkich prosi¢ o blogostawienistwo, padli ojcu
do nég, przybranej matce, wszystkim stojacym dokola, az do malych dzieci. Potem, za rece
si¢ pobrawszy, kolaczem si¢ lamali, wlozono im korony na glowy, pili z kubka jednego,
dlof w dloni siedem razy dab $wigty obeszli dokota i ojciec ich trzykro¢ ziarnem obsypal,
a poza nimi stojaca druzyna ciagle pie$ni nucila weselne.

Wylano bogom ofiar¢, odpedzono czary i uroki, kadzono zielem, rzucano li$émi,
kropiono wodg i orszak caly nazad si¢ puscil do chaty.

Tu zabrzmialy pie$ni nowe a inne. Dziewczgciu rozplatano wlosy, kos¢3 dziewicza
obcigto i glowe czepcem osloniono, a gdy biala namitkas otoczyla czolo mlodej, tzy si¢
jej z oczéw rzucily zatosne, $piewy rozlegly teskne i bolejace. Zegnaly ja druzki dziewice...
Ale geslarz glodniej w struny uderzyt i placzu slychaé nie bylo.

Do skokéw stawaé musieli weselni i na gwatt sie weseli¢, aby wieczdr ten zlg dla zycia
nie byl wrézba.

Zanucono piesni chmielne, bo tez chmiel w glowach panowanie swe rozpoczynat.

— Chmielu, ty psotniku, co ty robisz z ludzi, dziewicg szfa z chaty, mezatks si¢ zbu-
dzi... Chmielu ty, méj chmielu, jak ty psujesz glowy, swiat byt wczoraj czarny, dzisiaj
mi rézowy... Chmielu, co po tyczce zwijasz si¢ do géry, chcialoby si¢ z tobg tak uczepié
ktérej... Dziewczeta, dziewczeta, uciekajcie z drogi, chmiel idzie, pan idzie, popodcina
nogi... O chmielu, o chmielu, cudowne$ ty ziele, przez ci¢ jest szczg$liwych i biednych
jest wiele. Chmielu ty weselny, krélu nasz a panie, niechaj cho¢ do jutra trwa twe pa-
nowanie... O chmielu!

Sgedzba — muzyka, akompaniament do $piewu a. opowiadania. [przypis edytorski]
Stkosa (daw.) — warkocz. [przypis edytorski]
SSpamitka — chusta oslaniajaca glowe, czolo i szyje, noszona daw. przez kobiety. [przypis edytorski]
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Calg tak noc t¢tniala od skokéw chata Mirszowa, t¢tnialo i rozlegalto si¢ podwoérko,
niektérzy znuzeni, na przyzbie spoczawszy ledwie, wracali pic i skakad.

Juz miodzi byli na $wironku® w loznicy, a piwo i miéd bez ustanku krazyly. Kto
przypadl, ten sam sobie do woli czerpal z kadzi, bo w taki dzien kazdy gosciem byt mitym.
Kupy tez tych, co szli na Lednice, z ciekawoscig zwracaly si¢ ku chacie, stawaly, zblizaly,
dudarz gral, a geslarze $piewali.

Juz storice wstawa¢ mialo, gdy ujrzano z pola $piesznym krokiem idgca o kiju starg
babe. Stawala niekiedy, ogladata si¢ jakby przelekla, podnosila kij i wolata co$ przeraz-
liwym glosem, ale stéw doslysze¢ nie bylo moina, bo i dudarz gral donosnie, i geslarze
spiewali, a mlodziez, hasajac, pokrzykiwata.

Wiedzma coraz zywiej biec zacz¢la zdyszana, poznano w niej z dala Jaruhe.

— Co jej jest? — zawolal stary Mirsz. — Leci jakby oszalata...

— E! Ona tak zawsze! — $mieli si¢ inni. — Lubi piwo, a chmiel z nig czyni, co chce,
gotowa jeszcze pdjsé w skoki...

A Jaruha szla, biegla, ogladala si¢ poza siebie strwozona i kijem kedy$ pokazywata.
Whos miata rozwiany w niefadzie, bielizng pomieta i zdartg, nogi pokrwawione.

Dobieglszy zdyszana pod same wrota, krzyknela:

— Uciekajcie! Uciekajcie! Jedzie, toczy si¢ smok, gadzina! Pomorcy idg! Wrogi tuz,
za mng w $lad...

Uslyszeli wszyscy, ale nikt nie chcial uwierzy¢ wlasnym uszom i szalonej kobiecie.

— Tuman si¢ toczy, dymy kiebia, t¢tni ziemia. Uciekajcie, uciekajcie, komu zycie
mile. Ludzie, ratujcie si¢, Pomorcy ida!

Podniosta r¢ce obie do gory, krzyczac, i upadla zmeczona.

Stary Mirsz popatrzal w dal milczacy i wpadt do chaty.

— Kto zyw, na konie! — zawotal. — Jaruha przybiegla z wiescia, nawala Pomorcéw
si¢ toczy. Ucieka¢! Stara oszalala moze, moze stado owiec za Pomorcéw wzieta. Niech kto
jedzie, podpatrzy. Tumany jakie$ wida¢ w dali.

Poploch padl na tanecznikéw, jak gdy kania si¢ nad stadem kuropatw uwiesi, ale
glowom zagrzanym nie bardzo si¢ wierzy¢ chcialo. Mezniejsi si¢ ku drzwiom rzucili,
a dziewczeta i niewiasty do komory — krzyki zastapily $piewy, glosniejsze od nich.

Doman tez wypadl z chaty, za reke wiodac Mile przestraszona i ptaczacs, ktéra czolo
i oczy tulagc w dlonie, wolata:

— O doloz moja, o dolo!

W podworku, zwijajac si¢, wszyscy jak poszaleli wolali glosami réznymi:

— Niemcy! Kaszuby! Wrogi!

Mitodziez biegla po konie na pasze. Ale c6z mogla ta mata garstka, przeciwko nawale
nieprzyjaciela, o obronie mysle¢ byto niepodobna, chyba o ucieczce jednej.

Parobczak, ktéry pierwszy $wierzope starg pochwyciwszy u plota, na wzgbrze si¢ do-
stal, zobaczyt tuman w dali, uslyszal szczek i wrzawe i nawrdcit wnet, wolajac:

— Ida, ida!

Glowy tracili wszyscy — nie bylo czasu prawie pomysle¢ o schronieniu si¢ gdziekol-
wiek, chyba na ostréw, na Lednicg — a tu juz czélna, jakie byly u brzegéw, pierwsi, co
ich dopadli, pozajmowali i zamiast wiosel chwyciwszy zerdzie — odbijali na glebine.

Doman do szopy biegt po siwego, Mila za nim z rozpuszczonym wlosem, bez wianka,
rece tamige, we tzach cala.

Nie myslac juz o drugich, maz ja wpét chwycit i na konia rzucit, skoczyt nad sam,
wybiegt przed chate, obejrzal si¢ — krzyczac na swoich:

— Za mng, druhy!

Druzbowie tez konie prowadzili i jak ko stal, jakiego kto dopadl, uciekali. Niewiasty
biegly nad brzeg, rece tamiac i padajac. Czélen braklo. Niektére z nich $miato rzucaly sig
w wode i plynely.

W wirze tym i poplochu — kto gdzie mégt, szukal kryjowki, myslac o sobie.

Mirsz stary mial jame w ziemi wygrzebana, do ktérej wnijécie bylo skryte, przy lu-
dziach zdradzi¢ jej nie chcial, z synem tylko, zobaczywszy Domana uciekajacego, spojrzeli

S6gwironek — pomieszczenie gospodarcze, magazynek, spichlerzyk. [przypis edytorski]
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po sobie, zawrdcili si¢ gdzie$ ku szopom i znikli. Nie pierwsza to napa$é podobng stary
zdun w kopanej jamie, ktdrej szyja®” dobrze byla zakryta, przesiedzial bezpieczny.

Za gbry coraz silniej tetniato i dzikie slysze¢ si¢ dawaly okrzyki. Chmura Pomorcoéw
i Kaszub6w leciala z tumanem kurzawy, pedzac nad jezioro. Niekiedy z tego obtoku migaly
glowy i dzidy.

Jaruha, zmeczona, jak martwa lezala na ziemi, dyszac sil ostatkiem. Chata, przed
chwilg brzmigca weselem, stata otwarta i pusta. Z korowajem obfamanym na stole, z ka-
dziami piwa i beczkami niedopitego miodu. W podwoérku nie bylo zywej duszy — psy
u wrét ujadaly.

Jedni, koni dopadiszy, ratujac siebie i niewiasty, gnali cwalem po brzegu jeziora,
drudzy czekali wroga, aby dopiero gdy blizej naskoczy, rzuci¢ si¢ wplaw i probowaé ujéé
$mierci lub niewoli.

Po wrzaskach nastgpito milczenie straszniejsze od nich jeszcze.

Gdzie i jak kto mégt, kryt sig, tulil, petzal, przypadal. Starsze niewiasty, opuszczone,
w kupke sie zbiwszy u wierzb, staly na stoku nad woda. W dali juz wida¢ bylo druzyne
Domana i biale szaty Mili, ktére okolo siwego wiewaly, wiatrem rozdete. Za nimi tuman
kurzu pedzit i uchodzacych zdradzal.

Z dzikim wrzaskiem puscili si¢ ze wzgdrka Pomorcy w pogori za uciekajacymi, siekac
konie i $cigajac ich zapalczywie. Drudzy juz otaczali chatg i zagrode, zagarniajac, co Zywego
znalezli. Psy u wrét, jedyni stréze, lezaly pozabijane.

Resztka ludzi u brzegu stojaca plusneta w jezioro, zbiegla w trzciny i sitowia. Do tych
Pomorcy strzelaé zaczgli; kilka pociskéw utkwito w nich, krzyki slysze¢ si¢ daly, znikli.
Pozostali odsuwali si¢ od brzegu, ktéry gesto obsadzili najezdnicy.

Z Mirszowej chaty oberemkami®® wynoszono tupy i wiano mlodej, podarki mlode-
go, nagromadzone mienie starego zduna. A ze garnkéw braé nie mysleli — poczeli je
z gniewem thuc i o $ciany rozbija¢, pokrzykujac za kazdym uderzeniem.

Wzgbrze cale, jak zajrzed, przez wrogdw bylo zajete. Wérdd thumu ich, dwéch mio-
dych dowddcéw widaé bylo na koniach, okolo ktérych, czes¢ im oddajac, drudzy sig
obracali. Po strojach za Niemcéw ich wzigé bylo mozna i Niemcami tez byli otoczeni,
rozstepowal si¢ im thum, a gdy z koni pozsiadali, szli z dwornig do pustej chaty.

Oba z jasnymi wlosy, twarzami bladymi, czarnymi oczyma, podobni do siebie jak
rodzeni, rodzonymi tez byli. Synowie Pepelka Chwosciska szli znowu, mszczac sig i ro-
dzicéw, i niedawnej kleski. Za nimi, na powrozie ciggniono® starca z siwg broda, keéry
gesle potrzaskana w reku trzymal. Pochwycono go gdzie$ na drodze, a Niemcy $lepych
tych pie$niarzy nie cierpieli, bo oni $piewali o starych, lepszych czasach. Geslarz szedt
niemy, ze spuszczong glowa, popedzany kijami i biczami, nie st¢kajac, nie placzac, nie
ogladajac si¢ na tych, co $miejac si¢ i uragajac mu, smagali.

Na pustej tawie, na ktérej niedawno panna mloda siedziala, zrobiono miejsce knezio-
wym synom. Tymczasem dwornia pladrowala po chacie, wynoszac, co gdzie bylo. Gra-
biono jedne sprzety, drugie mlodym znoszono. Starszyzna, zmeczona, czerpata cheiwie
resztki piwa, z zakatéw dobywano poznajdywane placki i miesiwo na misach.

Stary geslarz padt u progu, ale go za sznur wciggni¢to do izby. Brodaty, obwieszo-
ny kawalami zelaza chlop, z oczyma zbielalymi, przystapit do starca i kopnat go noga.
Chciano z niego doby¢ wiesci o bogatym chramie i skarbach na ostrowiu; grozono mu
obwieszeniem i targano.

— Kaicie wiesza¢! — wotal stary.

Chciano wiedzie¢, ilu ludzi, jaka straz na Lednicy broni przystgpu do kontyny, jak
si¢ najbezpieczniej dosta¢ do niej.

— Prakiem dolecie¢, rybg doplynaé — jeczal szydersko stary.

Badano o najbogatsza w okolicy zagrode, o najliczniejsze stada, ale starzec jeczat tylko,
nie odpowiadal, chyba szyderstwy. Zaczeto go nielitoéciwie smaga¢. Smial sic i épiewal
razem, glosem jakims$ strasznym — az oprawcom rece dretwialy.

— O doloz ty nasza, o dolo! Wesele i grob. Warzyli wesele, pogrzeb zgotowali. O doloz

szyja — tu: wejscie, korytarz wiodacy do wngtrza. [przypis edytorski]
8oberemek — nargcze, wigzka. [przypis edytorski]
ciggniono — dzié: ciggnigto. [przypis edytorski]
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ty nasza, o dolo! Smagajcie, a Zzywo, niech dusza wyleci z ciala, predzej, do$¢ si¢ nabolatal
O Eado! Kolado! Kupato! Poméicie jej z ciata.

Jakby nie czujac juz krwawego smagania, stary przyczolgal sic do wiadra z woda,
nachylit je do ust rekami obiema i pi¢ poczal. Zamierzyl si¢ nai jeden z oszczepem
i strzymal.

Ciggniono do chaty polapanych u brzegdw, powigzanych, placzacych. Starszyzna nie-
miecka, otaczajgc mlodych panéw, naradzala si¢. Spoczaé tu chcieli, napladrowawszy,
o Lednicy nie my$lac, bo na nig przeprawa byla trudna, a napas¢ niebezpieczna.

Radzili tak jeszcze, gdy w podworzu wesole zabrzmialy okrzyki. Stojacy we wrotach
wolali.

— Wiodg ich! Prowadza!

Niektorzy biegli ku brzegowi. Kupa ludzi, co si¢ w pogon puscila, ciggnela ranne-
go Domana, ktérego pochwycono w ucieczce. Siedzial na koniu na wpdt skrepowany
sznurem, a przed nim lezat trup mlodej zony, w ktérej piersi thwil oszczep i krew z niej
stygnaca plyneta. Lice miala biate — zycie juz z niej uciekto. Doman z¢bami przytrzy-
mywal jg za koszulg, bo rekami skrepowanymi nie wladnat, sam byt okryty krwig, ranny,
ale nie zdawat si¢ czué bélu.

Ludzie go wnet z konia $ciagneli, ale rozerwawszy sznury, trupa pochwycit ze sobg;
chcieli mu go odebraé, lecz $ciskal tak silnie, iz we dwu i trzech zméc go nie potrafili —
padl z nim razem na ziemie.

Po sukni i z twarzy tatwo w nim zamoznego wiadyke poznali i z chaty wyszli dor
synowie Chwostka, a z nimi Niemcy, ciekawie obst¢pujac rannego.

Jeden z kneziéw schylit si¢ nad nim, pi¢é¢ podnoszac.

— Psi synu — zawolal — gdy nasz gréd palono, gdy naszych zabijano, ty$ tam takze
by¢ musial, przewodzile§ moze zbdjom!

Drugi nagli¢ poczat, aby méwit, kto na gréd prowadzil, kto knowat. Grozono $miercia.

Doman, nic nie odpowiadajac, na trupa patrzal niemy. Stali tak nad nim, to popy-
chajac go, to uderzajac, to naradzajac sig ze sobg, a chcae koniecznie dostad jezyka. Lekali
si¢ motze, aby ich znowu nie zaskoczono, ale nieszczeéliwy pan mlody usta $cinat i stowa
z niego doby¢ nie bylo mozna.

— My$my kneziowie wasi! — wolal mlodszy.

Doman dopiero glowe podnidst i popatrzat oblakanym wzrokiem.

— Z waszego rodu zaden u nas kniazy¢6 nie bgdzie! — zamruczal. — Niedoczekanie
wasze. Wyscie wrogi i zbdje, nie wam panowad, gadzin plemic!

Przekledstwem skonczyt i zmilczal. Kazali go wlec precz i odeszli gniewni. Znecali
si¢ Niemcy nad nim dlugo — ale $cierpial wszystko. Zwigzanego wraz z innymi popro-
wadzono do brzega — gdzie juz gromada innych lezata.

Pod wierzbg Mirszowg padl na ziemi¢ wysilony. Rece miat skrepowane, nogi wolne.

Wieczorem trup zabitej Mili sam lezal u brzegu. Doman pelznat do wody, gdy straz
si¢ pospala, rzucit si¢ w jezioro i zniknat.

v

Na ostrowiu, na Lednicy, u brzegu stat mnogi lud, patrzac i przystuchujac si¢ w milczeniu.

Od dalekiego ladu wiatr mu przynosit wrzaski i dym, w ktérym czu¢ byto palace sie
zagrody, od ladu woda niosta mu trupy, ktére podplywaly do ostrowu, jakby o pogrzeb
prosily.

Plynely w wiankach zielonych dziewczata, jak na wesele poubierane, i niewiasty star-
sze w namitkach bialych, ktére woda porozwigzywata, i dzieci ze $cisnigtymi rgczkami,
a straszliwie otwartymi oczkami $lepymi. Mrok padal, na ladzie tylko ognie wida¢ byto
i dym, keéry pod wieczér rozécielat si¢ jak chusty sine.

Stali u brzegu wszyscy, z chramu wybieglszy, i Wizun na kiju sparty, i siwowlosa
Nania, i Dziwa z twarzg blada, i strézki od zniczowego ogniska, przy ktérym jedna ledwie
zostata. Stali milczacy, patrzali a stuchali — i co przyplynat trup wiatrem gnany do brzega,
to si¢ nachylat kto$ ku niemu, czy swojego nie pozna.

Okniazy¢ — whadaé; sprawowaé wladzg jako kniaz. [przypis edytorski
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yPrzyjdali Pomorcy? Napadng $wigty chram? Rzuci¢ go i uciekaé czy pozostal i da¢
si¢ pozabija¢ u ognia $wigtego?”. Mysleli tak wszyscy, a nikt powiedzie¢ i zapyta¢ nie
$miat. Zaden jeszcze z najezdicow nie oémielit si¢ nigdy na Lednice. Niejeden raz ognie
widad bylo i slychaé wrzaski — przeciez odciggaly wrogi, jak przyszly, cho¢ skarby chramu
ich necily.

Na ostrowiu ludu bylo doé¢ do brania w niewolg, a na obrong mato. Niewiast najwic-
cej, dziewczat, niedoleznych starcoéw i dzieci. W kontynie orez by si¢ znalazt, w szopach
bylo go dosy¢, zabranego na wojnach i poskladanego w ofierze, ale ktdz go miat wzigé?
Za shabe byly dlonie.

Wszyscy na starego Wizuna pogladali, keéry na pagérku stat, na kiju si¢ oparl, patrzat
i milczal. Chcieli mu wyczytad z twarzy, co myslal — a twarz mial jakby zamarzia z bélu
i skrzeply. Nie drgnal w niej marszczek, nie poruszyly si¢ usta, oczy ostupiale nie mrugnely
nawet ani si¢ lzg zwilzyly.

Cho¢ wieczér nic juz dostrzec nie dozwalal, stali tak jeszcze, patrzali ciagle na Wizuna
i ku ladowi. Wtem na fali co$ plusnelo.

Ryba to si¢ rzucita czy czlowiek ratowat? Mrok widzie¢ nie dawat. Co$ jasnego wysta-
pilo z fali i zniklo. Poruszala si¢ woda. Czlowiek plynal powoli ostably. Wizun z pagérka
zszedt i zblizyl si¢ ku brzegowi, tuz — oczy jego dopiero teraz patrzeé zaczely, jakby
rozezna¢ chcial.

Wida¢ bylo ponad woda glowe obmokts, dlugim wlosem okryta... Plywak zblizat sie
juz ku wyspie. Jeszcze chwila a miat do ladu przyplynaé — lecz zdalo sig, ze mu sit braklo.

Wizun sam rzucil si¢ predko ku wodzie — wszed! w nig po kostki, po kolana —
rece wyciagnal, topielec si¢ zblizal, rzucit ku niemu jakby wysitkiem ostatnim i za dlon
wyciagnietg pochwycit.

Starzec ciagnal go na suchy brzeg, ale juz omdlatego. Nadbiegt postugacz — po-
chwycono go dyszacego jeszcze — lecz jakby uspionego ze znuzenia. Krew zgesla®! na
nim wida¢ bylo i rany sine... Wizun przyklekngl nad nim.

— Doman! Dziecko moje! Zyjesz ty? — zawotal.

Oczy si¢ otworzyly tylko i zamkngly. Podniesiono go i na sukni, ktérg Wizun zwlokt
z siebie, zlozono na murawie — drugg oporiczg okryto. Stary kleczat weigz przy nim.
Z dala przypatrywaly si¢ niewiasty.

Drziwa, ktérej imi¢ Domana w uszach zabrzmialo — zblizyta si¢ tez trwozliwie. Wizun
zawolal na nig, aby podala cieplego napoju.

Dyszal juz ledwie topielec, méwi¢ nie mégt — ale zyt. Wizun, schylony nad nim,
z wody go ocieral i dfoimi ogrzewal wlasnymi.

Ruszyli wszyscy do ratunku, stara Nania pobiegla tez ziela zgotowaé, ktére by zycie
przywréci¢ moglo.

Z wolna topielec jakby ze snu si¢ przebudzal — klgknela przy nim Dziwa, pojac go
sama, zapomniawszy o sobie i o wstydzie. Przyszia siwowlosa Nania; Doman otwieral
oczy, ale powieki opadaly mu znuzone.

Wzigto go juz nocg na nosze z galezi i niesiono do Wizuna chaty. Stary odstapil mu
postania i na lawie usiadt przy nim. Sam poobwigzywal mu rany. Przy chramie zawsze dla
chorych ziela wszelkiego bylo sila, Wizun znal leki stare, spodziewal si¢ wigc dawnego
swego wychowanka ocali¢. Orzezwiony, napojony, usngt mocnym snem — do rana.

Opatrzywszy go, Wizun znowu poszed! czuwaé u brzega. Po $mialych Pomorcach
wszystkiego si¢ spodziewa¢ bylo mozna, nawet napadu nocnego garsci jakiej na Lednice.

Nike tez spa¢ si¢ nie ktadt do rana — siedzieli, czatujac u brzegu. Na brzask sie
mialo, i cisza panowala dokola, na jeziorze nie wida¢ juz bylo plywajacych trupéw, na
ladzie pogasly ognie, gdy Wizun, ktéry czuwat z oczyma wlepionymi w jezioro, postrzegt
przy stabym $wietle poranka jakby plamke czarng na ja$niejszej topieli... Posuwata si¢ ona
z wolna ku ostrowiu.

Plynat kto$ od ladu, lecz z wolna, jakby go sama fala niosta, bo wiatr dat z tamte;j
strony. Czasem czélenko stanglo, to znowu, pedzone podmuchem, zawrécito si¢ i plyneto

dalej.
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Dnialo — wkrétce stary mogt juz dostrzec ponad watlym czélenkiem podobnym do
niecki zgarbiong, jakby uépiona postaé kobiec, plachtg okryta. Ze znuzenia znaé drzemata
w tym czélenku, ktére jej zycie ocalito — dajac mu si¢ nie$é, gdzie dola wiodla. Tak
z wolna, juz nade dniem jasnym skorupka ta, do ladu przybiwszy, zaczela si¢ kolysaé,
stanela... Kobieta siedzaca w niej przebudzila si¢, obejrzala, podniosta, ptachte zgarneta,
kij z czéina dobyla i niepewnym krokiem chcac na lad si¢ dostaé, upadta.

Byta to nieszcz¢sliwa Jaruha, ktdrej Pomorcy nie zabili — ocalala jako wiedZma, ktérej
czaréw si¢ lekano. Nocg jaki$ zapomniany czélenek postrzeglszy na brzegu, siadla wen,
odepchneta si¢ kijem i powierzyta wiatrom i wodzie.

Upadlszy, starucha odzyskala sily troche i przytomnosci, orzeiwita ja woda, ktéra
obmokla — podniosta si¢, rozgladajac dokota. Wizun wstal; poznata go zaraz, podnoszac
rece szla z wolna ku niemu.

— Zywieéz, béstwo moje, od $mierci mnie uratowalo. Juz, juz Marena$? chwytala
za gardlo, chegc ciagnaé do Jamy... A Zywie, dobra macierz, plaszczem swoim okryla...
I stare kosci ocalaly.

— Duzo ludu zginelo? — zapytal Wizun.

— Duzo? Tyle, ile go bylo... Zgingli wszyscy... Widzialam trupa tej, co wczoraj byla
dziewczyng, a umarla oczepiona$... Oszczep jej w piersi wbili. Zgingt mlody, pogingli
druzbowie, druzki, do psa wybili wszystkich, do nogi.

Potrzasala glows starucha, patrzac w ziemig i ocierajgc twarz zmokls.

— Spalone chaty?

— W popiele wszystko... W popiele... Krukom biesiada, a ludziom zaloba i tzy —
westchnela.

— Pociagneli dalej? — pytat Wizun.

Na to pytanie Jaruha, nie umiejac odpowiedzie¢ zrazu, palcem si¢ zaczela bi¢ w czolo
— sama z sobg biedujac®?, aby mysli zebraé rozprzegle.

— Lezatam zabita na ziemi, gdy mnie Zywie plaszczem swym odziato... Nie widzia-
lam nic... Nie slyszalam nic. Szumialo dlugo kolo mnie, deptali nogami. Czekajcie? Céz
si¢ stalo? Ha! Nad ranem, nad ranem co$ ich nastraszyto. Bogunki i wodnice wystgpo-
wa¢ zaczely z jeziora, wiatr zadal i pedzit ich precz... Ruszyli si¢, zawyli i dalej z tupem
pociagneli, a trupy zostawili na brzegu. O! Trupy bieleja jak kwiatki wiosng na lace...
Poszli, poszli, juz ich nie ma, ale ktéz wie, czy nie wrocg?

Wizun lzej troche odetchnal, lecz czy starej Jaruze, ktérej si¢ w glowie mieszalo,
uwierzy¢ bylo mozna?

Pytana, coraz inaczej rozpowiadala... Potem i glosu jej zabraklo, siadla na trawie przy
drzewie, glowe o pieri oparla, twarz plachtg przykryla i usnela.

Tymczasem i drugi czéten nadplywal. Widzt on starego parobka, ktéry, w trzcinach
si¢ schowawszy, po szyj¢ w wodzie stojac do rana, dopiero o brzasku znalazt 16dke jakas,
by na niej do ostrowu doplynad.

Ten opowiadal, ze Pomorcy, ztupiwszy i spaliwszy okolice, nastraszeni jaka$ wiescia
w nocy im przyniesiong, nazad do swoich laséw pierzchneli. Slyszat on, ze tratwy i czéina
wigza¢ chcieli, aby si¢ dosta¢ na Lednice po skarby — ale ich sploszyl goniec, ktéry od
granicy biezal. U jeziora nie zostaly w istocie tylko popioly i gruzy a stratowana ziemia
i niepogrzebane trupy.

Uspokojony, poszedt Wizun do chramu i do swojego chorego, ale ten spal jeszcze
— a dobudzi¢ si¢ go bylo trudno. Stary wigc, nagotowawszy strawe, siadt czekaé, azeby
sam z tego snu wyszed}. Niekiedy tylko reke mu ktadt na czole i sercu, czoto byto gorace
i serce bito Zzywo. Rany si¢ pozamykaly i przyschly.

Z potudnia ci¢zkim westchnieniem zbudzil si¢ Doman, chcial si¢ podnie$¢ — nie
mégl, nie wiedzial, gdzie byl, i dopiero Wizuna mowa pami¢é mu z wolna przywrdcita.
Ten je$¢ i pi¢ kazal mu, nie pytajac juz o nic — a po wypoczynku dopiero usta otworzy¢
pozwolil.

62Zywie — w mit. stowianiskiej bostwo dajace i podtrzymujace zycie; takze: Sziwa. [przypis edytorski]
6Marena — Marzanna, w mit. sfowiadskiej bogini $mierci i zimy. [przypis edytorski]
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Jak przez sen pamictal Doman wesele swoje — poploch nagly, ucieczke z Milg, pogon
za sobg, $mier¢ dziewczecia, potem niewole — zngcanie si¢, ostatni wysilek dla ocalenia
i walke z woda, ktéra, choé ostably, potrafit zwyciezy¢, dostajac si¢ do ostrowu. Przypo-
mnial sobie, jak w goraczce rozpaczliwej bronit si¢ $mierci, zdr¢twieniu, jak fale unosity
go i rzucaly, jak tonal i dobywat si¢ z topieli, az nareszcie u brzegu ujrzal nad soba znang
twarz starego Wizuna... O smutnym weselu swym Doman méwi¢ nie umial, Wizun nie
chciat stuchaé.

— Wydychaj no chorobe, sit nabierz — rzekl Wizun — potem na ko wszyscy
i Pomorcom da¢ nauke! My dzi$§ pszczoly w ulu bez macierzy, nie ma prowadzié, nie
ma kaza¢ komu, zginiem, gdy tak potrwa dluzej! Leszkéw nie chcieli, niech wezma, kto
z brzega, bez glowy si¢ nie ostaniemy. Wyrocznie rzekly: ,, Wybierzcie malego, wybierzcie
pokornego, ubogiego wybierzcie...”.

Ani tego dnia, ani nast¢pnego Doman powstaé nie mégl, palifo go pragnienie, snem
goraczkowym usypial, budzit si¢ z krzykiem i drzemat znowu.

Wizun przychodzil, przesiadywal, oddalal sic. Dwa razy, gdy spat Doman, do cha-
ty podkradia si¢ Dziwa, podstuchiwala pode drzwiami, uchylita je ostroznie, slyszac, ze
usypial, popatrzala na twarz bladg i pierzchngla zarumieniona i przelgkla. Lekala sig, aby
ja kto nie schwycit tu — a widzie¢ go pragnela, wstyd jej bylo samej siebie.

Trzeciego dnia, podnidstszy sie, siedzie¢ mégt i byt spokojniejszy. Dziwa si¢ juz nie
pokazywata. Nad wieczorem na nig kolej przypadta zanies¢ strawe dla chorego i starego...
Zawahata sig, strach bral i ochota razem. Wizuna wlaénie w domu nie bylo, gdy przyszta,
a Doman siedzial sam... Obaczyl przez okienko, jak pierzchnela z sieni.

— Dziwa! Dziwal— zawolal. — Rang by$ mi opatrzyla, $wiezym lidciem oblozyla,
gdybys lito$¢ miala.

— Toz ci Wizun czyni sam! — odpowiedziata z dala, chcac ujsé.

— Staremu si¢ rece trzesa! — odpart Doman.

Drziwa chciataby byla p6js¢ i wahala si¢ — az Wizun nadciggnal. Doman, ujrzawszy
go, prosbe powtdrzyl.

— A idZze mu r¢ke przewigzaé! — rozkazujaco rzekt stary. — Nie czyja to sprawa,
tylko niewiast by¢ powinna.

Dziwa ustucha¢ musiata i razem ze starym do chaty weszla, zaploniona cala. Doman
siedziat na fawie w koszuli i siermiazce, a na piersiach, gdzie si¢ ptétno rozchylito, dziewcze
postrzeglo szeroka blizng, t¢, ktérg mu jej wlasna reka zadala. Zdalo si¢ nawet dziewczynie,
ze ja moze odstonit tak umyslnie. W milczeniu, postuszna przystapita do reki i predko
$wieze liScie babki przylozywszy, cofnela si¢ co zywo, a za drzwi wyszedlszy, jak strzata
pobiegta do chramu.

Wizun w twarz patrzal Domanowi — oba niemym wzrokiem niby si¢ co$ sobie po-
wiada¢ zdawali.

— Dziewka si¢ ciebie boi — rzekl Wizun — a ty, niepoczciwy, znowu patrzysz na
nig.

— Zapomniatbym motze, gdyby mnie tu ta nieszcz¢sna woda nie przyniostal — od-
powiedzial Doman.

— Dola% — szepnat Wizun.

— Dola — powtdrzyl Doman i zamilkli, stary co$ poprawi¢ poszedt w katku, jakby
chcial ukry¢ wyraz swej twarzy.

Nazajutrz, gdy Doman sprébowal wynijsé¢ i usigéé w progu, nie pokazala si¢ juz dziew-
czyna ani tu, ani okolo chaty. Obiecywal sobie, ze za dni par¢ zdrowieje, sit nabierze
i bedzie mégt do domu powrdcid.

Tymczasem zapadt znéw gorzej, do pdinej nocy przesiedziawszy na chfodnym wietrze
i rosie; stary go do 16ika polozyt z goraczka. Zal mu sie go zrobito, gdy potem ujrzat
ostablym ,i z zalu moze sam zapad}, skarzyt si¢, ze go po kosciach famalo. Dziwe tego
dnia wezwano do dwu chorych, aby im postugiwata. Nie wymawiajac si¢ bardzo od tego,
zobaczywszy Domana chorym, zajela si¢ nim w milczeniu, troskliwie, unikajac tylko
wzroku i nie rozpoczynajgc rozmowy. Doman tez moze rad temu, ze przybyla, ploszy¢ jej

66dola — los, przeznaczenie. [przypis edytorski]
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nie chege, siedzial milczacy. Dopiero wychodzac, we drzwiach dziewcz¢ podniosto nan
oczy nie$miale, zaparlo drzwi¢” predko i ucieklo.

Jaruha od owego poranku, ciagle po wyspie bladzila. Bylo jej tu dosy¢ dogodnie, bo
pielgrzymi ciagle jej potrzebowali i karmili, a od chramu tez co$ dawano. Gdy nie bylo co
innego do roboty, zwigzawszy miotle, zamiatata okoto tynéw i przy progach. Nagada¢ sie
bylo z kim, poblakaé, choé ciasno, mogta do woli na ostrowiu, a sypiala pod drzewem,
okryta plachtami, do czego z dawna byla przywykla.

Ciekawo$¢ prowadzila ja po wszystkich zakatkach. Z kolei siadala na Iace przy gro-
madkach, u brzegu jeziora, sama jedna pod starg wierzba lub na progu ktérej chaty.

Tego dnia, zobaczywszy Dziwe wychodzaca od Wizuna, zachcialo jej si¢ takze zajrzec
do mieszkania starego.

Otworzyla drzwi, Doman siedzial na poscieli, zacz¢la mu si¢ przypatrywaé pilno. Wi-
dzac, ze jej wnij$¢ nie broni, powoli do izby si¢ wsuneta.

— Al Al — rzekda, oswoiwszy oczy z mrokiem, ktéry w chacie panowal. — Ty to
jeste$, com ja ci ran¢ goita, co ci zonke zabili! No, szkoda jej! Hoza byla i wesota jak
szezygielek, ale by jej u ciebie nie bylo tak dobrze jak w domu.

— Czemu? — spytal Doman.

— Bo wy bohatery, zupany — mdwila stara — wy niewiastami teracie, u was jest ich
zawsze dosy¢! E? Wszakze to ciebie Wiszowa corka byla tak ukiuta? — dodata, $miejac
si¢, Jaruha; Doman si¢ wzdrygnal. — A ona ci teraz ziele nosi!

— Nie ple¢, babo — zawolal — nie wspominaj!

— Onad tu jest i panuje — méwila baba — jej si¢ nie chcialo u was garnki pomywad,
woli z zalozonymi r¢kami przy ogniu siedzie¢ — ciagnela powoli Jaruha. — Bo tez to
kmiecia céra, a dla tych to i knezia malo. Raczki majg biale, co pracowaé nie umieja,
i oczki czarne, co pogardliwie patrzg...

Moéwigc, zaczeta si¢ przypatrywaé Domanowi, ktérego blada twarz oblat nagly ru-
mieniec.

— A c622 Tu, na ostrowiu musieliscie z nig zrobi¢ zgodg? — zapytala.

— Malo co jg widzialem — z pozorna obojetnoscia dodat Doman i zamilkt.

Stara, niby zamysliwszy si¢, sama dla siebie, stukajac kijem w take pie$ni, $piewal
zaczeta chrypliwym glosem:

Oj — chodzg ja, chodze
Jak biata lelija,
Gdzie si¢ nie obroce,
Wiatrek mng powija...
Wyjdg na policzko®s,
Zaspiewam se jeszcze,
Spojrze na stoneczko,
Wysoko my jeszcze...
Lecg ptacy, lecy,
Daleko, daleko,
Niech méj smutek wezmg
I niech z nim ucieka...*

— Albo i to... Dola — dodata, prze$piewawszy — zeby was tu woda jej pod nogi
przyniosta... Lepiej by juz wam bylo nie spotkad si¢ ze soba... A to si¢ tobie blizna jeszcze
otworzy¢ gotowa, gdy si¢ zblizy dziewka, co rane zadala... Bo méwig tak, ze niepomsz-
czona krew rzuca si¢, gdy ten, co ja przelal, podejdzie... A ona tez zna¢ si¢ was boi, chodzi
jak ziele mrozem zwarzone...

I trzesta glowg Jaruha, a gdy Doman milczal, ciagnela znowu dalej:

— Czy ona wam teraz zbrzydla? No, powiedzcie... Przyznaj si¢! Gdybyscie jeszcze do
niej Igneli... Hm... To moja sprawa dziewuchom do chiopcéw, a chlopcom do dziewczat

7zaprze¢ drzwi (daw.) — zamkna¢ drzwi. [przypis edytorski]

8policzko — tu: pole. [przypis edytorski]
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pomagad... Stara baba, ktéra w zarnach nie miele, rada by cho¢ popatrzed, jak si¢c maka
robi! Znalazto by si¢ ziétko, sposéb, urok... Musialaby ona wam by¢ postuszng i pdjsé,
gdzie byscie jej kazali, jakbym ja jej zadata! Wy sobie myslicie moze, zem ja niewarta
psa, kiedy w takich fachach po $wiecie si¢ widcze... A ja si¢ z takimi znam, co wiele
moga... I jak zawolam, przychodza do mnie... A jak kaze, robia, co im powiem. — Potem
ciszej mruczata babina: — Mnie si¢ zmory boja i latawice... Ja jak tupn¢ noga, musza mi
krasnalki obuwie wigza¢! O! O! Podziomki truchleja, gdzie ja si¢ pokaze¢, mary i nocnice
plosze... Bo ja sama wiedZma jestem!

Doman milczal, az nierychlo si¢ ozwat obojetnie:

— A c6z wy na to mozecie, gdy dziewka bogom slubowala? Nie chce ona nikogo...

Rozémiala si¢ Jaruha.

— Hej! Hej! — zawolata — $lubowaly, slubowala niejedna, a malo to ich poszlo od
tego ognia w chramie do tamtego, co si¢ w chacie pali? Niechby tylko chciala, nike jej
nie zabroni, byle do chramu okup daé¢! Wizun ich ma dosy¢ na postugg...

Doman patrzal i shuchat z coraz wigksza uwaga.

— Ja ja wam naméwig! — zamruczala Jaruha.

— Nie moze to by¢! — zywo odpart Doman.

— Moze! Ja wiele znam? — $miala si¢ stara — cho¢ poprébuje...

— Mialabys chleb do zywota na stare z¢by — rzekt chlopak.

— Tsyt! Ja juz z¢ba ani jednego nie mam — $miata si¢ wiedzma — co mi po suchym
chlebie? Nie ugryze! Trzeba mi mleka, w ktérym bym go rozmoczy¢ mogla i kawatka
migsa, bo z tego posilek najlepszy... A zjadlszy, popi¢ muszg... Na dobry sen, jusci, nie
woda. Staremu ona niedobra.

— Wszystko by$ to miala — odpart Doman — i kozuch na zime, ale to by¢ nie
moze.

Jaruha z fawki wstala, zblizyla si¢ do 16ika, rekq pomarszczong pogladzita po glowie
chorego.

— Nie spiesz no si¢ doma, je$li j3 cheesz mieé... Ja wiele znam...

To méwiac, zacz¢la piosnke nucié i wysuneta si¢ z chaty wprost do kontyny.

Nie weszla jednak do $rodka, podniosta rég sukiennej zastony, zajrzala, spuscita jg
i siadla czatowa¢ na jednym z kamieni. Wiedziata, ze tamtedy dziewczeta przechodzié
musialy po wode. Spod nég tymczasem zrywata ziofa i trawy, przebierala je starannie
i w peczki wigzac, do torby wsuwala.

Dtugo tu siedzie¢ musiata, nim keéra$ z dziewczat na pytanie odpowiedziala jej, ze
stara Nania wyslata Dziwe dnia tego, aby w ogrédku réine ziota zrywala, ktére w chra-
mie na wianki i kadzenie dla chorych byly potrzebne. Jaruha, dopiero nad wieczorem
dowiedziawszy si¢ o tym, pociggnela do sadu za chramem.

Byt to niewielki pola kawalek, plotkiem ogrodzony, bo nie kazdemu wchodzi¢ tam
wolno bylo; kilka starych wierzb i olch rosto pod okopem, ktéry go opasywal. W posrod-
ku byly zielone grzedy, a na nich pozasiewane ziota: macierzanka, smlot, boze drzewko,
biedrzeniec, przestepy, wrotycze, dziewieciosily.

Drziewcze, juz uzbierawszy to, co jej nakazano, siedzialo na wale, uktadato, obrywajac
suche licie i wigiac peczki. Jaruha zza plotu ukazala si¢, zagadujac:

— Cbru$ moja, a to bym ci pomogla...

Drziewcze gléwka obojetnie rzucito, ale stara weszla z wolna, na ziemi usiadta, niepro-
szona wzigla si¢ do kupek lezacych na ziemi i bardzo predko i zrecznie skladad je i wigzaé
zaczela.

Milczata z poczatku, wpatrywata si¢ jej w twarz, mruczac co$ niewyraznie.

— O! O! — rzekla w koricu. — Ja bym tu na Lednicy nie wyzyla... Ciasno, cicho,
$wiata nie widaé, jak w kleci’'...

Drziwa wigzala trawy i nic nie méwila.

wezmg I niech z nim uciekq... — zapewne oryginalna pieéri ludowa; znajduje si¢ tez w zbiorze Oskara Kolberga
Dzieta wszystkie. [przypis edytorski]
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— Przy ogniu musicie si¢ piec... Dym oczy wygryza. Krasy waszej szkoda... — coraz
zywiej i $mielej ciagnela. — Wy si¢ tu meczycie, dziewucho! O! O! Ja znachorka jestem,
ja wiem wszystko i znam... I przez gzlo’ widzg, co si¢ w czlowieku dzieje... Tak! Tak!

Drziewczyna, zarumieniona mocno, spojrzata bojazliwie.

— A 6z wy we mnie widzicie? Co? Co?

— Co$ ja widzg... Cos... Ono si¢ dopiero zawigzuje... Poczyna — méwita dalej Jaruha
— ale trawa byle z ziemi wylazla, predko roénie... Nie darmo tu dola znowu Domana
przyniosla! Co komu przeznaczone, to nie minie...

Na wspomnienie Domana rzucita si¢ Dziwa, spuscita glowe ku trawom i przebiera¢
je predko zaczela, a stara widziala dobrze, ze co je ukladaé miala, to mieszata coraz gorzej.

— Znacie wy bajk¢ o pigknej krélewnie? — rzekla.

Drziewcze, nie $miejac jeszcze podnie$é oczéw, glows tylko, milczae, potrzgsto’, jakby
méwilo, ze jej nie zna, a Jaruha tak dalej ciagnela:

— Jednego czasu byla na $wiecie bardzo pickna dziewka u kréla, ktéry ja kochal nad
zycie. Co tylko chciata, to miala, ptasiego mleka nawet jej nie braklo... Az, gdy wyrosla,
a ojciec mowic zaczal, ze czas za maz i8¢, wrecz mu powiedziata, ze nie péjdzie za nikogo,
tylko za takiego, ktéry od niej rozumniejszy i zreczniejszy bedzie, a jej si¢ upodoba.

Wiec nad dworem krélewskim zlote kolo przybito i zacz¢li do niej jecha¢ w swaty;
i jechali krélowie, panowie, kmiecie, zupany, kneziowie, chlopaki dorodne, krasne... Ale,
gdzie! Wolnos¢ jej byla mita, Zadnego nie chciata.

Jeden byt za duzy, to go obrem?* przezywala; drugi za maly, to go krasnalkiem zwata;
ten byl za czerwony, tamten za blady, jeden za madry, drugi za glupi... Dosyé¢, ze si¢ nie
spodobat zaden.

Po ogrédku sobie chodzac, kwiatuszki zbierala, piosenki $piewala, z ludzi si¢ $miala,
w boki si¢ brata i powtarzala:

— Nie bedzie mnie mial zaden! Nie bedzie!

Przyjechat ktéry, wydziwiata srodze. Jednemu kazata sobie przynies¢ wody zywigcej,
ktérej smok o siedmiu glowach pilnowal. Ten poszed! po wodg ze zlotym dzbanuszkiem
i nie wrécil; smok go potknal, a dzbanuszek sam do dworu przyplynat.

Drugiego postala po zlote jabtka na gérg lodowats, ten jechal, jechal, wpadt w prze-
reble i ryby go zjadly, tylko piérko od kolpaka pod dwér przyplynelo.

Trzeciego wyprawita, aby jej gwiazd na sznurek nanizat, do noszenia na szyi; ten po-
lecial wysoko i s¢py go rozszarpaly, co pilnuja nieba, tylko sznurek krasny upadl pode
dworem.

Az si¢ wybral w swaty do niej krdlewicz Sita, czarownik wielki; ten, gdy ja zobaczyl,
serce mu si¢ zagotowalo i rzekt w sobie:

— Bym i zycie postradal, to ja musze¢ miec!

Krélewna, jak go tylko zobaczyla, srodze si¢ ulgkla, poczeta bardzo drzed i plakad.

Kazala mu zaraz i$¢ za morze i przynie$¢ tego ziela, co umarlych odzywia, do ktérego
dostgpi¢ nie mozna, ino przez plomienie, a woda ich zadna nie gasi.

Krélewicz zaraz ptakiem si¢ stal, poleciat za morze, z géry na ziele padl, dziobem je
pochwycil, uszczkngl i przynidst galazke. Wiasnie byt krélowi synek zmart i smutek we
dworze wielki byl, przylozyli ziele do serca, az chlopak wstal, oczy przetart i zawotal:

— Dawajcie je$¢, bo mi si¢ bardzo dobrze spato.

A krél, szczesliwy, usciskal go 1 zawotal do corki:

— Inaczej juz nie moze by¢, musisz mi zaraz za niego i$¢.

Krélewna zaplakata gorzkimi tzami.

— Kiedy musze, to p6jde — rzekla — ale nie inaczej, az mu si¢ ja siedem razy
schowam i siedem mnie razy wyszuka. Dopiero beda jego...

Byta bowiem wiedZmg wielka, a mogla siebie i drugich przemienia¢, jak si¢ jej za-
chcialo; ale krélewicz tez czarownik byt jeszcze wigkszy i umial tak si¢ przerzucié, jak
zapragnal.

Drugiego dnia, przez okienko otwarte, krélewna poleciala golabka po dworze, zamie-
szala si¢ w stado i z ptastwem latala... A ze ptaki czuly w niej innego ducha, ze nie swoja

72gzlo a. giezlo — obszerna i duga koszula noszona przez kobiety. [przypis edytorski]
potrzgsto — dzis: potrzasnelo. [przypis edytorski]
740br — olbrzym, ogr. [przypis edytorski]

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI Stara basi, tom trzeci 27

Kobieta, Me¢zczyzna,
Malzenstwo, Przemiana,
Ucieczka, Los, Obyczaje,

Wolnosé

Czary, Przemiana,

Zwierzgta, Czarownica



im byla, co si¢ do gromady zblizyta, stado si¢ zaraz rozsypywalo, a ona siedziala jedna.
Krélewicz si¢ jastrzgbiem uczynit i pogonit za nia... Ulgkla si¢ go strasznie, usiadla na
ziemi, przemienita w dziewczyne. Patrzy, jastrzab przy niej krélewiczem stoi i za rgczke
ja bierze...

Poszla wigc, gniewna, zamkneta si¢ w komorze, ptakala, myslata nocke cala, nade
dniem do ogrédka si¢ wsuneta, usiadla na grzadce i lilija zakwitta... Wszystkie lilije koto
niej jak $nieg biale, ona jedna, ze krew miala, wicc na grzadce rézowiala...

Krélewicz z ojcem ida do ogrodu... Bieduje bardzo: gdzie jej teraz ma szukad, jak ja
znalezé?

Staneli jako$ przy grzedzie, przy liliji; gdy si¢ do niej zblizyli, biala lilija ze strachu
jeszcze mocniej pokrasniata.

Krélewicz zaraz poznal ja po rumiericu, r¢ke przylozyt do todygi — az tu panna stoi
i placze.

— Poznale$ mnie dwa razy, nie odgadniesz raz trzeci.

I do komory leci, zasuwa si¢, na t6zeczku siadta, ptacze, placze, az z fez strumyk plynie.
Myslata, myslata, ptakata noc cata, nad rankiem okno odsungla... I ztotg muszka wyleciata.

Leci, leci, ale strach jej wielki. Ptaszki za muszkami lataja, tylko co ja ktéry nie dzidb-
nie. Krélewicz moze podpatrywal, moze mu kto podszeptywal, przemienit si¢ w straszne-
go pajaka, zasnut w powietrzu pajeczyne ogromng — i czeka. Wréble muszke napedzity
i w siatke mu wpadta... pajak do niej... Krélewna stoi i placze.

— O doloz ty moja, doleriko!

A pajak ja za biala raczke trzyma.

— O! Ja nieszcze$liwa! Poznal mnie trzy razy... Co ja teraz poczng... Gdzie ja si¢
ukryje...

Znowu idzie do komory, siadla na 16zeczku, glowe nakryta i placze a zawodzi.

— Doloz ty moja, doleczko!

Siostry do niej pukaja, przyszly i powiadaja:

— Poplyn ty rybka na morze... Morze szerokie, glebokie morze... Nie znajdzie tam
ciebie...

A ona zawodzi:

— Poznal mnie trzy razy, co ja poczng teraz, gdzie ja si¢ ukryje? W morzu sa potwo-
ry... I boje si¢ morza...

Plakata noc calg, a gdy rozednialo, na brzeg morza biegla; nie widziala, jak krélewicz
patrzyt zza drzewa.

Plusneta w wode rybka zlota, a on tuz w srebrng si¢ przemienit. Gdzie si¢ zlota rybka
obroci, srebrna goni za nig. Uderzyly si¢ glowami; slyszy krélewna stowa:

— Czwartys raz przegrata i musisz by¢ moja!

Gdy te stowa uslyszala, panna do brzegu plyncta i biegla do malowanego dworu,
zamyka si¢ w komorze i placze.

Placze znowu noc calg, nade dniem si¢ namysélita. U brzegu nad woda tyle kamuszkéw
lezy... Ktéz mnie pozna¢ tam moze, gdy ja si¢ bialym kamuszkiem polozg? Poleciala na
brzeg do $witu, w kamyczek si¢ obrécila liczny i lezy.

Krélewiczowi pigty raz juz bardzo bylo odgadng¢ trudno, rozpaczal strasznie. Gdzie
tu jej szukaé, w powietrzu, na ziemi, w wodzie, pod ziemia czy nad ziemia? Szed! tedy
nad brzeg morza, chcac si¢ topié. Chodzi, chodzi, narzeka, rece famie, wtem na kamyk
nastapil przypadkiem.... A jakie oczko liczne! Schyli si¢ do kamyka, a tu panna wykrzyka
i z ziemi wstaje, z suknig przydeptang, bo ja noga ucisnal.

— Znalaztem cig pigty raz... Musisz by¢ moja — wola krélewicz.

— Do siedmiu daleko! Bedziesz mnie miat za siddma géra i za siddma rzeka!

Panna do dworu gniewna biezy, az na ziemi w komorze lezy... Tak si¢ smuci, tak we
tzach plynie. Postrzegla myszke na podlodze, jak si¢ zwingta i do dziurki schowata, i mysli:
»Myszka si¢ stane... Skryje si¢ w nore... Tam on mnie nie wyszuka”.

Ale wrébel na oknie siedzial, slyszal, jak szeptata, poleciat do krélewicza, usiadl mu
na ramieniu i szczebiocze:

— Panna myszkg si¢ stala... W dziurke mala schowata!

Krélewicz w kotka burego si¢ odmienit, siadl i czatuje.
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Myszce jes¢ si¢ zachcialo, proszynki od korowaja pod stolem lezaly, ledwie gléwke
pokazata, kotek, drogg zastepujac:

— A tus!

Zlekla si¢ krélewna, aby jej nie potknal, nie schwycit, az tu slyszy te stowa:

— Poznalem ci¢ szésty raz... Moja musisz by¢ teraz...

Padla panna na ziemig i placze.

— Nieszczgéliwa godzina... Doloz moja, doleczko... Co ja poczng z nim?

Na siédmy raz zeszly si¢ wszystkie siostrzyce i druhny, i czarownice; radzg, radzg caly
wieczér i noc cal, dnie¢ zaczyna i nic nie uradzily... Krélewna z placzu i ze wstydu sie
zachodzi. Wolalaby juz byla od razu za niego i$¢, niz siedem razy si¢ sromaé, a dsmy
w niewole popas¢.

W okienku $wita. Co tu poczgé, gdy slonko wnijdzie? Musi si¢ przemienié! A ston-
ka tylko nie wida¢! Radzily siostry, radzily, az si¢ krélewna zmienita w starg zebraczke,
pomarszczona, 26tg, straszng jak ja i... Poszla zebra¢ na go$ciniec. Méwila sobie:

— Nie pozna mnie...

Stoi, stoi na drodze, jedzie krél na koniku... Co za baba stoi? Kazat da¢ jej mitosier-
dzie... Pojechal. Mysli sobie panna: ,Ojciec wlasny nie poznaje! Wygrana moja...”.

Jedzie pan brat, jedzie, spojrzal na staruche i rozémiat sig.

— A! Co za ropucha... Spedzi¢ mi jg z drogi...

Panna si¢ odstapita i raduje:

— Nie poznal mnie whasny brat... Wygrana moja...

Jedzie krdlewicz na siwku, w boki si¢ wziawszy, i piosenke nuci. Kotpaczek na ucho
wlozyl, wlosy mu wiatr ztote rozwiewa... Nic si¢ nie frasuje. Patrzy, zebraczka stara stoi...
Rzuca jej pierscien zloty.

Wtem panna ze trwogi, cho¢ jej teraz pozna¢ nie mogt, plachte sobie na twarz zacig-
gnela predko. Tym si¢ zdradzila. Patrzy panicz i wnet do niej przyskoczy, i podglada jej
w oczy... Oczéw odmieni¢ nie mogta, $wiecily jak dwa stoneczka... Porwal ja wpél, na
konika rzucit.

— Poznalem ci¢ sidédmy raz, musisz moja by¢ teraz...

I sprawit krél wesele, na ktdrym ja tez bytam, miéd, piwo pitam — dokoriczyla Jaruha.
— He? He? Co komu przeznaczone, nie minie!

Dziwa, stuchajac, uSmiechneta sie i zamyslita.

— Moze — dokoriczyta — tak to bedzie i z Domanem, préino od niego uciekad!
W malowanym dworze byloby lepiej niz na Lednicy, na ostrowiu...

Rzuciwszy to stéwko, Jaruha wstala predko, zanucila i poszta. Wiedziala, ze si¢ ziarno
rzuca w ziemie i leze¢ musi czasem dhugo, nim zejdzie.

Dobrej mysli, pod$piewujac, poszia wrézy¢ pielgrzymom, leczy¢, zamawiaé, okurzal,
byle si¢ za to posili¢ i napoié.

Dziwa w ogrédku siedziala, rece opuscila, oczy w ziemi¢ wlepita, powtarzala po cichu:

— Przeznaczone nie minie!

\%

Spokoju nie byto u Polanéw od Kaszubéw i Pomorcéw, ktérych podprowadzali i zmawiali
Leszkowie. Zaledwie odpedzono jedng gromade, wpadata druga, kazda z nich coraz glebiej
sicgata i niszczyla. Ludzie nie wiedzieli, gdzie ich szukaé. Raz si¢ wdarli od péinocy, to
znowu od wschodu... Z prawej, to z lewej granicy, gdzie si¢ ich nie spodziano.

A starszyzna si¢ tymczasem na wiece ciagle to pod gréd, to na uroczyska po lasach
zwolywala, radzila, swarzyla i z niczym precz jechala; knezia sobie wybra¢ nie umieli. Nie
bylo komu rozkazywaé ni kogo stuchaé, ni komu dowodzi¢ a wrogéw odpieral.

Ludzie si¢ zabrali i do doméw predko rozbiegli.

Niebezpieczeristwo gnalo w lasy, gléd z nich wyganial; spasione i stratowane pola
staly odlogiem.

Bylo i takich wielu, co juz Chwostka zalowali. Myszkowie dobrzy byli do obalenia,

ale si¢ do budowania nie zdali.
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Ledwie jeden zbér7® rozszedt si¢ daremnie, gdy juz wici na drugi stano. Ttumnie
gromadzono si¢ na niektére, na inne ledwie kilku si¢ przywloklo, a po granicy miecz
i ogieri bujaly, jako chcialy.

Zwolywano starych. ,Radzcie”, starszyzna stgkala i rozpowiadata, jak to ono za daw-
nych czaséw bywalo.

— Starzy do niczego — méwiono — mlodszych $ciggnaé potrzeba.

Zbierali si¢ mlodsi, o wojnie i o lowach prawigc, dzient zmarnowali... Pod wieczér
piosnki $piewali o dziewczetach.

Gdy Leszkéw naplyneto duzo, Myszkowie szli precz, kiedy sie tych wigcej $ciagnelo,
Leszkéw druzyna swoich odciagala.

Co poczaé bylo, nie wiedziano, a przeciez co$ trzeba bylo poczynad.

Jednego wieczora, gdy si¢ na Chwostkowym grodzisku znowu wiec koriczyt narze-
kaniem daremnym, spostrzezono jadgcych ku niemu dwdch obeych ludzi, a ci, co u Pia-
stuna byli na postrzyzynach, poznali w nich tych samych, z ktérymi tam biesiadowali.

A ze whasnie je$¢ mieli i posilaé si¢ po calodziennym wolaniu i stekaniu, wyszedt jeden
z Myszkéw ku nim i w goscing ich do wspélnego ogniska zaprosit.

Zsiedli wigc z koni i przyszli do gromady, pozdrawiajac ja w imi¢ Boga jedynego.

Zastawiono przed nimi kolacze i migsiwo, piwo i miéd. Migsa jednak tyka¢ tego dnia
nie chcieli i chleba tylko utamawszy, po trosze si¢ piwa napili.

Mtodszy z nich, widzac zas¢pione twarze i oblicza chmurne, zapytat, jaka by byta
przyczyna, ze w tych mirach polanskich takie panowalo zamieszanie, a oni tez sami tak
byli utrapieni.

— Jakie inaczej ma by¢ — odezwat si¢ Scibor stary. — Otoémy sie jednego zta
pozbyli, a drugiego napytali. Nie chcieliémy niewoli, a nastalo zamieszanie. Zrzuciliémy
z tego grodu plemie zle, ktdre nas nekalo, a innego sobie dobra¢ nie umiemy. Ziemie
nasze niszczg wrogowie, my si¢ im skutecznie obroni¢ nie umiemy...

— Zaprawde — odezwat si¢ mlodszy z gosci — jest to wielkie zlo, ze majac wojne,
wodza nie macie... Przejechaliémy ziem wiele, od Dunaju poczawszy po Labe i Odre,
a nigdzie$my nie znalezli ziemi, gdzie by knezia lub kréla albo wodza i glowy nie by-
lo. Sasi i Frankowie’ naciskajg nas wszedzie, bronié si¢ im trzeba albo, jak Obodryci”,
trzymaé z nimi przeciw swoim, lub ze swoimi wigza¢ przeciw nim... Inaczej pdjda ziemie
w niewole... Czymze si¢ to dzieje — zapytat go$¢ — ze wodza sobie wybra¢ nie mozecie?

— Tym — rzekt Scibor — iz kaidy z nas chciatby nim by¢... T kaidy sie leka, aby,
gdy réwny mu wczoraj nim zostanie, jutro go nie nekat.

Myslat troche mlodszy z gosci.

— Jeieli mozniejsi si¢ nie godza — rzekt — jedni drugim zazdroszezac i lgkajac si¢
siebie, dlaczegdz byscie ze krwi waszej, ubogiego a maltego czlowieka dla jego poczciwosci
wynies¢ nie mieli?

Umilkli wszyscy, a zdziwili si¢ mocno, iz obcy im t¢ samg rade dawali, ktérg przy-
niesiono od wyroczni. Spojrzeli po sobie i Scibor zapytat:

— Czy wam to wyrocznia tez powiedziala jaka, ze matego wybra¢ mamy?

— Nie — odpart mlodszy — ale kto ubogim by¢ umial, pokornym i zacnym, ten
w szezeseiu i wyniesion sprawiedliwym by¢ potrafl...

A starszy dodat.

— Wszakzez ubogim jest i ten, ktéry nas czasu postrzyzyn syna swojego przyjmowat
u siebie, przecie go wszyscy szanujecie. A czemu by i ten waszym kneziem nie miat by¢?
Rozum ma po temu...

— Piastun! — zawolali wszyscy razem — Piastun!

I jakby dopiero teraz przejrzeli jasno, wszyscy poczeli méwi¢ o nim, chociaz miedzy
kmieciami jednym z najubozszych byt.

Poniewaz noc nadchodzila, obcy podrézni, wkrétce potem pozegnawszy obradujg-

cych, jechali stamtad precz, gospody sobie szukajac.

75zbér — tu: zebranie, zgromadzenie. [przypis edytorski]
76 Frankowie — zachodniogermariska federacja plemion. [przypis edytorski]
77 Obodryci a. Obodrzyce — grupa plemion stowiariskich nalezgca do Stowian potabskich. [przypis edytorski]
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Gromada dlugo naradzala si¢ po cichu i stad wprost niektérzy, na kon siadlszy, do
chaty Piastuna jechali.

Stary wlasnie we wrotach stal, stado z pola wracajace ogladajac, ktére rzato na widok
pana. Patrzal, jak si¢ do matek cisnely zrebieta, jak miodziez miedzy soba gzila si¢ i gryzta.
Od bytnosci dwbch obcych i upadku Pepetka smetne i dziwne mysli przechodzily mu po
glowie.

Scibor, Bolko i jeden z Myszkéw, przybywszy pod wrota, z koni zsiedli i weszli do
zagrody, pozdrawiajac starego gospodarza.

— Rad jestem gosciom — rzekt do nich wesoto — chodzcie odpoczaé pod strzechg...
Ale was uraczy¢ czym nie bardzo bedg mial. W domu u mnie pustki... Dopdki si¢ co$ nie
zbierze, ubogim chlebem si¢ przelamiemy... Czy z dobra przynajmniej jedziecie nowing,
czy$cie nam pana dali?

Ci westchneli, spogladajac po sobie.

— Pana dotad nie mamy, swobody az nadto. Tymczasem pomorskie wilki glodne kraj
nam niszczg, ani si¢ im opedzié... Ledwie tchniemy. Leszki pozostale coraz nam nowych
na karki $ciagaja... Czas schodzi marnie.

Wtem Bolko wtracil:

— A wy, barci waszych patrzac, z nami nawet na radg i8¢ nie cheecie? Siwe stowo
wasze wagg by miato u ludzi.

— Coéz stowo pomotze tam, gdzie juz krew méwila, a tej nie postuchano? — ozwat
si¢ Piastun cicho. — Jam czlek maly i ubogi...

Stowa te z jego ust poslyszawszy ci, co Wizuna wyrocznig slyszeli i rade gosci obcych,
spojrzeli po sobie, jak gdyby dola sama przez usta jego przeméwita.

— Jam czlek maly i ubogi!

Jakby trwoga jakas$ ich ogarnela, zdalo im si¢, ze wolg bylo niebios i bogéw, aby ten
a nie kto inny zostat wybranym.

— Jutro — zawolal Bolko — terazniejszego wiecu dzied ostatni... Nie moze to by¢,
azebyscie wy nie poszli z nami. Przybyli$my tu po was, musicie i$¢... Wolajg was wszyscy...
Jezeli wy nie pdjdziecie, rozpelznie si¢ znowu wiec, a narzekanie bedzie wielkie...

Stary nic nie odpowiedzial.

Siedzieli jeszcze, powzdychiwajac, gdy w progu, blady jeszcze i staby, ukazat si¢ Do-
man, ktéry z Lednicy powracat.

Wida¢ po nim bylo, co przebyl, cho¢by nie méwil nic. Zaslyszano juz tu cos$ o jego
losie i wszyscy obstapili go zaraz, dopytujac, co si¢ z nim dzialo, a jak od Pomorcéw
ocalal.

Zaczal im opowiadad, jako mu wesele sprawiano, a ledwie ze si¢ ono skonczylo, gdy
Pomorcy z Leszkami wpadli. Obnazy! blizny, ktére mu pozostaly od strzat i od sznurdw,
jakimi go krepowano do koéci, poczat si¢ burzy¢ i wyrzeka¢, o pomste nawotujac.

Pytaniom nie bylo korca, jak uj$¢ potrafit i ocaleé. Ledwie wierzy¢ chciano, iz o swej
sile mégt potem na ostréw doplynaé. Drudzy o Pomorcéw, ich sily, o Leszkéw i o Niem-
c6w badali, jak oni byli zbrojni, czy si¢ na kraj odgrazali. Na wszystko Doman odpowiadaé
musial, starajac si¢ ta zadzg zemsty, jaka w sercu mial, natchna¢ drugich. Rozzarzyli sig
tez i odgrazaé poczeli.

Doman takze wolal, iz pilno bylo wodza wybieraé, i ze najgorszy nawet lepszym byt
od zadnego.

—- Jeieli predko go nie obierzecie — dodatl — kazdy o sobie pamigtaé bedzie. Po-
zbierajg si¢ kupy zbrojne i kto silniejszym si¢ poczuje, drugich za feb pochwyci. Ja sam
ludzi, jakich mam, $ciagne do jednego, niech pola jalowieja, niech zdychaja stada, niech
je wilcy wyjedza. Nam trzeba i$¢ na tych, co nas n¢kajg, do ich gniazda i wydusi¢ tam to
plemig, aby$my raz pokoju zazyli.

Dtugo tak gwarzono u ogniska, a potem, pokladlszy si¢ przy nim, na ziemi spali.

Z brzaskiem dnia po cichu Piastun sobie kobiatke szykowat do lasu, gdy Bolko i Sci-
bor, postrzeglszy to, wzicli go pod rece.

— Ty musisz by¢ dzi§ z nami — rzekli mu. — Gromada si¢ tego domaga, a jej
postusznym by¢ trzeba. Niechaj i Doman jedzie z nami, aby okazat rany i powiedzial, co
jego oczy widzialy.
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Chcial si¢ jeszcze stary opieraé.

— Jam do pszczél, nie do wiecéw zdatny — méwil.

Ale to nie pomoglo, upominali si¢ wszyscy glosno, ulec wiec musial.

Pobudzono tych, ktérzy spali, i wszyscy na kor siedli jecha¢ do grodu. A ze czeladz
Piastunowa juz si¢ o brzasku do roboty rozeszta, na koniu wigc z nimi jechal Ziemek
mlody, syn gospodarza, aby mial staranie o ojcowskiej $wierzopie”s.

Pod wiezg obozem lezeli wiecujacy, bylo ich tego dnia dosy¢ i coraz nowi jeszcze
przybywali.

Grodzisko, na ktérego zuzlach i gruzach trawa juz porastala, wygniecione bylo i jak
tok ubite przez nieustannie obradujacych, a jednak ze zboréw tych nic dotad nie wyszlo.

Postuch” o Niemcach i grozacym znowu najezdzie napedzil starszyzng niecierpliwa.
Niektérzy przybywali ze skargami, bo si¢ im juz Pomorcy dali we znaki. Szukali oni
najmozniejszych dworéw i napadali na nie najczgéciej, ubogim latwiej z dobytkiem do
laséw schroni¢ si¢ byto.

Kolem juz lezeli wszyscy, gdy Scibor, Bolko, Myszko, Piastun i Doman nadciggneli.
Zobaczywszy starca, ktory w prostej siermiedze przychodzit, tknieci wyroczni wspomnie-
niem i przez cze$¢ dla siwych jego wloséw, powstali.

Whnet go zaproszono do kola, miejsce mu czynigc i wolajac:

— Radz nam ojcze, ratujmy si¢, bo oto giniemy! Méwili$my juz wiele, méwcie wy,
niech uslyszym, co nam przynosicie.

Zewszad si¢ glosy podniosty ku niemu, azeby pierwszy méwi¢ poczynal.

— Azaz nie wiecie, co czyni¢? — zawolal. — Ja wam nowego nie powiem nic. Zgody
potrzeba i predkiego wyboru. Litujmy si¢ sami siebie a dzieci naszych. Eadu nie mamy,
nielad panem. fad czyicie.

Milczenie si¢ stalo dlugie.

Wtem jeden ze starszyzny, ktérego zwano Krakiem, a mial by¢ starego kneziowskiego
rodu, powstal z ziemi, czapke uniost do géry i wykrzyknatl piersig catg.

— Ten nam kneziem bedzie! Piastuna wybieramy!

Ucichlo chwile, a potem wnet buchnglo ze stron wszystkich.

— Piastuna obieramy!

— Kneziem Piastun. Krew nasza!

I nie byto ani jednego ktéry by nie powtérzyt tego okrzyku, jednego, co by mu sie
sprzeciwil.

Stary cofnat si¢, rekami jakby odpychajac od siebie glosy, ktére si¢ rozlegaly coraz
silniej, a coraz rado$niej.

— Jam bartnik, czlek prosty i ubogi — zawolal — ja ludZmi rzadzi¢ nie umiem. Stary
jestem, dlon mam slabg. Wybierajcie innego, nie czyricie szyderstwa ze mnie.

To méwiac i gdy thum si¢ $ciskat a mieszal, stary skinat na syna, ktéry z dala z konimi
stal. Nim si¢ opatrzono, co chce uczynid i zdolano zapobiec temu, wysliznat si¢ im z rak,
gdy sadzili, ze ku innym idzie okrzykujacym go gromadom.

W mgnieniu oka, zanim pomyslano, by go zatrzyma¢, juz dopad! konia i wraz z synem
w cwal ku zagrodzie swej polecial.

Razucili sie, kto zyl, do koni, lecz nim je polapano, Piastun juz dosy¢ odbiegt daleko,
a $wierzopa, czujac domowg zagrodg, cwatem ku niej zdgzala. Nadwezas ujrzano widowi-
sko osobliwe: stu moze jezdicéw w pogori biegnacych za obranym kneziem, gdy reszta
pozostala na grodzisku, poprzysi¢gala, iz z niego nie znijdzie dopéty, dopéki knez im
zwrbcony nie bedzie i zmuszony do przyjecia wyboru.

Biegli wicc $cigajacy co tchu, nie tracac z oka Piastuna, i udalo si¢ im tylko syna,
ktérego kot mniej byt raczy, w rece pochwycié, przerazonego pogonia, gdyz nie wiedziat,
dlaczego ich $cigano i o ojca a siebie si¢ lekajac, fzami si¢ zalewal.

Piastun, pierwszy dopadiszy do kraju lasu, znikl w nim z oczéw kmieci, ktérzy go
pochwyci¢ chcieli. Zwolnili wige kroku, wiodac ze sobg syna, a spodziewajac si¢, iz w za-
grodzie i ojca znajda.

miec staranie o kims, czyms (daw.) — doglada¢, opiekowad si¢ kims a. czyms. [przypis edytorski]
7postuch — tu: wiesci, pogloski. [przypis edytorski]
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Przybywszy do dworu, na prézno pytali, nie wiedzial o nim nike, gdyz, nie zatrzy-
mujac si¢ w domu, wprost do lasu uciek? i skryl si¢ w nim, pusciwszy tylko siwa, ktéra
swoim obyczajem do wrét przyszla i glowe na nich polozywszy, rzata, aby ja do zagrody
WPUSZCZONO.

Wielki zal ogarnat wszystkich na grodzisku, gdy si¢ o zniknieciu Piastuna dowiedzieli
— lecz, jak zrazu postanowili, tak dotrzymad chcieli i nie ruszaé z miejsca, dopéki by
obranego nie znalezli. Ci, co najlepiej lasy i okolice znali, wnet poszli na zwiady w puszcze,
sadzac, iz latwo zbiega wynajda. Mingt jednak dzied jeden, drugi i trzeci, a Piastuna
nie bylo. Powracali z pogoni za nim koleja wszyscy, przyznajac, iz tak si¢ ukryl, ze go
wyszuka¢, a nawet na $lad trafi¢ nie mogli.

A i, co tak pragneli wladzy, dziwili sig, iz byt cztowiek ubogi, ktéry od niej uciekat
i ofiarowanej przyjac nie chcial.

Coraz to kto$ sam lub w kilku ich szlo po lasach za Piastunem, zawsze nadaremnie.
Mlodego tylko syna jakoby zakladnika trzymano, sadzac, ze latwiej tym sposobem ojca
starego, ktory do jedynaka przywiazany byl, do powrotu zmuszg.

Lecz ani w lesie znalez¢, ani go w zagrodzie, okolo ktérej czatowano, przydyba¢ nie
mogli.

Uplynglo tak calych sze$¢ dni, gdy okolo grodziska zjawila si¢ wedrujaca wiecznie
Jaruha.

Od czeladzi, ktéra przy koniach stata, dowiedziawszy si¢, ze Piastun uszedl w lasy
i w nich si¢ ukrywat, rozémiala si¢ starucha, nie wierzac temu, zeby ludzi tylu w pogon
za nim posylanych z niczym wrécilo.

Szta zatem do Scibora i starszyzny, kt6rzy na nig i patrzed, i mowic z nig nie chcieli.

— A ja go tu przyprowadz¢ — rzekla. — Laséw pewnie lepiej nie zna nikt nade
mnie, com nieraz obok z niedZwiedziem pod kloda nocowala; przede mng si¢ on nie
skryje, ja go znajde.

Tym bardziej, ze si¢ z niej $miano, starucha si¢ uparta i$¢ Piastuna szukaé, a ze tak
pewng siebie si¢ by¢ zdawala i drudzy pomysleli w konicu, ze bez przyczyny to by¢ nie
moze, mlodszych dwu z dala za nia pociagneli.

Jak dzien® z grodziska ruszyla Jaruha, wprost si¢ ku lasom kierujac, z takim bezpie-
czefistwem, jakby zawczasu wiedziala, gdzie ma szukaé kryjowki starego bartnika. Idacy
za nig z trudnoscig mogli podazy¢ i przedrzed si¢ przez gaszcze, wérdd keorych ona dro-
zyny przez zwierza dzikiego wydeptane znala jak swe wlasne. W wielu miejscach puszcza
jak zasiekami zawalona byla pofamanymi wichrem i staroécia drzewami, ktére cale waly
nieprzebyte stanowily, poroste gestymi chwasty i puszczajacymi si¢ na préchnie krze-
wami. Przebywaé bylo trzeba moczary, gnile strumienie lesne, niziny woda zzielenialy
zalane. Spod stop wyskakiwaly sploszone dzikie stworzenia, z trawy nagle do géry pod-
nosily glowy weze ogromne. Zaden z nich jednak nie rzucit si¢ na Jaruhe, ktéra do nich
jakimi$ dziwnymi przemawiata stowami. Okolo poludnia stara na klodzie siadla spoczad,
dobywszy z torby kawalek chleba, spozyta go, dala nogom si¢ wyprostowaé i szla znowu.
Las podnosit si¢ nieco ku goérze i skladal z nadzwyczajnej wielkosci debéw, lip i gra-
béw, podszytych leszczyng, ktéra takze do niezwyklej wysokosci si¢ wznosita. Uszedlszy
nim kawat drogi, ujrzeli jakby wat stary, zielong okryty trawa, porosly réwniez drzewy,
ktére wiek jego znaczyly. Wérdd niego bylo jedno wnijécie na stare hradyszcze®!. Jaruha
wsungla si¢ nim, rozgladajac dokola, a idgcy za nig w $lad zatrzymali, podgladajac.

W rogu, gdzie si¢ dwie $ciany waléw schodzily ze sobg, byt szatas, a w nim, na suchym
z liSci postaniu, ujrzeli Piastuna, ktéry z lyka wigzal proste obuwie, jakiego nadwezas
najubozsi uzywali.

Jaruha weszla — a Piastun poruszyl si¢ jakby przelekly, gdy ja zobaczyt.

Stangla naprzeciw niego, spierajac si¢ na kiju.

— Tom was przecie znalazta — rzekla. — A pora! Tam si¢ ludzie rozbijaja, czekajac,
a maly Ziemko placze, bo go jakby w niewoli trzymaja! Zlitujcie si¢ nad dzieckiem waszym
a wracajcie.

89iak dzieri — o $wicie. [przypis edytorski]
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Piastun, nie odpowiadajac, r¢ka jej wskazal, azeby zamilkla, gdy tuz i postani Bolko
z Sobiestawem weszli na hradyszcze, klaniajac si¢ kneziowi.

Ujrzawszy ich, rece zatamat stary.

— Jestesmy po was postani — rzekli. — Wszystek zbér czeka na was, ludzie prosza,
wracajcie, gdy taka bogéw wola. My bez was stad nie péjdziemy.

Zblizywszy si¢ tedy, prosi¢ go zacz¢li usilnie, aby woli gromady zado$¢ uczynit. Nie
rzekt juz nic, tylko:

— Péjde z wami.

Jaruha siedzaca na ziemi $miata si¢ z radoéci.

— A tom ja was, miloéciwy panie, zdradzita — rzekta. — Niechaj ludzie znajg, ze
baba co$ moze. Chodziliby miesigc i nie znalezli was, gdyby nie ja.

Gdy Bolko, Sobiestaw i Piastun szli zaraz nazad, bo si¢ juz im ani opieral, ani sprze-
ciwial, starucha siadta na hradyszczu, porozwigzywala nogi i sama jedna zostala tu spo-
czywad.

Nie lekata si¢ tak samo zwierza dzikiego, jak wezdw i wszelkiego stworzenia. Wygod-
nie umiesciwszy si¢ zaraz w opuszczonym szalasie, przygotowywata do noclegu.

Piastun sam poprowadzit swoich towarzyszéw ku zagrodzie przez fake, na ktérej stado
z pastuszkiem znalaziszy, konie z niego dla pospiechu wzigli. Lecz dla gaszezy w lesie
pospieszy¢ nie mogac, ku nocy dopiero w zagrodzie Piastuna staneli, skad Sobek sam
przodem na grodzisko ruszyl, oznajmujac??, iz knezia znalezli i jutro go przywioda.

Milczac, przesiedziat caly wieczoér gospodarz na tawie. O dniu Bolko, wstawszy weze-
$nie, juz byl na strazy. Piastun tez, nie przeciwigc si¢, na konia siadl i jechali.

Na pét drogi do grodu starszyzna byta wyszia na spotkanie.

— Milo$ciwy panie — zawolal, rece ku niemu wyciggajac, Krak — przecz nas opu-
sciles? Wszak ci to wola bylo bogéw, aby$ nam panowat i rozkazywal. Na was jednego
zgodzily si¢ gromady.

— Nie czulem si¢ na sitach i nie czuj¢ — moéwil Piastun — trwoga mnie ogarnia.
Ulitujcie si¢ nade mng. Wiem w ubdstwie, co czynig i jak id¢, gdy mi moc dacie, azali ja
sam znam, na co ja obréce?

Wotanie wielkie go zagtuszyto.

— Piastun! Piastun!

Wtem ttum si¢ rozstapit i dwaj owi gosécie nieznani, ktérych przyjmowat w zagrodzie,
staneli przed nim. Zblizali si¢ z uSmiechem i poklonem.

— Przychodzimy jeszcze raz, aby mezowi sprawiedliwemu, w imi¢ Boga jedynego,
przynies¢ blogostawieristwo.

Krzyki znowu i im méwic nie daly, wesele stalo si¢ w ttumach. Myszkowie, ktérzy zna¢
przygotowany mieli kotpak kneziowski z piérem, przecisnawszy si¢ przez cizbe, przyniesli
go Piastunowi — mlodszy z gosci, uczyniwszy nad nim znak, na siwe wlosy starca go
nalozyl.

I znowu wrzawa powstala, rado$¢, glosy, wolania. Starzec stal zamyslony, niemal
smutny.

A gdy sie don cisneli wszyscy — rzekl:

— WidzieliScie sami, ze wladzy nie pragnaltem, anim si¢ jej dobijal. Kazaliscie mi
ja wzigé, biore, dzierzy¢ bede tak, aby lad krzewila, aby sprawiedliwo$¢ niosta, a jesli
surowym by¢ zmusicie mnie, bede nim, pomnijcie, zeécie mnie zmusili do tego.

— Rozkazuj i rzgdz | — zaczgto wolaé ze wszech stron. — Niech bedzie, jako rzek-
niesz, niech bedzie.

Jeszcze raz okrzyknieto kneziem Piastuna. Scibor mu rzekl, klaniajac sie do kolan:

— Czuwaj nad nami, jake$ nad pszczolami swymi mial piecze.

Gwar wielki wrzat dokota.

Ujrzano, ze obrany miecza nie mial, Scibor wnet swoj odpasat i na znak wladzy wla-
snymi rekami go Piastunowi na biodrach zawiesit. Drugi laske biala dat w dlonie.

Proszono znowu goéci obeych, aby miecz i laske blogostawili, i uczynili, jak zadano,
oczy podnoszac ku niebu, skladajac rece i szepezac co$ po cichu.

Thum miat ich za jakich$ wrézbitéw z daleka.

820znajmujgc — dzis: oznajmiajac. [przypis edytorski]
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Piastun weigz jeszcze — jakby przelekly tym, co si¢ stalo — nie wierzac uszom wia-
snym i oczom, dlugo w niepewnosci milczal. Szepnat wreszcie do otaczajacych:

— Wola bogéw i wasza niech si¢ stanie. Jakoscie mnie wybrali, tak pomoc mi win-
niscie.

Jak do ojca cisneli si¢ dont wszyscy, wyrzucajac mu, iz zbiegt od nich i opieral sie woli
losu. Po raz pierwszy w jednym kole Leszkowie i Myszki, ocierajac si¢ o siebie, w zgodzie,
razem okrzykiwali nowego pana.

Tymczasem oswobodzony syn Piastunéw przybiegl, ojcu do ndg przypadajac i rece
jego calujac, i uczuwszy si¢ oswobodzonym, chwycit konia, aby do matki z wiescia dobra
pospieszyc.

Stara Rzepica wlaénie po wyjezdzie meza u dziezy stancla, gdy Ziemek wpadl do
zagrody wesoly, zwiastujac jej, ze ojcu kneziowskg czapke na glowe wlozono, ze mu przy-
pasano miecz i dano laske bialg i ze mu si¢ wszyscy do ndg klaniali.

Rozplakala si¢ niewiasta, rece tamiac, a czujac, ze si¢ ich swobodne, ciche zycie kori-
czylo, a petna trosk i niewoli stuzba ciagla rozpoczynala. Ezy jej z oczéw pociekly, dziecie
przytulita do siebie, nie méwita nic, a poznaé lacno bylo, ze nie pocieche, ale smutek
i troske widziata przed sobg...

Otarlszy fzy fartuchem, pocatowala Ziemka w czolo i na powrét do dziezy swej szla,
bo¢ w domu chleba teraz wigcej niz kiedy byto potrzeba.

Godzina jedna i druga zeszly na oznakach rado$ci — szli potem na gréd znowu i radzi¢
chciel, a raczej o rozkazy pytaé, co poczynad.

— Dzi$ jedno jest do czynienia — odparl Piastun — kto zyw i silen®3, na ko niech
siada. Dopdki wojna w domu, nic nie ma pilniejszego nad nig. Na kori wigc, kto moze.
Starszyzna ludzi niech zbiera pod stanice i przywodzi.

Za czym wola¢ zaczeto z okrzykami wielkimi:

— Na kon!

To bylo pierwsze slowo i rozkaz nowo obranego pana.

Whnet powolal do siebie osobno starszyzng, naznaczajac rad¢ do boku swego, posta-
nowil wojewodéw po mirach i okolicach.

Wtem, gdy tak na gruzach grodu Pepetkéw rozrzadzal knez — zawolal ktos, azeby
grodzisko, teraz do zgliszcza tylko podobne, opasa¢ na nowo tynem, odbudowad je i w nim
panu obranemu uczyni¢ dwor, jaki dla knezia przystat.

— Nie — rzekt Piastun — miejsce to jest nieszcze¢Sliwe i splugawione, nie cheg
siedzie¢ tam, gdzie wspomnienia Chwostka i zgliszcza stalyby mi¢dzy mng a wami. Tam
bedzie groéd moéj i stolica nowa, gdzie pierwsze odniesiemy zwycigstwo. Niechaj tu stotb
pusty na wieki zostanie, $wiadczac, jak niecnota ginie marnie... Niech chwastem zarasta
plugawe $mietnisko.

Wieczorem, nie sam juz, ale liczng otoczony druzyng, ktéra go opuszczaé nie chciala,
powrdcil Piastun do chaty swej, zegnany znowu przeciaglymi okrzykami.

Obcy goscie, ktérzy mu blogostawili, wérdd zamieszania powszechnego znikli niepo-
strzezeni. Kazano ich szuka¢ wszedzie, lecz nikt nie postrzegt ani si¢ opatrzyl, kiedy i jak
si¢ wysuneli i znikli.

Gdy orszak prowadzacy obranego knezia stangl u wrét zagrody, zaplakana jeszcze
wyszla przeciwko panu swojemu Rzepica. Los dawnych knezidw serce jej trwozyl, schylita
si¢ ku ziemi i $ciskajac nogi, zachodzita si¢ od placzu.

—- Kneino miloéciwa — podnoszac ja, rzekt stary — gotuj, co masz najlepszego,
staw stoly i kadzie, aby ci, co mnie wynieli, z glodem nie odeszli od progu.

Bytloby si¢ jednak stato to, czego si¢ lekat ubogi cziek, gdyby od rana, jak skoro wies¢
poszla po $wiecie bialym, ze Piastuna obrano, nie po$pieszyli kmiecie z darami, aby ich
krwi pan wstydu nie mial. Wiedzieli bowiem, ze ubogi byl. Komory wi¢c pelne byly i na
niczym nie zbywalo.

Thumy z okolicy, dworéw sasiednich i chat, jak po drodze juz witaly kréla bartnika,
tak teraz oblegaly zagrode, okrzykujac go nieustannie, cisngc si¢ dori i uwazajac za dziw
dziwéw wybdr nowego pana, ktérego im wyrocznie naznaczyly. Obcych owych gosci jako
postanicéw bozych gloszono.

8gilen (daw.) — dzié: silny. [przypis edytorski]
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Pozapalano stosy tuczywa jak w noc Kupalows i dzied uczyniono $wigtecznym, bo
przynidst ze sobg nadziej¢ pokoju i zgody... Cala noc do bialego dnia miodziez z zagwiami
biegala, budzac po dworach wesoly nowing, i co chwila nadbiegali kmiecie, pozdrawia-
jac pana i okrzykujac. Przez nich potem wici na wsze strony rozsytano, aby, ktokolwiek
oszczep mogt diwignal, stawit sie pod swego wojewodg z rodem i czeladzig.

Chwytajac i mieniajac po pastwiskach konie, lecieli parobczaki z wiciami od dworu
do dworu, od chaty do chaty.

Cicha zagroda starego bartnika dzieri i noc teraz wrzawy byla pelna. Stad wyruszyli
tysigcznicy, setnicy, dziesietnicy, starszyzna wyznaczona do dzielnic zwolywad i dobieraé
lud wszelki.

Nie uplyneto wigcej nad éwieré miesigea, gdy ponad jeziorem tysigce mlodziezy sze-
roko obozem lezato. Tych Piastun co dzieri sam z wojewodami dzielil, ustawial, opatrywat
i zachecat do boju.

Pomorcy z Kaszubami i Niemcami na czele, zniszczywszy wszerz i wzdhuz niemaly
kraju przestrzen, z tupem i niewolnikami wrécili wprawdzie spod Lednicy, obawiajac si¢
zasadzki i utraty grabiezy, ale wiedziano dobrze, iz Leszkowie nie wyrzekli si¢ praw swoich
i zemsty, ktdrej pragngli.

Zwykle idace za tupiezg kupy cofaly si¢ obladowane nig w lasy, aby spoczawszy i po-
zbywszy si¢ ci¢zaru, na nowo rozpocza¢ najazd, nowych sobie przybrawszy ochotnikéw.

Mitodzi synowie Chwosciska cofali si¢ tak z garécia najemnika na Pomorze, ale ciagle
czynnymi byli i nowe zaciagi sprowadzali.

Ludzie na zwiady wyprawieni za rubieze34 przyniesli wiedci, ze si¢ nowa gotowala
wyprawa.

Teraz si¢ jej juz nie lekano, owszem, zadano prawie, majac czym napastnika osaczy¢
i zwalczy¢. Droga, ktérg on chodzit, spustoszona byla, nowej wigc szkody uczyni¢ nie
mogt, a w lasach spodziewano si¢ go oskoczy¢ i wymordowa¢ do nogi.

Synowie Chwostka mogli tez tatwo wpas¢ w rece.

VI

Wybér Piastuna w dni kilka po calej rozszed! si¢ ziemi, podawano sobie wie$¢ o nim
z zagrody do zagrody. Dziwili si¢ wszyscy, a im dalej od Gopta, tym powie$¢ o osobliwszej
bogéw wyroczni i woli inaczej byla opowiadana. Wierzyli wszyscy, iz to bylo zrzgdzeniem
woli, ktéra $wiatem rzadzi... Obcy ludzie jacy$, nieznani, przyszli jakby umyslnie zestani
rzuci¢ stowo, mozni nie mogli si¢ im sprzeciwié, jednym glosem i wolg wywolano starego
bartnika z lasu, uciekajacego pochwycono i zmuszono do panowania.

Leszkowie tylko i ci, co im sprzyjali a krwig byli zwigzani, nie $miejac nic rzec, smucili
si¢ bardzo. Lekali si¢ ci, co do ich rodu nalezeli, aby ich nie wytgpiono i zemsty nad nimi
nie szukano.

Na wiecach péiniejszych Milosz stary, glowa rodu, nie pokazywat si¢ wigcej. Ze $le-
pym Leszkiem swym zamknal si¢ w osamotnionym grodzie, obstawil straza, podwoit
zaloge — siedzial cicho. Starzec teraz jedng tylko zyt nadzieja, ze si¢ po o$lepionym dzie-
cigciu potomka doczeka i we wnuku na nowo odrodzi.

Dla Leszka wyszukano zony, stara macierz stala si¢ piastunka dwojga dzieci, czu-
wajac ciggle nad nimi. Dano mu dziewcze pictnastoletnie, a ze $lepota i jego uczynila
dziecinnym, bawilo si¢ ich dwoje pod d¢bami starymi przy matce, jak gdyby zaledwie
rozpoczynali zycie. Leszkowa zona, ktérg Bietka nazywano, $lepemu swemu siedzgcemu
przy niej $piewala, on gral na gesli, a matka stara bajki im o bohaterach prawita. I tak
dnie schodzily powoli.

Ojciec, ukryty, przystuchiwat si¢ czasem wesotemu gwarowi smutnej pary, nie poka-
zujac si¢ i nie mieszajac do rozmowy, aby stowem jakim nieostroznym bolesci i nieszcze-
$cia nie przypomnial. Ostodzi¢ chciano zycie biednemu kalece, dla ktérego $wiat caly byt
w jednym glosie i sercu jednym.

Dni tak plynely niepostrzezone, jedne za drugimi, wszystkie do siebie podobne; rzad-
ko glos obcego czlowieka u wrét si¢ odzywal, rzadziej jeszcze wpuszczono kogo do gro-
dziska. Starszyzna z Bumirem kilka razy domagata si¢ widzenia z Miloszem. Raz jeden
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tylko wpusci¢ ich kazal, powiedzial, ze do niczego miesza¢ si¢ nie chce, i odprawil, a gdy
potem z naleganiem wrdcili, juz im nawet wrét nie otworzono.

Jednego z pierwszych dni, gdy po obiorze Piastuna Leszkowie si¢ niepokoi¢ zaczeli
o siebie — zastukano do wrét gwattownie; bylo z potudnia.

Stary Milosz lezat pod debem na uboczu, za drugim Leszko z Bietkq siedzieli o gruby
piet oparci, stara matka byla z nimi. Do Bielki z d¢boéw stadem zlatywaly si¢ golebie,
aona je, rzucajac ziarno, karmita. Przy Leszku lezaly psy jego, ktére on piesci¢ lubit. U nég
starego Milosza wyciagnicty mruczat niedZzwiedZ jego nicodstepny i dwie sroczki domowe
skakaly. Gdy u wrét halas si¢ dat slyszed, golebie pierzchnely na drzewa, psy, szczekajac
i ujadajac, si¢ zerwaly i niedzwiedZ poczal mruczeé, cho¢ mu si¢ tba z ziemi podniesé
nie chcialo; sroki narobily wrzasku, biegajac i podskakujac po ziemi, to przysiadajac na
galeziach. Tymczasem stréz u bramy wylazt na pomost gérny i przypatrywat si¢, kto
przybywal.

Stalo tam dwodch ludzi, opoficzami lichymi otulonych, wygladajacych biednie i ubogo,
z pozaslanianymi twarzami. Przed chwilg straz chodzaca na watach ujrzala ich szybkim
krokiem wychodzacych z lasu, gdzie zapewne konie zostawi¢ musieli, bo w zaro$lach co$
migalo.

Stréz nie mégh dopatrzy¢ twarzy, lecz z ruchéw i glosu domyslat si¢ miodych ludzi.
Oba niecierpliwie domagali si¢, aby ich dla rozmowy do Milosza wpuszczono.

Odzwierny im odméwit.

— Knez chory, do niego nie wpuszczaja nikogo.

Na prézno napierali si¢ i lajali, nie pomoglo nic.

W ostatku jeden z nacierajacych tak do bramy zdjal z palca pierécieri i ukazujac go,
rozkazal strézowi, aby natychmiast nidst ten znak do pana.

Przez otwér zasuwany we wrotach ujawszy pierscien, ktéry byl przepolowiony i na
palcu tacuszkiem si¢ trzymat tylko, stréz powlékd si¢ pod deby do pana i bijac mu czolem,
oddat do reki.

Milosz popatrzal, westchnal, co$ jak Iza potoczyla mu si¢ po policzkach i brodzie,
skingl na zong, aby dzieci precz do dworu odwiodta, i kazat wpusci¢ tych gosci.

Pierzchnelo wszystko z podworza, psy nawet powlekly si¢ za Leszkiem. Odsunicto
dragi, otwarto wrota i dwaj przybyli weszli z wolna. Tuz za walem zmienily im si¢ zaraz
postawy i twarze. Stali tam wprzéd skurczeni i pokorni, tu si¢ im wyprostowaly barki,
podniosly czota, zaswiecily oczy.

Byli to Leszek i Pepelek, dwaj synowie Chwostka.

Ogladajac si¢ niemal pogardliwie dokota, zblizaé si¢ poczeli do Mitosza, ktéry si¢ nieco
podnibst, gdy ich zobaczyl, ale nie wyszedt na spotkanie. Oczy tylko zwrécit, by si¢ im
przypatrzec z daleka. Gdy przed nim staneli, reka ich powital i czekal.

Natenczas starszy si¢ odezwal do niego:

— Dostaliémy i my si¢ do was, kneziu, z niebezpieczeristwem zycia, bo my, tutejszego
pana dziedzice, jak zwierz dziki jeste$my $cigani. Wy tu jestescie zamknieci, nie chcecie
broni¢ praw swego rodu... Przyszlismy was zmusi¢, aby$ szedl nam pomaga¢ i dat ludzi.

Milosz si¢ popatrzal grozno na obu.

—- Wy? Mnie? Zmusi¢? — jeknat powoli.

— Tak — ciagnal dalej starszy — tak, ja po ojcu odziedziczylem wladzg, choé miody...
Panem jestem i nad krajem, i nad wami. Przynajmniej rodowi wlasnemu i krwi nie dam
si¢ przeciwko sobie podnosi¢.

Milosz stuchat, niekiedy mu oczy blysty — niedzwiedz u nég jego lezacy, glos obcy
i ludzi czujac nowych, mruczat dziko. Zdawat si¢ czeka¢ tylko skinienia, aby si¢ rzuci¢ na
nich.

— My musimy — ciggnal starszy — i ziemi¢ nasza, i gréd odzyskaé. Wszyscy Lesz-
kowie muszg pdjé¢ z nami. Te czerr i thuszczg, co podnosi glowy, trzeba zgnie$é 1 wytepié,
wybid i spetad.

Méwil powoli, przestajac co chwila i wyczekujac, azali nie odezwie si¢ Mitosz. Knez
milczal.

— Przyszliémy oba zapytaé was, czy z nami trzymacie czy z t3 czernia i chlopstwem?
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W starym Mitoszu widocznie si¢ gotowalo i burzylo juz co$, choé wstrzymywal si¢
z mowy. Niekiedy oczy z kewawymi powieki podniosly si¢ i was siwy zakasals>; reka
wychudtla, ogromna, jakby z samych kosci zlozona, ktérg na kolanach trzymal, dygotata
niecierpliwie.

Na ostatnie pytanie, wyzywajaco rzucone, buchnal nareszcie.

Reka si¢ podniosta.

— Z wami ani z nimi trzyma¢ nie chce — krzyknal gwaltownie — znaé was nie
cheg, nie znam! Stoi was tu dwdch zdrowych i zywych przede mna, a gdzie synowie moi?
Jakescie si¢ o$mielili wnij$¢ tu... Wy... Wiecie, ze ojciec mojego syna zabi¢, drugiego
oélepi¢ kazal? PrzyszliScie mi przypomnied, ze ja krwi dzieci moich winienem jednego
z was kazal $cigé tu, zaraz, a drugiemu wylupi¢ oczy i rzucié je psom.

Oba synowie Chwostka, sczerwieniwszy si¢, chwycili bezmyélnie za miecze u pasa —
spojrzeli po sobie strwozeni nieco.

Stary tez patrzal na ich twarze mlode, kwitnace, na oczy ich jasne i gniew a zal opa-
nowywaly go coraz mocniej. Mlodzi kneziowie milczeli.

— Wy... Mnie... Tu, na moim podwérku, przychodzicie rozkazywa¢... Mnie, zmu-
sza¢! Wy... Mnie!

Starszy z gniewu pokrasnial caly.

— Mam to prawo, co ojciec! — zawolal, noga tupiac w ziemie i czolo dumnie pod-
noszgc do gory. — Wolam was na wojng za nasz i wasz wlasny réd. Ojciec méj kazat zabi¢
syna twojego, bo mu si¢ burzyl i powstawat; oslepit drugiego, bo szedl za nim i robit toz
samo... Laska, ze mu zycie zostawil.

Milosz nagle diwignat si¢ z ziemi, rég mial za pazucha, podnidst go do ust i zatrabitl.

Ze wszystkich stron podworza czeladz si¢ zbiegaé zaczela.

Chwostka synowie niepewni, co si¢ stanie, dlonmi tylko cisn¢li miecze, rami¢ do
ramienia si¢ przyparli, twarze im pobladly nieco.

Przodem biegt stary smerda kneziowski, oczyma przerazonymi patrzac, co si¢ z panem
jego dzialo. Milosz stal i drzal, reke wyciagnat ku mlodym i ukazujgc ich, wolaé poczat
glosem zmienionym:

— Zwigza¢ tych ludzi... I rzuci¢ do lochu! Do lochu!

— Nas! Wigza¢? — wrzasnat starszy, rzucajac si¢ ku Miloszowi. — Ty by$ $mial?

— Samiscie szukali tego, oddaliScie si¢ mi w rece, abym pomscil synéw moich...
Krew ich 73da waszej... Jeden z was zginie, oélepnie drugi.

Odwrdcil sig, ludziom nadbiegajacym reka ich wskazujac.

— Zwigza¢ ich! Do ciemnicy!

W mgnieniu oka czeladz si¢ na kneziéw rzucila; ci, barkami opartszy si¢ o siebie,
dobyli mieczéw i stawali do obrony. Wtem jeden z pachotkéw rzucit si¢ na ziemie i za
nogi chwyciwszy, obalit mlodszego, drudzy za rece ich juz chwytali.

Powstal krzyk i wolanie. Zwigzano obu mimo oporu lezacych na ziemi.

Ze dworu na halas ten powybiegaly niewiasty, stuzba, z najdalszych katéw wysypywato
si¢, co zylo, psy ujadaé zaczely, niediwiedz zaryczal, spinajgc si¢ na lapy. Dwu kneziéw
wiedziono do ciemnicy.

Byla to nie izba, ale jama na pét w watach, w pél pod ziemig wygrzebana, dylami
ostawiona, ciemna, ktéra drzwi cigzkie zamykaly jak studni¢. Dluga szyja od wnijécia
schodzita w d6t do wilgotnej pieczary.

Chwostka synéw na reku niosae, popychajac, ciagnac, pomimo rzucania si¢ i oporu,
rzucono do glebi i natychmiast zawalono drzwi, na ktére cigzki kamien si¢ potoczyl.

Wrzawa nagle ustala. Stary Milosz poczat chodzi¢ po podwoérzu, koszulg szarpiac na
piersi, dyszac i jeczac straszliwie, tarl czolo i lamal dlonie; wiatr dluga, siwg brod¢ mu
rozwiewat.

Zdawal si¢ walczy¢ ze sobg. Niekiedy wypogadzata mu si¢ twarz, to dziczala, zasmucala
i rozja$niata. Myslal o pomscie za whasne dzieci, ale ci, na ktérych chciat si¢ pomsci¢, to
byly wnuki jego, sieroty bez ojca i matki.

Gdy Milosz rzucal si¢ tak, zbierajac si¢ co chwila zawota¢ Hulg dla spelnienia wyroku,
we dworze, mimo ciszy, panowal niepokéj i trwoga.

8 zakgsa¢ — zagryzaé, przygryzal. [przypis edytorski]
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Ludzie knezia poznali dzieci ostatniego pana; i choé spelnili na nich, co im rozkazano,
przerazeni byli, przelekli tym, co uczyni¢ musieli.

Litoé¢ si¢ w nich obudzita.

Wszystek dwér Leszkéw trzymat sercem z ich sprawg. Niewolniczo postuszny, nie-
wolniczo tez przywigzany byt do panéw. Szemrano dziwnie, z dala spogladajac na Milosza,
ktory wielkimi krokami pod d¢bami chodzil, sam co$ méwige do siebie.

Hula, ktérego tez Obrem zwano, stal juz z dala, czujac, ze moze by¢ potrzebnym.
Sam knez Milosz wzrost miat ogromny i sif¢. Niejeden réd wéwezas nig slynal, ale Hula,
oprawca, wszystkich we dworze przechodzit wzrostem i moca. Méwiono, ze byt potom-
kiem tego rodu Obréw, co niegdy$ byli ujarzmili Dul¢béw i znecali si¢ nad nimi, nie-
wiasty ich do wozdéw sobie wprzegajac, az poki z tych nieszcz¢$liwych zrodzeni whasni
ich potomkowie nie zwyci¢zyli i nie odegnali precz najezdnikéw. Hula Obr zaledwie na
pét byt cztowiekiem, wigcej oblaskawionym zwierzeciem, jak niediwiedz, co si¢ u nog
starego Milosza wylegiwal. Do zadnej izby wnij$¢ nie mégl, péki si¢ nie nagiat na poly;
woz z sianem bral na barki i nosit go jak drugi wiazke siana. Zwierz mu si¢ nie opart za-
den, a ludzi gniétt w garsci jak stome. Caly gestym wlosem obrosty, ledwie potrzebowal
okrycia. Zywi{ si¢ najczeéciej migsem surowym, a zimg sypial w $niegu. Najokrutniejszy
spelni¢ rozkaz bylo dlai najmilsza zabawka.

Zamiast mowy mruczeniem jakims si¢ odzywal niezrozumialym i $miechem. Na gro-
dzie Hula zastepowat wielu, bo ani kon zdziczaly, ani zadne stworzenie straszne mu nie
bylo, byle je mégt pochwycié.

Knei juz oczy zwracal na Obra, a ten stal niespokojnie, spogladajac ku niemu; ski-
nienia mu tylko bylo potrzeba — czekal.

Trzy razy Mitosz glowe ku niemu sklonil, a stowo mu na ustach zamieralo.

Wtem do wrét gwaltownie si¢ dobijaé poczeto i wolanie za nimi slysze¢ si¢ dato —
aby kneziéw wydano.

Straz, nad brame¢ wyszedlszy, ujrzata z lasu ciggnacy oddzial silny, ktéry si¢ powigkszat
coraz. Po strojach i or¢zu poznaé bylo latwo Niemcéw, Pomorcéw, Kaszubéw i domow-
nikéw Leszkéw, zmieszanych z nimi. Krzyki coraz silniejsze stychaé¢ bylo, domagajace si¢
kneziéw.

Milosz miat ochotg kaza¢ Obrowi zdusi¢ obu i trupy ich wyrzuci¢ za wrota.

Co chwila thum oblegajacy rosnatsé, oddziat w lasach ukryty na dane hasto $ciagat
si¢ i zewszad opasywal grodzisko. Stojacy na przedzie grozno dopominali si¢ dwu panéw
swoich. Zaloga, ktéra powybiegala na okopy, obyczajem éwczesnym poczgla rozmowe
i fajanie wzajemne.

Starszy smerda, z przerazeniem spojrzawszy, co si¢ pod zamkiem dzieje, pobiegt do
Milosza, aby mu oznajmi¢, ze cale wojsko u wrét stalo, ze obroni¢ mu si¢ nie bedzie
podobna. Ale stary, nie ulaklszy si¢ wcale, stuge przeklefistwem odegnat.

Nadbiegla zona, przyszed! oSleply Leszek do ojca, nikt z rozwécieczonym starcem
moéwi¢ nie mégl. Przypomnienie dzieci pragnienie zemsty zaostrzalo. Nie $mial jednak
wyda¢ rozkazu, ktéry mu biadzil po ustach.

Wieczér tymezasem zapadat, mrok nadszed! i stojacy poza okopami, ciagle wykrzy-
kujac, poczgli si¢ klaé¢ obozem pod grodziskiem. Z obu stron nie rozpoczgto krokéw
zaczepnych, nie rzucit si¢ nike, bluzgano tylko nawzajem wszetecznymi stowy.

Noc nadeszla czarna, ktdrej gwiazdy rozja$ni¢ nie mogly. Knez nic nie powiedziat
jeszcze, lecz Obr zawolany stal za nim i patrzat mu w oczy.

Smerda juz noca przyszed! nad wrota i krzyknat starszyznie, domagajacej si¢ wydania
Leszkéw, ze jesli si¢ na grod targng, glowy ich natychmiast spadng.

Mimo ciemnoéci cala zaloga uzbrojona na watach si¢ roztozyta. Byli to ludzie, co od
dziadéw w stuzbie u rodu Leszkéw, z niewolnikéw porodzeni, nawykli do nich, patrzali
na to, co si¢ dzialo, starych zatujac czaséw. Ci, ktdrych teraz miat Mitosz, pamigtali ojca
Pepetka i stuzb¢ swoja na jego dworze.

Milosz surowy byt, obawiano si¢ go, zycie tu bylo ne¢dzne i nieznoéne. U wrét nocy
zaczely si¢ nieznacznie z ajai szepty i namowy do zdrady.

86rosngt — dzié: rosh. [przypis edytorski]
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Gdy Milosz jeszcze, chodzac z dala, burzyt si¢, bijac sam ze sobg, co pocznie, poméci
si¢ czy pusci wolno, ludzi mu przekupywano, aby otworzyli wrota oblegajacym.

Nad ranem wszystko ucichlo, zdalo sig, ze z obu stron znuzone gromady posnely, gdy
cicho rozwarly si¢ wierzeje i gromadka zbrojnych, a za nig caly thum gesty wpadt i wtloczyt
si¢ na podworze. Chrzest wrét, ktére, cisnac si¢, zlamano, obudzit starego Mitosza.

Gdy on z Obrem i garécig wiernych ludzi, kedrych mial przy sobie, posuwal si¢
z oszezepem ku wnijéciu, gréd juz byt w reku Pomorcéw i Niemcodw, z wrzawg i krzy-
kami biegnacych w podworze i zalewajacych grodzisko. Kto§ odwalit kamient od lochu,
w ktérym zamknicto mlodych kneziéw i wypuscit ich z ciemnicy.

Cizba zdziczala rzucita si¢ rzngé i mordowaé méciwie.

Pierwszy Milosz stary padl przebity dzidg. Stojacy przy nim Obr kilku ludziom, po-
rwawszy ich, czaszki o pnie dgbdéw podruzgotal, ale i jego w koricu przywalita kupa nad-
ciagajacych Pomorcéw i na ziemi¢ obalonego zamordowala. Inni wpadli do dworu, gdzie
ani niewiastom, ani dzieciom nie przepuszczono, pladrujac razem, zabierajac tupy, nim
by kto ognia podrzucit.

Ranek wstat nad krwawym polem trupami zastanym, zdrajcy nawet, co wrota otwo-
rzyli, gdy si¢ rozwéciekla cizba, pozabijani zostali, nie zywiono nikogo.

Drzicz pijana $piewala i cieszyla si¢ swojemu zwyciestwu.

Dwaj synowie Chwostka stali pod debami, wérdd trupéw, bladzi i przerazeni jeszcze
niebezpieczenistwem, z ktérego ocaleli i nieszczgsciem, jakiego ich zuchwalstwo stalo si¢
przyczyng.

Ze dniem dopiero postrzegli, iz Bumir i inni Leszkowie, krewni ich, ktérzy im to-
warzyszyli, opuscili ich i znikli.

Zrozumieli, ze to zwycigstwo i pomsta krwawa byla kleska.

Ostatni, co im positkowali, odstgpili od nich. Zostali sami z garscia Niemcow i z na-
jemnikami, ktérzy si¢ na nich tez rzuci¢ mogli.

Podworze zamkowe wygladalo straszliwie, jak pobojowisko. Kupami lezaly rozrzucone
ciata odarte. Wréd nich osobno widaé bylo siwobrodego Milosza, starg jego zong, Slepego
Leszka, pobite psy, zgniecionego Obra, niedzwiedzia, w ktérym tkwilo kilka oszczepow.
Wysoko na d¢bu galeziach lataly poploszone golebie i dwie sroki skrzeczaly.

Resztki zatogi, ktéra si¢ po zakatach skryla, wyciagano i wigzano. Kaszuby skrepowana
powrozami Bietke, we tzach, pokrwawiona, ocaliwszy, prowadzili w ofierze zwyciezcom.
Padla biedna przy trupie Leszka na ziemie, twarz zakrywajac r¢kami i ryczala placzem
okropnym, grobowym.

Drzicz juz wyciggala precz juczne konie obcigzone tupami i zdobycza, wySpiewujac
radosnie.

Wsréd starych dgbéw plonely spustoszone dwory. Dawano rozkazy do pochodu, thum
powoli wylewat si¢ z okopéw na réwning.

Diugim sznurem plyngt przez wrota, wchodzace i nikngc w glebi lasu. Naprzdd si¢
cisngl thum gesty, potem przerzedzone kupy, na ostatku pijana cizba po kilku i pojedyncze
zbdje, ktdrzy si¢ schwycong zdobyczg dzieli¢ nie chcieli.

Ostatni jeszcze przeciggnal wybita przez pole droga i zniknal w lesie.

Z drugiej strony z gaszczy Slepy geslarz wyszed! z chlopigciem, ktére go ku okopom
wiodlo milczace. Wiatr niést mu spalenizng ze zgliszcza. Stangl we wrotach, kij jego
dotknat lezacego trupa... Chlopak przytulit si¢ doni driacy i plakal.

— Stary Milosz lezy z piersig rozbita... Slepy Leszek zakrwawiony... Trup na trupie...
Zywego nikogo...

Geslarzowi zadrizaly nogi, siadl na kamieniu we wrotach. Dlori jego sama strun szu-
kala, ale usta piesni wyjakna¢ nie umialy — zawodezit tylko.

— Gdy na gniazdo piorun pada, czego grom w nim nie wybije, to si¢ samo w nim
zajada i swa wlasng krew wypije... Kiedy na réd wyrok padnie, ze ma sczezngé marnie
z ziemi, brat na brata r¢ce kladnie, ojciec ire si¢ z dzie¢mi swemi. Bez pogrzebu w polu
leza, krucy ciata poszarpali... Kosci ich wiatr poroznosi i pamieé ich wsigknie w ziemie...
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VII

Gdy si¢ juz na wyprawe przeciwko Pomorcom wybierano, rozproszonego ich niewolnika,
w poprzednich zabranego potyczkach, Piastun kazat spedzi¢ do grodu nad Goplo i za-
mkng¢ na wiezy, bo tam go najlatwiej strzec bylo. Pilnowaé jencéw po zagrodach nie
bardzo mieli komu, a trafialo si¢ cz¢sto, ze i w dyby pozabijani, na polach si¢ rozkuwali,
szli w lasy i przekradali do swoich, prowadzac ich potem tym bezpieczniej na Polan, ze
tu drogi i osady poznali.

Ludek, Wiszéw syn, wystal tez z innymi i Niemca swego, Henga, ktérego zabrat byt
z soba. Ten, ze si¢ tu juz dawniej wldczyl po zagrodach, znal je dobrze, u Piastuna tez
bywal; wyprosit u czeladzi, co go prowadzita, zeby mu przed knezia pozwolita i$¢ wprzddy
i do niego przeméwid. Strasznie mu si¢ na wiezyce z motlochem ié¢ nie chcialo.

Zreczny Niemiec ufal w to, iz jezykiem i ukladna postawg wyprosi si¢ u niego.

Gdy go skrepowanego przyprowadzono, padl naprzéd przed starym na kolana, zalac
si¢, iz mu si¢ tu od wszystkich straszna krzywda dziata, ze go Pomorcy naprzéd spokojnie
powracajacego zabrali gwaltem ze sobg, podejrzewajac, ze Polanom sprzyja, ze potem w ich
obozie ujety zostal w niewolg i posadzony niewinnie o prowadzenie Pomorcéw.

— Ja nie wojuje z nikim, niczyim nieprzyjacielem nie jestem — mowil Hengo, wiel-
ka udajac pokor¢ — zong mialem z waszego rodu i mowy. Moja sprawa zamiana i zaro-
bek, ludziom stuze, wojny si¢ lekam, mienia catego si¢ pozbytem, na zebraka wyszedtem.
Litujcie si¢, panie, nade mna.

Wystuchawszy zaléw, Piastun odpowiedzial spokojnie, iz wojna ma prawa swoje, kraj
si¢ broni¢ musi i bezpieczenistwo swe opatrywad.

— Gdyby ci¢ puszczono wolno — dodal — a uchodzac, trafilibyscie na Niemcéw,
pytaliby was, co si¢ u nas dzieje. Musieliby$cie swoim wyzna¢ wszystko, a nas zdradzié.
Lepiej wigc dla ciebie i dla nas, aby$ tu zostat, dopéki si¢ wojna nie skonczy.

Hengo poczal blaga¢ i zaklinaé, zeby go przynajmniej na stolb nie sadzano, gdzie
sroga nedza panowad musiala, wolal w dybach czy w tykach, choéby zwigzany, mleé gdzie
w zarnach na zagrodzie.

A ze Niemiec plaka¢ umial i czyni¢ si¢ niewinnym, serce starego skruszyt.

Pozwolil mu u siebie w chacie pozosta¢, wymagajac tylko przysiegi na Boga, kto-
rego Hengo wyznawal, iz ucieka¢ nie bedzie. Hengo, palce na krzyz ztozywszy, klgknat
i przysiagl, ze si¢ z zagrody nie ruszy.

Drugiego dnia nedzny éw jeniec wojenny juz co$ poczynal mieniaé, bo cho¢ go ze
wszystkiego niemal odarto, w fachmanach odziezy znalazly si¢ jakie$ cudownie ocalone
resztki, i juz niewiastom kolce ofiarowal, a mezczyznom male nozyki, ktére nie wiedzieé
skad dobywal.

Niewiele na to zwazano. Uciekaé nie myslal w istocie, owszem, weiskat si¢, gdzie bylo
najludniej, do wszelkich postug ofiarowal, a ciagle si¢ z tym przechwalal, ze mial zong
z tej krwi i mowy co Polanie i syna z niej. Glosit si¢ przeto przyjacielem. Na Pomorcéw
i Kaszub6w strasznie wygadywal, dziko$¢ im i tupiestwo zadajac®”. Czynit si¢ tez uzy-
tecznym tym, ze miecze i noze lepiej niz inni ostrzy¢, ztamane na nowo oprawiaé, umiat
i w czystosci trzymad.

Zglaszali si¢ do niego ludzie réini, stuzyl ochotnie kazdemu, a bral, co mu dano,
choéby mato wartg skéreczke jagniccia.

Raz, gdy pod szopka zajety byt swym rzemiostem, nadszedt doni przybyly tego dnia po
rozkazy knezia Dobek, poznal, a zobaczywszy okolo majsterstwa, bardzo bolal, ze takiego
stugi pod r¢ka nie mial, bo w domu wiele bylo niezdarnego fomu, z ktérym ludzie nie
wiedzieli, co poczynaé.

— A czemu zeécie, mnie wzigwszy, nie zatrzymali sobie? — odezwal si¢ Niemiec.
— Teraz chybabyscie poprosili mitosciwego pana, zeby mnie do was na czas puscil pod
przysiega, ja bym porobil, co potrzeba.

Stalo si¢ tedy, ze Hengo, przysicge powtérzywszy, gdy i Dobek zareezyl, iz go sam
pilnowad kaze, dostat pozwolenie jechania z nim. Wsadzono go z tylu na konia za jednym
z czeladzi i tak si¢ na nowy dwér dostal.

¥ zadawad — tu: zarzucaé. [przypis edytorski]
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Tu dziwne znalazl zycie, inne niz u pospolitych kmieciéw po zagrodach. Dobek z dzie-
cifistwa wojakiem byl z upodobania, a cho¢ znaczne ziemie miat pod sobg, sam si¢ nimi,
ani rola, ani stadning, ani barciami swymi nie zajmowat.

Mial do tego wlodarzéw, bartnikéw, stadnikéw, postugaczéw, a sam tylko zycia za-
zywal. Nie byl tez zonaty, chociaz kobiet dwor byl pelen, ktére mu i $piewa, i skakaé
musialy, gdy rozkazal.

W polu i na fowach szalony i niespracowany, gdy do domu przybyt, zwykt byt przy
ogniu legiwaé albo pod drzewem na murawie. Kubek pelny przy nim musiat sta¢, a wesotki
mu prawili basnie albo kobiety gadkami i pie$niami bawily.

Cate godziny i dnie schodzily tak na wylegiwaniu si¢ i na $miechu, potem nagle na
kon si¢ zrywal, w las prowadzit swych ludzi ze sobg i dni kilka o chlodzie i glodzie polujac,
do dwora ani zajrzal. Z kaluzy gotéw byl si¢ napi¢ i lada czym pokarmié.

Tak samo, gdy na wyprawe ciagnal, dobry byt do napasci gwaltownej, ale nigdzie nie
strzymat dhugo.

Przyjacielem tez umiat niekiedy by¢ takim, ze zycie stawit dla druha, a gdy najmniejsza
wasn poréznita go z bratem, ubi¢ byt gotéw na razie... I potem zalowac.

Cho¢ tak gwaltowny i dziwaczny, Dobek razem przebieglym byl bardzo; zataid si¢
umiat do czasu, z czlowieka wyciagnaé, a samemu si¢ przyczai¢ cicho.

Z tej strony malo go kto znal oprécz whasnych ludzi.

Hengo, poznawszy si¢ z nim, poczat bardzo mu si¢ przypatrywaé bacznie, po dro-
dze nie spuscil go z oka ni z ucha, postrzegal pilno, a gdy do dwora przybyli, zdalo si¢
Niemcowi, iz go juz calego mial.

Poczelo si¢ tu od tego, iz goraco si¢ zabral do czyszczenia, naprawiania i ostrzenia.
Wszystek fom lezacy w komorze przyprowadzit do dobrego stanu. W kilka dni, cho¢
tamang mowg, umial Dobka tak zabawi¢, iz si¢ o niego upominat i z kata go sobie wy-
ciagna¢ kazal. Prawil mu, jak to po $wiecie cale®® inaczej niz u Polan bylo, jak tam ludzie
zyli, jak si¢ niewiasty nosily, jak si¢ wojacy uzbrajali, jak panom bylo wygodnie. Umiat
to wszystko w takim $wietle przedstawié, iz Dobka ochota brafa niezmierna widzie¢ te
ciekawosci.

Urabial go tak powoli Niemiec, powolnym znajdujac, zachodzil z réinych stron,
szezegolnie gdy ani bab, ani czeladzi nie bylo, co by podstuchiwala rozmowe. Dobko-
wi pod lipami kladziono skéry, na ktérych si¢ wyciggal, miéd majac pod reka; i tak na
brzuchu lezgc, gadek lub piesni stuchal.

Gdy inni, si¢ zabawiajac, pana zmeczyli, podkradal si¢ Niemiec. Probowal zrazu tak
nie$miato co$ przebakiwa¢ o Niemczech, obyczajach swojego kraju, a Dobek ciekaw, do
czego idzie, puszczal go, jeszcze mu dopomagajac. Czul, ze to nie daremne. Niemcowi za$
zdawalo sig, ze na prostaka trafil.

— Swiat to cale u nas inny — prawil Hengo. — Takim ludziom jak mitoé¢ wasza
tam by zy¢, tu ciezkie zycie bardzo, gtéd nierzadki, napasci, wojny, ludzie si¢ rozbiegaja
po lasach, niczego dostaé, nic zobaczy¢, ino ziemia, woda i lasy. Tu wszyscy ludzie jakby
réwni zyja, pandéw nie ma, niewolnika malo. Kneziom nawet gromady wielkiej woli nie
daja, a tam u nas wojownik panem. Krélewskie, cesarskie dwory od zlota, srebra i drogich
kamieni $wieca, domy z muru, z ciosu®... Wspaniale i rozkoszne.

Dawat mu Dobek méwic, jeszcze go zachecajac.

— Praw® no, praw, ciekawym stuchad.

— U nas ludzie, tak jak zwierzgta rozpierzchle, po lasach nie siedza, do kupy si¢
pod grody z domami zbierajg... Kamienice budujg wielkie i w $rodku jasne. Chramy boze
wynioste i zlociste. Pijg tam i jedza inaczej. Niewiasta, gdy si¢ ustroi, dziesig¢ si¢ razy
pickniejsza jeszcze wydaje. Gdybyscie zobaczyli miasta nasze, z podziwu byscie krzykneli.
Rzemieslnicy tez u nas z kruszcu, co zamyélg, zrobi¢ umiejg.

Tak mu to wszystko zachwalal, ze si¢ Dobek az z ziemi podnosil, stuchajac, oczy mu
si¢ palily; szczegdlniej gdy opisywaé zaczal, jak tam rycerze chodzili zbrojni, obwieszani
tadcuchami, jakie nosili zelazne zbroje i tarcze malowane, na kolpakach zelazo, a gzla

8cale (daw.) — catkiem, zupelnie. [przypis edytorski]
8cios — odpowiednio ociosany blok kamienny stuzacy do wznoszenia budowli. [przypis edytorski]
Oprawi¢ (daw.) — moéwil. [przypis edytorski]
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z tusek zelaznych. Opowiadal tez dziwy o kobietach jak $nieg bialych, z oczyma jak wegiel
czarnymi, ktére przedziwnie na geslach graly i $piewaly.

Dobek si¢ pocieszal tym, ze to wszystko i u Polan by¢ mialo, ale my$lal, na co Niemiec
tak nastawal, chwalgc mu swoje kraje? Nie bylo to bez przyczyny!

— Byloby to i u Polan pewnie — méwil Hengo — ale wy tego sami nie chcecie.
Mieliécie kneziéw spokrewnionych z niemieckimi, ktérzy by byli ten sam porzadek i tu
zaprowadzili; ano ich precz wyrzuciliScie i natomiast®® wybraliscie prostego kmiecia.

Dobek teraz zrozumiat dobrze, do czego mowa zmierzala i ze Niemiec, zdrajca, go
probowal; udal wiee, iz i on podobnie myslat, dodat nawet, ze wybdr Piastuna przyjal
jako inni, chociaz mégl mu by¢ nie bardzo wygodnym.

— Kmie¢ kmieciowi réwny — rzekt — jeéli mogli go wybra¢, czemuz nie mnie?

Niemcowi zdalo sig, ze go juz ma w garéci calego, z wolna wige popuszczaé coraz zaczal
jezykowi wodze, na strong Leszkéw go nawracajac, czemu tamten si¢ nie przeciwit. Prawit
o dworze tescia Chwoscikowego, jaki on pickny by, ilu przy nim rycerzy si¢ znajdowato,
jakie zycie wesote wiedziono.

Dobek, wcigz mu potakujac zdradliwie, przodem go puszczal.

Nazajutrz sam juz zagadngl o to, a Hengo bez obawy ples¢ zaczal, namawiajac na
stron¢ miodych kneziéw.

Wiecoéw nie byloby zadnych, a postuszenistwo i tad wyborny...

Dobkowi niekiedy, stuchajac, pies¢ $wierzbiala, ale go ciagle poduszczal, prébujac,
jak tez zajdzie daleko. Hengo si¢ po cichu przyznal, ze byt w stuzbie u dziada mlodych
Pepetkéw — odwazylt si¢ nawet szepnaé, iz Dobek widzied by si¢ z nimi powinien, a wzigé
ich strong i drugich namawia¢, za co by mu si¢ potem wielkie ziemi obszary dostaly, osypy
z nich i daniny.

— A jakize si¢ to dobi¢ do nich? — spytat chytry Dobek.

— Gdyby tylko mito$¢ wasza chciata to uczyni¢ — szepnat Niemiec — znalezliby$my
sposoby.

Nastreczata si¢ tedy zreczno$é®? poznal blizej nieprzyjaciela przed wojng i Dobek,
ktéry lubit osobliwe wyprawy, nie mégt si¢ strzymac, aby nie zapragnaé dokazaé tego, co
nike. Obawy nie znal, tylko za zdrajc¢ uchodzi¢ mu si¢ nie chcialo. Trzeciego dnia pod
pozorem myslistwa z domu wyruszyl, nic nie méwiac Niemcowi, i pobiegt Piastuna si¢
radzi¢, co mial czyni¢. Powrdcit z postanowieniem, aby korzysta¢ z Niemca, przekrasé sig
do obozu nieprzyjaciela i co mozna w nim wypatrzyé.

Nazajutrz Hengo i on naradzali si¢ na osobnosci, tak aby ich nie podstuchano. Dobek
staroste swojego zawolal i w domu pilnowaé polecit — sam na kori siadl, dawszy Niemcowi
drugiego, i w lasy ruszyli, nie opowiadajac si¢ nikomu, dokad i po co.

Cieszyt si¢ Niemiec, nie domyélajac, jakie mu niebezpieczedistwo grozito, i uszy nabi-
jajac Dobkowi tym, ze on u mlodych kneziéw bedzie r¢ka prawa, panem na ich dworze,
ze pozyszcze®® bogactwa wielkie, wezmie ich krewng za zong — byle stale z nimi trzymat
i drugich tez do tego po cichu nakfanial, aby, kmiecia rzuciwszy, dawnych panéw sig jeli.
Dobek, milczac, glowa potakiwal, a co si¢ w nim dzialo, tego z oczéw nie mozna bylo
wyczytaé. Czasem si¢ tylko, ukosnie spojrzawszy, usmiechal.

Jechali tak, lasami przedzierajac si¢, po uroczyskach pustych nocujac, dni kilka, az
wijechali do puszczy na granicy pomorskiej ziemi. Tu Hengo znal drozyny lepiej jeszcze,
wiedzial, gdzie szuka¢ ludzi — a przez nich do obozu Pepetkéw trafi¢ juz byto fatwo.

Whasnie tam jeszcze na Kaszubdw i inne gromady ludzi nawyklych do napasci i wojny
czekano, gdy Hengo z Dobkiem manowcami ku obozowisku si¢ zblizyli.

Dwaj milodzi kneziowie z wujem Klodwigiem stali na granicy w lesie, ktéry zwano
Puszczg Drika.

Miejsce na obdz wybrane samo przez si¢ byto obronne, bo je dwie rzeczki, splywajace
si¢ tu, w widlach obejmowaly, a z dala szerokie otaczaly blota. Na starym horodyszczu
porozbijane byly szatasy i namioty plécienne. Niemata zbrojnych ludzi kupa juz si¢ tu
zebrala, inni przyciagali.

patomiast — zamiast tego; na to miejsce. [przypis edytorski]
92zrecznos¢ — tu: sposobno$é. [przypis edytorski]
9 pozyszcze — dzis: pozyska. [przypis edytorski]
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Gdy sig u strazy, stojacej na waskiej haci wiodacej do obozu, opowiedzieli — wzigl ich
jaki$ starszy i do mlodych panéw prowadzil. Dla kneziéw w posrodku horodyszcza na-
predee byta sklecona szopa, na nieociosanych stupach oparta, lada jako deskami i galezmi
pokryta, kedrej Sciany plotami i oponami ostawiono.

Krecito si¢ okoto niej rycerstwo po niemiecku odziane, w sukniach pstrych, naszy-
wanych, z zelazem u pasa, a niektérzy i na glowie je mieli. Dzidy tez nosili okute zelazem,
niektérzy z proporczykami, chociaz na kamiennych miotach i obuchach nie zbywalo.

Dopiero pod szopg wszedlszy, kedy miodzi kneziowie z niemieckim swym krewnia-
kiem siedzieli na piefkach, suknem poprzykrywanych, Dobek mégl dostrzec istotnej
réznicy tej, o ktérej mu Hengo prawil tyle — i owego bogactwa, jakie mu opisywal®.

Na deskach pozbijanych, ktére za stét stuiyly, postrzegl naczynia kowane zlociste
i opony czerwone, szyte we wzory, na samych tez odziez misternie szyta, obszywang
i bramowang. Oba suknie mieli niebieskie do kolan, blaszkami zlocistymi po brzegach
naszywane, plaszcze spinane na ramionach kolcami grubymi, na nogach obcisly odziez
sznurami picknie objetg i skérznie tez ozdobne.

Czemu najwiccej si¢ dziwil i czego im najbardziej zazdroécit Dobek, to mieczéw pro-
stych, dlugich, z kruszcu $wietnego, paséw do nich sadzonych i stojacych z dala, u $cian
tarczy guzami nabijanych, spod ktérych skér prawie widaé nie byto. Inne, czerwono ma-
lowane, I$nily dokofa pretami z kruszcu do nich poprzybijanymi. Na glowach tez mieli
kneziowie czapki pozlociste, kunsztownie wyrobione.

Petno tu bylo Dobkowi nieznanego sprzetu, ktérego on nawet w prostocie swej uzyt-
ku odgadna¢ nie umial.

Gdy weszli, a Hengo przypadt do ziemi, czego Dobek weale nasladowaé nie myslat,
stojac i rozgladajac si¢ swobodnie — poczglo si¢ naprzéd dlugie, niezrozumiale szwargo-
tanie. Niemiec zalecal tego, ktérego tu przyciagnal, jako swa wielka zdobycz i zastuge, za
ktéra mu si¢ znaczna nagroda nalezala. Wuj i mlodzi kneziowie leka¢ si¢ zdawali, azeby
przybyly nie okazal si¢ szpiegiem i zdrajca, podestanym, aby ich sily obliczyt i dat o nich
znaé Polanom.

Dopiero po dlugiej z Hengiem rozmowie Leszek starszy, ktéry jezyka lackiego niezu-
pelnie zaby!®s jeszcze, do Dobka si¢ zaczat odzywaé, jaka to sroga niewdzigcznoscia naréd
si¢ ich ojcu wyptacit za tyle dobrodziejstw, ktére otrzymal od niego, jak oni oto teraz
u swoich nawet zamiast pomocy znalezli si¢ przesladowani i, w niebezpieczedstwie zycia
bedac, ledwie je ochronili, przez co dziad ich Milosz zginal, ze zostali zmuszeni szukad
poparcia od rodziny matki lub sobie zakupywac je, aby powré6cié do dziedzictwa swojego.

Zatem drugi z nich z Klodwigiem wujem klg¢ zaczeli okrutnie Polanéw, pigciami
w stol walgc i odgrazajac sic wsciekle.

Dobek stuchaé musial cierpliwie, nic nie mogac odpowiedzie¢. Stal prawie niemy,
dopdki rozmowa spokojniejsza si¢ nie stala, a panowie nie ostygli.

Starszy, zlagodniawszy, zaczal go namawia¢, aby i on, i przyjaciele, ktérych mégt prze-
ciagngé, na strong ich przeszli. Klodwig powtdrzyt to po niemiecku, a Hengo thumaczyt,
dodajac od siebie obietnice task wielkich.

— Z was jednego — moéwil wuj — chocbyscie z nami szli, pociechy jako zywo mieé
nie bedziemy, chybabyscie nam droge ukazywali, a do tego mamy ludzi. Z dwojga rak,
choéby najdzielniejszych, pomoc mala. Jezeli ochot¢ macie, inaczej nam postuzy¢ powin-
niscie.

Powracajcie nazad do domu, wezmijcie®® dowddztwo, ciggnijcie z ludZmi na wyprawe
przeciw nam, staricie na tylach. Gdy do bitwy przyjdzie, rzucicie si¢ na nich z jednej, my
z drugiej strony. Wezmiemy ich w kleszcze, aby nic nie uszlo. Innych, co przedniejszych,
naméwcie, aby toz samo uczynili.

Dobek, cho¢ w nim wrzalo i kipialo, stuchat cierpliwie. Pocz¢li go obietnicami obsy-
pywaé, przyrzeczono mu ziemi wiele, wladze, namiestnictwo, skarby znaczne, a gdy Hen-
go co$ podszepnat, $miejgc si¢, nawet mu panng niemiecka, pokrewna, za zong obiecano,
z posagiem, ktérego by na dziesie¢ wozéw nie zabral.

%4mdgl dostrzec istotnej réznicy tej (...) i owego bogactwa — dzi$: mégl dostrzec istotng réinicg tg (...) i owo
bogactwo. [przypis edytorski]

95zaby¢ — zapomnieé. [przypis edytorski]

%wezmijcie — dzi$: weicie. [przypis edytorski]
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Dobek tylko stuchal, kfanial si¢, na Niemca swego spogladajac z ukosa, i cho¢ go
gniew dusit za gardlo, zmég? si¢, aby przyjaé te taski, jak bylo potrzeba.

Posadzili go potem z uprzejmoscia wielka na fawie podle®” siebie i zaczgli go poié.
Leszek, pierscien z palca zdjawszy, dat mu go na znak przymierza, drugi mieczem picknym
obdarzyl, a trzeci, cheac tez hojnym by¢, kubek mu kruszcowy, przepiwszy nim do niego,
podarowal.

Dopiero gdy midd i wino przyniesiono, a przy uczcie podochocili sobie, Dobek si¢
na lepsza my$l zdobyt i cieszac si¢ w duchu, ze Niemcéw w pole wyprowadzi, poczal
rozprawiaé, przedrwiwajac, jakby gluptaszkiem byt. Leszek, czego nie rozumieli, innym
tlumaczyt.

Tak okoto dzbankéw czas przeszed! do wieczora niemal, a w umowie stanglo, iz Dobek
mial powraca¢ do domu, o dowddztwo sie zglosi¢ koniecznie (ktdre mu tei nalezalo)
i innych na stron¢ Leszkéw przeciagaé. Wszystko to, polgebkiem wprawdzie, Dobek
przyrzekat. Czekat tylko, rychloli si¢ wyrwie, aby si¢ obozowi cokolwiek przypatrzy¢.

Tak obdarzonego i podochoconego Hengo potem zaprowadzil pod szalas na horo-
dyszczu, zawczasu dla nich oprézniony, i tu go na spoczynek zlozywszy, sam jeszcze do
swoich powrdcit.

Mial Dobek czas i zr¢czno$é przypatrzed si¢ temu, czego byt ciekawy, gdyz zewszad go
obozujacy otaczali. Z miejsca, na ktérym szalas stal, wojsko dokota roztozone widaé byto,
jazde, ktérej znaczna cze$¢ miata odziez z zelaznych tubek i blach, i piechote z tarczami,
uzbrojong w dzidy, oszczepy, miecze i obuchy. Nade wszystko tu podziwial porzadek
wojenny, ktérego u Polan nie znano. Wszystek ten lud jak niewolnikéw starszyzna ostro
trzymala, a za najmniejszg wing jednych pretami smagano, drugich obarczano cigzarami.
Byli i tacy, co w dybach za przestgpstwa chodzi¢ musieli. Obchodzita si¢ z nimi starszyzna
jak z jeficami, a gdy ktéry z sotnikéw®® huknal, drzalo przed nim, co zylo. Zmiarkowat
Dobek, ze cho¢ taki wojak nie byt pewny czasu® porazki, wojne nim prowadzi¢ latwiej
byto, gdyz do czasu ze strachu byl postuszny.

Z miejsca, na ktérym szalas stal, liczb¢ wojska nietatwo rozpoznaé bylo, ale nie zdata
mu si¢ zbyt znaczna: zbroja tylko i or¢zem Polan przechodzita.

Gdy Dobek dobrze si¢ juz byl przyjrzat ludziom i porzadkowi, péino w noc nadcig-
gnat dori Hengo i przy nim si¢ na strazy polozyl, dopytujac si¢ ciekawie, jak mu si¢ tu
podobato. Dobek, cho¢by byt miat ochote w miejscu go ubi¢, chwalit miodych panédw,
iz gladcy byli, pickni, ochoczy i weseli. Z przyjecia si¢ niby wielce radowal, a Hendze
obiecywat sowitg nagrodg.

Podarki, ktére dla niepoznaki przyja¢ musial, jak ogniem go piekly.

W obozie kneziéw mlodych wiedziano juz, iz Piastun z calg sitg dgzyt ku granicy, aby
naprzeciw nim stana¢ i zaprze¢ im drogg, zaraz tez nazajutrz i oni wysyla¢ mieli gocow
po ludzi zacigznych i wyprzedzi¢ go chcieli napascig niespodziang.

Nazajutrz, rano bardzo, z nikim si¢ juz nie widzac i nie zegnajac nikogo, Hengo
i Dobek ruszyli przez obdz nazad ku lasom, przy czym tak si¢ pokierowat Dobek, aby si¢
jeszcze piechocie i jezdzie przypatrzeé. Hengo mial mu wszedzie towarzyszy¢.

Wzigl ze soba réznych daréw dosy¢, aby nimi do pozyskania wiecej ludzi Dobkowi
dopomagaé. Zarania tego dnia gromady niektdre juz si¢ w obozie ruszaly, a te mialy przo-
dem i8¢, drudzy, z positkami wnet ciggnal za nimi, chciano bowiem koniecznie wprzod
wkroczy¢ od pomorskiej granicy, nimby si¢ do niej Polanie zblizyli.

Ruch byt wielki, ochota dzika i odgrazania si¢ straszne. Dobek, przerzynajac si¢ przez
kupy tego mottochu, musial si¢ tego nastucha¢ za wiele i ledwie mogac powstrzymaé od
okazania gniewu, konia tylko parl, by co rychlej znalez¢ si¢ na swobodzie.

Mingwszy obéz i pola, wjechali nareszcie w lasy. Hengo skory byt wielce do rozmowy,
Dobek milczal pos¢pnie. Pierécient na palcu go piekl, miecz u boku zawadzal, kubek za
nadrg!® go dusit — tak mu pilno bylo pomsci¢ doznang zniewage. Do nocy odjechali

7podle — tu: podlug, obok. [przypis edytorski]

%Bsotnik a. setnik — dawniej dowddca sotni, czyli oddzialu wojskowego liczacego stu zolnierzy. [przypis
edytorski]

9czasu — tu: podezas, w czasie. [przypis edytorski]

1994adra a. nadro — pazucha, zanadrze. [przypis edytorski]
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od obozowiska daleko, o znalezienie drogi juz si¢ Dobek nie obawial — myslat tylko, co
z Niemcem zrobié.

Przebi¢ go mieczem bylo nader latwo, ale rozbolatemu czlowiekowi tej zemsty bylo
za malo.

Gdy nocq juz staneli na nocleg i konie peta¢ przyszto, aby je pusci¢ na paszg, Dobek
si¢ zakrecil, powiadajac, ze postronki pogubil, a kilka tylko peczkéw zapasnego!®! tykalo2
znalazlo si¢ u siodla. Niemiec, czfowiek zawsze przezorny, swéj sznur mocny ofiarowat —
ale Dobkowi wydat si¢ on za cienki.

We dwdch wiee wzieli sie z niego grubszy skreci¢ — Hengo pomagat ochoczo. Ogieri
juz byt wielki pod starym debem rozpalony i plonat jasno.

Bardzo zr¢cznie petle splotlszy, Dobek, milczac, przystapit do Niemca i nim si¢ ten
spostrzegt, zarzucit mu j3 pod pachy. Wzigl to sobie za zart Hengo, niedomyslajacy si¢
jeszcze niebezpieczenstwa, gdy drugi koniec sznura przez galaZ przerzuciwszy, chwycil
Dobek i szarpngwszy nim, juz krzyczacego Niemca nad ogniem zawiesil, skrepowanego
tak silnie, iz si¢ wywing¢ nie mégh. Sznur potem Dobek umocowal, a sam nieco opo-
dal spokojnie si¢ polozyl na trawie, ogien tylko podktadajac, aby Hengo upiekt mu si¢
Zyweem.

Stalo si¢ to tak szybko, iz Hengo, razony nagle, przytomno$¢ prawie utracil. Dobek
zbyt byl zburzony, aby nawet mégt laja¢; iskrzyly mu si¢ oczy, lezal, patrzal i nasycat sie.

Jeczacym glosem Niemiec si¢ $mierci wypraszal — lecz nie otrzymat stowa odpowie-
dzi, ogien tylko podktadat Dobek coraz silniejszy, rzucajac wen, co mégt Sciagnaé galezi.
Dym i plomieri, coraz si¢ wyzej podnoszac, juz zdrajeg ogarnialy. Jeczal coraz stabiej
i sznur poruszany okrecal si¢ z nim wérdd plomieni.

Tymczasem, gdy jeki ustawaé poczely, méciciel konie oba na powrét $ciagnal z paszy,
poktadt tadunek na nie, natozyt uzdy i wyczekiwal tylko, rychloli Hengo w meczarniach
skona, aby si¢ od trupa oddali¢.

Miotajac sig jeszcze, Hengo coraz stabszym odzywal si¢ glosem.

Oczekiwanie znuzylo znaé Dobka, bo chwyciwszy oszczep, rzucit nim w piersi i dobit
nieszcze$liwego.

Odszedt potem od ogniska, a wkroétce cialo urwane z galezia padio w ogien, zar i iskry
rozpryskujac do kota, objely je plomienie. Najmniejszej juz watpliwosci nie bylo, iz Hengo
odzy¢ nie mote, skoczyl wigc Dobek na kon, splungwszy na trupa i szybko si¢ oddalit.

Lzej mu si¢ potem zrobilo, a ze noc dosy¢ jasna dozwalata ciggnaé dalej, ledwie co-
kolwiek koniom na polance spoczawszy, ruszyl, spieszac nie do domu, ale na prost ku
jezioru Lednicy, gdzie si¢ spodziewat znalezé w pochodzie juz wojewoddw i ziemie!.

Kto by go byt ujrzal nadwezas, pedzacego niecierpliwie ku swoim z wiesciami, jakie
zdobyt na wyprawie — myslatby, ze go jedze i wily'®4 lasami gnaly, tak pilno mu bylo co
najpredzej dostaé si¢ do Piastuna i swojej gromady.

Ze wszystkich polaniskich miréw, co do oszczepu i procy zdatnym bylo — Piastun
naprzéd zebral u Gopta. Tu mnogi ten lud, tysigcznikom, setnikom, dziesi¢tnikom, roz-
kazawszy podzieli¢, nad oddziatami stawia¢ dowddcow, wojewoddéw, ktérzy jemu tylko
winni byli postuszenistwo. Piastun zebral wojsko daleko liczniejsze niz obrona wyma-
gala. A cho¢ wojakiem nie byl, ale prostym bartnikiem, z rojami tymi tak sobie umiat
poradzi¢, iz po raz pierwszy, zamiast kup beztadnie rozbiegajacych si¢ po lasach i polach,
zozyt wojsko, ktére i Niemcom moglo by¢ groznym.

Uzbrojenie tez, cho¢ proste, lepsze teraz bylo, bo wojewodowie i ich tysigcznicy sami
kazdego opatrywali, aby z golymi nie szedl rekami. Ci, ktérym koni nie stawalo, szli
pieszo, uzbroiwszy si¢ w cigisze oszczepy, pociski i tarcze.

Poniewaz innej zbroi na ciele nie mieli, tarcze te stuzyly w zastgpstwie. Sporzadzono
ich mnogo$¢ wielks, z kory lipowej i drzewa, jakich dlugo potem jeszcze uzywano.

Jesiennego dnia, wystapiwszy na pagérek, gdy wszystek lud juz z wojewodami stal
w polu, a kazdy mir i ziemia ze swymi bogi i stanicami na wysokich dzidach wetkni¢tymi

0lzapasny — tu: zapasowy. [przypis edytorski]

102fyko — tu: sznur konopny, skrecony z tykowatych czedci fodyg konopi. [przypis edytorski]

103z5emie — tu: oddzialy z poszczeg6lnych obszaréw kraju, ziem. [przypis edytorski]

104ifg — potudniowostowiariski i ruski odpowiednik potudnicy, mamuny czy rusatki. [przypis edytorski]
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— rozeznaé bylo mozna i policzy¢ — uradowal si¢ Piastun w duszy: gromady w ladzie
staly i wesolymi glosy mu odpowiadaly.

Rozkazanie tedy szto po wszech ziemiach, aby Miedzyrzeczanie, Kujawiacy, Poznari-
czycy, Bachérey'® z innymi ciagneli w porzadku pod swymi wojewodami, posuwajac si¢
trzema drogami ku granicy. Jedne o drugich ziemie wiedzie¢ mialy, nie przeszkadzajac
sobie w ciggnieniu i na pastwiskach, a nie pustoszac wlasnego kraju. I8¢ mieli w cichoci,
nie rozbiegajac si¢, tak aby nieprzyjaciel zawczasu si¢ o nich nie dowiedzial, nie uszedl,
nie osaczyl, zasadzki nie mial czasu zgotowa¢. Sam Piastun z synaczkiem, ktérego mimo
lat mlodych do wojny zaprawial, szedt w posrodku, aby wlasnymi na wszystko patrzeé
oczyma.

Uijrzano tez rzecz osobliwg, iz wojewodami mianowal ludzi, ktérzy si¢ tego nie spo-
dziewali, a tych, co nimi chcieli by¢, pomingl. O Dobku jeden on wiedzial, gdzie si¢
znajdowal, drudzy réznie przebgkiwali, dano wigc zastgpstwo drugiemu.

Gdy si¢ to dzialo, a wszystkie sily tawg wielka sunely si¢ ku granicom, jednego wie-
czora staneli na nocleg pod lasem. Piastun z synem i kilku starszyzny u ognia grza¢ si¢
usiedli. Piekli sobie na drewienkach migso zabitego kozta i gwarzyli po cichu, gdy niespo-
dzianie zaszeleécialo niedaleko i knez ujrzal stojacego przed sobg Dobka z blada twarza,
poruszonego wielce, widocznie wysilonego podrézg, bo si¢ na nogach chwial, stojac.

— Dobek! — spojrzawszy nan zawolal Piastun, jakby o niczym nie wiedzial. —
Gdzieze$ to bywal? Co si¢ dzialo z tobg? Ludzie si¢ o was troskali, czy nieszczescia jakie-
go nie mieliscie?

— Duzialo si¢ zaprawd¢ ze mng — rzekl Dobek — co trudno z dala odgadnaé, cze-
mu by uwierzy¢ trudno, ale si¢ przecie nic zlego nie stalo. Wracam oto wprost z obozu
Leszkéw w puszezy dzikiej, tak jako mnie widzicie, jeszcze $mierdz¢ Niemcami.

Wszyscy krzykneli zdziwieni, a Dobek opowiadaé zaczat:

— Waziglem u was, miloéciwy panie, Niemca do naprawy mieczéw takiego, ktory
o mato mnie samego nie popsul. Chytra gadzina, chciala mnie dla Leszkéw i do zdrady
naméwi¢. Weedym za wiedzg wasza udal, ze si¢ bior¢ na wedg, jechalem z nim az na
granic¢ pomorska do obozowiska Leszkéw. Dobrze bylo podpatrzed z bliska, jakie sily
majg i co mysla. Stalo si¢ tak, ze mnie przypuscili do siebie, a do zdrady namawiad jeli,
udawa¢ musialem, jezyk sobie kasajac, ze im sprzyjam. Przepatrzylem ich zbroje, ludzi
i wojsko. Chcieli mnie przekupi¢ darami — dodal, rzucajac z kolei pod nogi Piastunowi
pierécient, miecz i kubek — oto one s3. Obietnic mi nie zalowali. Wyrwalem si¢ im,
spatrzywszy wszystko, i otom ja jest.

Tchnal mocno Dobek, dziko rzucajac oczyma.

— A Niemiec co z wami byl? Co si¢ z nim stalo? — zawotala starszyzna.

— Juzem go nie mogl diuzej Scierpie¢ przy sobie — odpart Dobek. — Na noclegu
dla wilkéw upieklem go na goracych weglach, aby smaczniej im jesé bylo, inaczej by go
moze nie chcialy.

Stuchali wszyscy w podziwieniu wielkim, nim si¢ posypaly pytania — jak Pomorcy,
jak Niemcy, jak caly obdz nieprzyjacielski byt zbrojny, co méwili, jak i dokad ciggnaé
mysleli. Opowiedzial Dobek, iz spieszyli positki zbieraé, zwykla droga ku Lednicy majac
ciaggnadé, dokad juz przodownikéw wysylano, aby Polanom drogg zabiegli od granicy.

Z drugiej wicc strony takze nadgzaé bylo potrzeba, aby si¢ im nie da¢ wyscignaé.
Z tego, co Dobek widzie¢ mégl i miarkowaé, z tego co slyszal, cala Leszkéw druzyna
zebranej przez Piastuna sile rowna¢ si¢ nie mogla, orezem tylko straszna byla. Serca na-
brata starszyzna i wielkiej do boju ochoty, i jak na brzask kazano da¢ znak do ciagniccia
w cicho$ci ku jezioru, ku Lednicy.

VIII

Lasami, polami, ost¢py posuwaly si¢ gromady zbrojne ku jezioru w takim milczeniu, jakby
zwierza sploszy¢ si¢ obawialy. A stalo si¢, zrzadzeniem dziwnym, ze choé wojewodowie
malo o sobie wiedzieli w pochodzie, z réznych stron ciagnac — o jednym dniu i godzinie

105 Bachérey — lud znad Bachorzy, zamieszkujacy okolice rzeki oraz podmokle tereny migdzy Wista a Goptem.
[przypis edytorski]
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wyszli z okalajacych puszez na réwning. Moglo si¢ to nazwaé wrézbg szczedliwg i gdyby
nie nakazane milczenie, rado$¢ by byla z piersi wyrwata im okrzyk wielki.

Piastun ze wzgbérza ogladaé mégl, jako miry i ziemie szly w porzadku i jedne przy
drugich si¢ kladly.

Tu postanowiono zatrzyma¢ si¢ do jutra, czekaé na nieprzyjaciela, a jezeli by nie nad-
szedl, sungé zastgpem wielkim ku puszczy od Pomorza.

Nie bylo jeszcze potudnia, dzied jesienny, ni skwarny, ani zimny, po chlodnej nad-
chodzil nocy, w lasach stata jeszcze na lisciach rosa, w polu wesolo $wiecilo slorice.
Z trzech stron Sciagaly si¢ miry i szykowaly powoli — gdy stojacy na wzgdrzu postrzegli
u skraju laséw poruszajace si¢ gromady, ktére naprzeciw nich wystepowaly z puszczy.

Byli to Leszkowie i ich sily.

Nie spodziewali si¢ znalezé Polan w gotowosci przeciw sobie i pierwsze ich kupy
z laséw wychodzace, ujrzawszy obdz rozlozony na réwninie, stangly wryte.

Zmieszali si¢ widocznie najezdzcy, obiegaé zaczeli konni na boki, rozpatrujac si¢ w sile
nieprzyjaciela. Nad obu zastgpami wielka, uroczysta panowata cisza.

Polanie, wcale nie ulaklszy si¢ wroga, nie ruszyli si¢ nawet z miejsc swoich. Pomorcom
tez, choéby si¢ byli moze cofngli radzi — uchodzi¢ za p6zno juz bylo.

Na tej wige dolinie nad Lednicg do stanowczej rozprawy przyjé¢ miato miedzy Lesz-
kami a kmieciami. Mlodzi kneziowie, ufni w Niemcéw, ktérych ze sobg mieli, w or¢z
i w to motze, iz Dobek im zdrade przyrzekal, kazali swoim dalej wysuwa¢ si¢ na po-
le. Gromada ta, zrazu niewielka, w oczach Piasta rosna¢ poczela, rozciagal sie, zwigkszaé
i posuwaé naprzeciw Polan; on z wojewodami swoimi stal a patrzal — nie wydajac jeszcze
rozkazéw.

Zrazu w cichodci stojacy Leszkowie, wnet ubezpieczeni przewaga, w ktérg ufni byli,
dali hasto do okrzykéw, ktére, bitwe poprzedzajac, stuzg do strwozenia przeciwnika. Dziki
wrzask roznidst si¢ ponad szeregami. Polanie cicho stali jeszcze.

Obok Piastuna szeciu wojewodéw, starcéw z brodami bialymi i siwymi — patrzalo
w milczeniu, jak tam zast¢p najezdzcéw rost, wyciagat si¢, rozdymal i odgrazal.

Ze starcéw pierwszym byt Scibor, keéry lud prowadzit od Warty, dorodny, meiny
i silny — maz do rady i do boju, milczacy, wytrwaly, twardy dla siebie i dla ludzi. Siedziat
na koniu, przygarbiony nieco, a ze czapki nigdy nie zwykt byl nosié, gesty i bujny wlos
ogromny wiatr mu jak grzywe rozwiewat. Odkryta piers, porosta gestym wlosem, nosita
$lady blizn starych.

W reku miat dzidg okutg zelazem, a na szyi obr¢cze miedziane dawne, ktére dziadom
jeszcze stuzyly.

Drugi przy nim, jak on prawie bialy, w ktérego wlosach jasne jeszcze, dawniej rude,
pasami si¢ przebijaly, rumiany i $wiezy na twarzy, cho¢ latami od Scibora byt starszy,
zwal si¢ Nagim. Na glowie mial czapke z wilczej paszczgki. Goraca w nim krew ruchami
niecierpliwymi grata. Oczyma wodzil to po swoich, to po wrogach, usta miotaly prze-
klefistwa i obelgi. Gdyby on rozkazy dawal, juz by si¢ rzucit na Pomorcéw, nie dajac im
czasu rozwing¢. W reku miotal oszczepem jakby mu palit dlonie. Podrzucat go i chwytal,
a koni pod nim, jakby z panem czul jedno, podskakiwal do géry i ledwie go napr¢zona
uzda utrzymaé mogla.

Za nim stal Luty, Miedzyrzeczan wiodacy, suchy, blady, wysoki, prawie bez wloséw
na brodzie i glowie, zéttej skéry, oczu malych, czarnych i niskiego czola. L.owiec to byl,
tak jak wojak, zapalczywy i niejeden raz na swojg reke z garscigl® malg wdzieral si¢ od
granicy Pomorzan, we wnetrzno$ci im, tupige nielitoéciwie. Ten do dzidy nie bardzo byt
nawykly, obuch ogromny miat w reku, a siekiere u pasa, bo wodzowie owych czaséw nie
tylko rozkazywali wojskom, ale sami przodowa¢ im do walki musieli.

Czwartym byl Bolko Czarny, ktéremu nazwanie to zostato z czaséw, gdy wlos i brode
miat kruczg. Dzi$ oboje na pét siwizna objeta. Na malej glowie, w ktérej oczy, nos i usta
pod zasklepionym siedzialy czolem, kedzierzawy whos nastrzepial si¢ wysoko — krepy byt
i szeroki a silny. Ogorzaly twarz ledwie wérdd zarostu dojrzeé bylo mozna. Bolko czarny
rzadko usta otwieral, méwit, gdy byl zmuszony, krétko a nakazujaco. Maz byt do pracy,

106gq7¢¢ — tu: grupa, oddzial wojownikéw. [przypis edytorski]
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nie do stowa i stuchaé tez préznych wyrazéw nie lubil — ale go nikt nie widzial doma ni
za domem z zalozonymi r¢kami. Gdy czynié co nie mial, cepy strugal.

Z drugiej strony stat Myszko zwany Kulikiem, jak wszyscy z tego rodu wyrosly bujno,
zdréw, goracy do boju i do rozprawy na jezyki; uparty przy swoim, ale nieustraszonego
mestwa. Znano go, ze gdy si¢ przy czym uparl, a rzekd, iz tak by¢ ma, nie cofnat si¢, chocby
zyciem przyszlo placi¢. W zgodzie z nim dlugo trwad bylo trudno, lecz komu braterstwo
przyrzekt raz, strzymal je we wszystkim i do korica. Nigdzie mu weselej nie bylo jak tam, Bijatyka, Krew, Rados¢
gdzie si¢ bi¢ miano. I teraz tez usta mu si¢ $mialy, jak do najmilszej stodyczy, bo wiedzial,
ze krwi zakosztuje.

Na ostatek najmtlodszy z wojewodéw, Poraj, konia pod sobg ledwie utrzyma¢ mogac,
patrzal ku Piastunowi, czekajac rychloli rzecze, aby lud szedl na spotkanie.

Byt to maz w sile wieku, dziwnie zr¢czny, z koniem jakby zrosly, z oczyma blysz-
czacymi ogniem wesolym, z usty u$miechnietymi, strojny picknie, bo si¢ lubit ubieraé
i blyskotkami obwiesza¢. Wszedzie, gdzie wszedl, rad byt pierwszym by¢ i starat si¢ o to,
potu i trudu nie zalujac. Kilka razy juz szepnat kneziowi, ze godzilo by si¢ da¢ znak do bo-
ju, lecz Piastun nie $pieszyt, rozpatrywal si¢ w tej sile, ktora, ciagle z lasu plynac, mnozy¢
si¢ jeszcze nie przestawala, jakby ja puszcza na zawolanie rodzita.

Po namysle zwrdcit si¢ knez nareszcie, wejrzeniem zdajac pytaé, co poczaé majg —
czekadli, az si¢ Pomorcy rzucy pierwsi, i odpieraé, czy i$¢ na nich tawg caly?

Dwa zastepy staly na dwu wzgdrzach, w posrodku ktérych byla dolina. Nieznaczny,
prawie wyschly strumien kreto biegt jej érodkiem. Zaden z wojewodéw ze stowem si¢ nie Proroctwo, Los, Obrzgdy
wyrywal, gdy o krokéw kilkanascie ujrzano zdazajacego ku nim Wizuna, z dzidg okowang
w reku. Szed! razno, wesolo, jakby odmlodzony i wysiadlszy zaledwie z fodzi, pospieszal
z twarzg jasng ku wodzom.

— Z chramu id¢ od ognia i wyroczni! — zawolal. — Niose wam wroézbe dobra.
Pytatem loséw przez ogier, przez wodg, przez ptasi lot, przez wosk lany i dym $wictego
ogniska... Odpowiedzialy mi, ze wroga zguba czeka! Spojrzyjcie! Oto nad glowami wa-
szymi ptak si¢ unosi jak golab bialy, a tam pod lasem geste krukéw widaé stada! Eado!
Kolado! — krzyknal. — IdZcie na nich! Na nich! Nast¢pujcie! Niech ich noga stad nie
ujdzie. Fado! Na nich!

Za Wizunem i wodzowie, i blizsze szeregi ten okrzyk wréiby szczesliwej powtdrzyly.

Piastun reka wskazywat ku lasom. Bitwa, Walka, Wojna

Scibor natychmiast z ludzmi stojacymi po lewicy ruszyl, okalajac nieprzyjaciela od le-
wego boku, Luty poszed! z prawego, Bolko Czarny z nim podgzal, Myszko za pierwszym,
Poraj i Nagi okolo Piastuna zostali w posrodku. Gromady ochotnie, jak jeden czlowiek,
poczely sie ruszaé i kupié; podnoszono stanice, tysigcznicy i co dorodniejszy lud na czoto
wychodzil, tarcze chwytano z ziemi, oszczepami najezaly si¢ szeregi.

— Lado! — wotali wszyscy.

Z przeciwnej strony rozeznad juz bylo mozna przodem jadacych trzech wodzéw w plasz-
czach czerwonych i czapkach pozlocistych, a przy nich zelazem obwieszanych Niemcéw,
ktérzy rekami wskazywali co$, wywijajac na prawo i lewo. Za nimi w jedng gromade zbity
tlum mieszat si¢ i rozsypywal, jeszcze niepodzielony. Niemcy, a tych odréznié bylo fatwo,
stali przy mlodych kneziach w liczbie niewielkiej, za nimi zwijali si¢ Pomorcy z zelaznymi
mieczami i pekami sznuréw u pasa, przeznaczonymi do wigzania niewolnika i tupu.

Gdy Polanie ruszaé si¢ zaczeli, wolajac: ,Eado!”, Pomorcy tez posuncli si¢ naprzéd
z okrzykiem, ktérego rozeznal nie bylo mozna. Dowodzacy w plaszczach czerwonych
skryli si¢ razem z Niemcow orszakiem w $rodek szykéw, a na przdd wyskoczyli co najza-
jadlejsi, nawykli do wypraw Pomorcy. Wywijajac mieczami i dzidami, pocz¢li biec, jakby
wyzywali Polan, ktérzy czekali na nich u pochylosci wzgbdrza.

Wyschly strumier, ciekacy w dolinie resztkg wody, dzielit ich we dwa zastepy. Sci-
bor i Luty, rozstgpiwszy si¢ szeroko, zabiegli Pomorcom z bokéw. Z laséw juz nie bylo
widad wyrastajacych sil nowych, ostatnie wysungly si¢ nie$mialo i dognaly tych, co je
poprzedzili.

Wrzawa, zwiastujaca spotkanie, rosta coraz, tajano si¢ psami i gadzinami, padalcami Przeklerstwo
i Scierwem zgnilym, najobrzydliwszymi wyrazy... Idacy przodem pluli na siebie i pigsci
pokazywali, a gdy z obu stron rozjuszenie wzrosto do szatu, pierwsze mloty glucho po
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tarczach zadzwigczaly, ci, co stali w pierwszych szeregach, zwarli si¢, naskoczyli na siebie
i zmieszali wnet w jedna gaszcz ludzka, w ktérych wrogéw od swoich rozeznaé nie bylo
podobna.

Z tych przodownikéw wkrétce powstat tylko wat dogorywajacych i trupéw, keory
dalszym droge hamowat. Na ziemi lezacy jeszcze si¢ dusili i mordowali, gdy juz drudzy,
depczac ich i biegnac po nich, nowg rozpoczynali walke.

Luty, ktéry z boku swych ludzi prowadzil, najrzawszy przeciw sobie na koniu siedza-
cego Klodwiga, wprost si¢ przebit przez cizb¢ na niego i spadt nan jastrzgbiem. Po czapce
i plaszczu poznal w nim wodza. Obuch podniésiszy do géry, zwijajac nim, rzucit si¢ na
Niemca; ten z koniem z miejsca, na ktérym stal, zerwal si¢ szybko, zabiegl i mieczem
uderzyt Lutego po obnazonym karku. Krwawa prega pokazala si¢ na szyi, ale krew nie
trysta, a Luty swym obuchem w piersi zmierzywszy Klodwigowi, z konia go na ziemi¢
zwalil.

Niemcy krzykneli z przerazeniem, caly gromady otaczajac Lutego, ktéry, obuchem
na wsze strony wywijajac, obranial si¢ im zajadle. Siekly go ich miecze, nie moggc zadaé
ran wickszych nad pierwszg. Zdalo sie, ze stwardnialej skory jego zelazo nawet wzig¢ nie
moglo, bliznami zaledwie j3 znaczylo.

Spoérodka tej gromady, ktéra go opadia, Luty cofaé si¢ musial, a Klodwiga konajacego
porwali na rece towarzysze. Ustami lata mu si¢ krew.

Bolko Czarny takze wpart si¢ we $rodek razem z Myszkiem, gonigc za mtodymi Pe-
petkami. Lecz przerazeni losem Klodwiga Niemcy i dwor okrazyli Leszkow i murem ich
opasywali.

Buta i wécieklo$¢ Pomorcéw wnet jako$ ostygaé zaczely, gdy przy pierwszym starciu
nie zlamali nieprzyjaciela. Bili si¢, ale zarazem cofali, gdy gromady Polan nast¢powaly
i parly silnie, a z obu bokéw zajgwszy wzgdrza, $ciskaly ich coraz cia$niej. Droga swobodna
ku lasom zwezala si¢ co chwila. Leszkowie ujrzeli z przestrachem, ze dwie gromady juz
prawie kraj lasu zajmowaly. Pomorcy coraz zywiej tez cofaé si¢ zaczynali.

W samym $rodku pobojowiska najzajadlejsza toczyla si¢ walka; tu zwarli si¢ ludzie,
ktérym nie szlo o zwycigstwo, ale tylko o to, by si¢ nasyci¢ mogli i namordowad.

Dokota nich trupy lezaly okopem krwawym; razem z korimi zmieszane ciafa ludzi,
w kedrych tkwily potrzaskane pociski. Ku rzeczce ciekly stad wezykami jakby czarne stru-
myki krwi zageslej. Tu zacigta walka nie ustawata. Jesli ja przerwata chwila znuzenia, wnet
powracala wécieklos¢. Wida¢ bylo z tych kup martwych cial wstajace nagie trupy, ktére
zycie odzyskiwaly, aby si¢ z nowg zajadtoscig rzuci¢ na nieprzyjaciela i lec znowu zgnie-
cione. Konie gryzly si¢ ze sobg i napadaly wiciekle na ludzi, psy Pomorcéw i kneziowskie
wyly, rzucajac si¢ na wojakéw i padaly, przebijane oszczepami.

Storice si¢ juz dawno ku zachodowi chylito, wrzawa i bdj trwal jeszcze, ale Pomorcéw
niedobitki juz tylko cofaly si¢ coraz zywiej, coraz widoczniej cheae uciekad na lasy. Lesz-
kowie z obawy, aby ich nie pochwycono, juz przodem z maly garécig uszli niepostrzezeni.
Dla reszty droga byla zaparta. Luty biegnacych spychal nazad ze wzgbrza w pobojowisko,
ze wszech stron obejmowali ich Polanie.

Niewolnika bra¢ cale'® nie chciano, poczeta si¢ wige dzika rzez a rozbijanie tej garsci
rozpaczliwie bronigcych si¢ ludzi, ktérym czaszki trzaskaly mloty, a oszczepy piersi.

Cata dolina i dwie wzgbrzéw!%® pochyloéci okryte byly cialami, a gdy mrok padl, nie
stalo juz walczy¢ komu ani kogo zabijal. Starszyzna konno jezdzita po polu, a gromady
upojonych szalem dobijaly tych, co jeszcze drgali i jeczeli.

Ostatnie brzaski wieczora przerazajacy obraz o$wiecaly, pola zastane pobitymi, ktorych
$mier¢ chwycila w réznych walki wysitkach. Jedni twarzg lezeli na ziemi, drudzy ku niebu
zwrécong, jakby si¢ jeszcze diwignaé chcieli, sparci na rekach skostnialych, z nogami
podniesionymi w gére. Gdzieniegdzie wrég lezal razem z tym, co go dobil, nie mogac
wyrwaé si¢ z ostatniego uscisku. Nad wiela staly wierne konie, wachajac trupy i szukajac
poleglych panéw.

Piastun i krwawi wojewodowie patrzali na wzgdrza, kupy otaczajace ich, podnoszac
zbroczone dlonie, okrzykiwaly zwycigstwo.

107¢cale — weale, w ogole. [przypis edytorski]
108y)2g6rzdw — dzié forma D. Im: wzgérz. [przypis edytorski]
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Gdy noc zapadla, Polanie rozlozyli ogniska i piesni $piewal zaczgli. Gromady czeladzi
z zagwiami w rekach obchodzily pobojowisko, odzierajac pobitych.

Nie spieszono grzebad, aby i ptakom, niespokojnie unoszacym si¢ gora, daé si¢ napasé
do syta.

Wyszed! pozniej ksigzyc zza chmur i zaswiecit nad szerokim trupéw polem. Zdalo sig,
ze trupy powstang, gdy promienie blade poczely je dobywaéd z ciemnoéci, ale pozostaly
martwe, a z lasu wilcy ciagneli, na biesiadg, wyjac z daleka i upominajac si¢ o czg$¢ swoja.

U ognia zasiadl Piastun, otoczony wojewodami. Radzili, co poczyna¢ — i§¢ dalej czy
spoczywac?

Stary knez dlugo, wedle obyczaju swego, stuchat, co méwili inni, nie $pieszac ze
stowem. Gdy kolem obiegly glosy, rzekl w ostatku:

— Dwu z wojewoddw péjdzie pogonig za zbiegami i pomsci najazd na Pomorcach.
Tego starczy dla grozy... My tu, gdzie nam Bogi daly zwyciestwo, na koéciach najezdzcéw
zalozym gréd, stolicg, a nazwany bedzie Kneinem!®. Jutro pogrzebiemy ciala, aby nie
kazily powietrza i ziemi, a gdy lud spocznie, wnet grodzisko obsypywa¢ i budowa¢ poczaé
trzeba.

Uradowani wszyscy powtérzyli okrzykiem: ,Knezno!”, a wojewodowie wstali, jeden
przed drugim dobijajac si¢ tego, by na Pomorze i$¢ mogli. Kazdy z nich co$ mial za sobg
i o malo do sporu nie przyszlo, gdy Piastun rozstrzygt'!® rozkazem, aby Luty i Bolko
Czarny ruszyli nazajutrz sami. Umilkla reszta, cho¢ zazdrosnym na nich patrzala okiem.

Przy ognisku na uboczu lezal ranny Dobek; przy nim stali Ludek, Wiszéw syn, i Do-
man. Z zajadloécig wielka walczyt on dnia tego i nabit wrogéw kupy, ale jeden z nich,
juz obalony, ostatnim wysitkiem oszczep mu wrazil w noge. Cho¢ z rany zaraz wyjeto
drzewce, rana zostala gleboka, noga byla poszarpana, a liscie i huba przykladane krwi
nawet catkiem zatamowaé nie mogly. Lezat blady, syczac tylko z bdlu, ale twarz mu si¢
$miala i oczy blyskaly rado$cia, a gdy stabl na chwile, rzezwila go wnet mygl, ze si¢ przecie
pomszczono na dziczy, ktéra kraj niszczyla.

— Hej — odezwal si¢ Doman — tu leze¢ na wygonie i na trupy patrze¢ niezdrowo.
Wizun juz na ostréw powrdcil, dzide we krwi zmaczawszy... Zawieziemy ci¢ do niego, na
ostréw. On ci rany lepiej opatrzy i $wicta woda zaleje... Mnie tam tak uratowano zycie.
Ja ci¢ powioz¢ i wiostami robi¢ bede.

Sambor, ktéry za Ludkiem stal, odezwal si¢ tez:

— I mnie byscie wzi¢li... Ja mu bedg glowe na kolanach trzymal.

Wszyscy si¢ dokola na ostréw prosili, Doman, Ludek, Sambor, a wszystkich ich tam
ciagneta Dziwa, ktdrg radzi zobaczy¢ byli.

— Ja bym rad jechal — rzekt brat, Ludek — ale mnie serce zaboli widzie¢ tam
siostre rodzong do ognia przykuts, gdy gdzie indziej by panowala doma... Nie pojade...
Pozdrowicie j3 ode mnie... A ty, Domanie?

— Ja pojad¢ — zawotal Doman — pojadg. Ranita ona mnie i krew moja przelala, ale
gdym potem ranny i chory przyplynal, ratowata mnie i pielggnowata.

— Pozdrowicie ja ode mnie! — powtérzyl Ludek. — Ode mnie, od braci, od sidstr
i $cian, i progu, i ogniska domowego.

Dobek nie rzek! nic, wzigto go na rece i do czélna niesiono. Doman sam glowe jego
polozyl na swych kolanach, Samborowi, ktéry nogi otulal, zostawiwszy wioslo.

Poplyneli powoli. Noc byta jasna, widzieli, jak w promieniach ksiezyca bogunki si¢ po
wodzie rzucaly, jak z dala nad powierzchnig jeziora ich gléwki wyskakiwaly, niknac, gdy
si¢ zblizali, jak biate ich rece nad wodg zbieraly warkocze, z ktérych krople spadaly jasne;
zdalo im sie, ze $piew ich slyszeli, a przyplynawszy blizej, znajdowali tylko zmarszczona
powierzchnie i wir, w ktéry ja tanecznice wprawily.

Pokazal si¢ wreszcie ostrowu brzeg i drzewa, a nad chramem dymu stup czerwieniejacy
w oddali i chat czerwone okienka, a na lace obozy ludzi, co si¢ tu przed Pomorcami
schronili, a bitwe slyszeli tylko w wichréw szumie. Gdy czéten'!! zaczal si¢ zbliza¢ do
brzegu, czekala nan ciekawa gromada, a wéréd niej Dziwa, patrzaca w dal, jakby sie kogo
spodziewata.

109Knezno — aluzja do pierwszej historycznej stolicy Polski, Gniezna. [przypis edytorski]
Worozstrzygl — dzié: rozstrzygnal. [przypis edytorski]
Wegdlen — dzi$ r.n.: czétno. [przypis edytorski]
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Doman pierwszy poznal ja, nim zobaczyl.

— Ona stoi tam! — zawolal — Dziwa! Dziwa! Ktéraz by inna wzrost ten miata? Tak
glowe niosta? Tak krélowata jak ona?

Czélen sie juz zaryt w piasek.

Sambor skoczyl na lad, aby go wyciagnaé, Dziwa przystapita ku nim, niezdumiona
weale, spokojna, jakby si¢ ich spodziewala i przeczula.

Gdy Sambor do ndg jej przypadl, rabek sukni calujac, przyjeta go udmiechem, Doma-
na rumieficem, a nad Dobkiem schylila si¢ ciekawie, gdy jeknat z bélu. Stal tu i Wizun,
i stara Nania, i dziewczat strézek kilkoro.

Wréibit!'2, ktéry zawczasu przed bitwy koricem powrécit do chramu, w ofierze niosac
wlbcznie krwawg, nie pytal o jej dalsze losy. Patrzal dumnie i zwycigsko.

— Pobili$my ich! — zawolal Doman, powstajac z czétna. — Dobrzescie nam wy-
wrézyli. Niewielu z nich zywymi uszlo... Padl wédz jeden, ale Leszkowie uciekli w lasy...

Wizun nie stuchal prawie, schylit si¢ do rannego, patrzac, gdzie go wrég skaleczyl.
Dobek wskazat mu na nogg.

— A ty... Gdzie mu ten raz oddale$? — zapytal.

— Lezy on tam w polu i krucy nim si¢ cieszg... Gardlo dat pod tym samym nie-
mieckim mieczem, ktérym mnie obdarzyli.

— Niescie go do zrodla $wigtego — rzekt starzec — woda go sama uleczy, gdy ten,
co ranil, nie zyje...

Wzigto wiec Dobka, unoszac go pod rece, i szli wszyscy, a Dziwa im przodowala.
Niekiedy obejrzala si¢ za siebie i rumienita, spotykajac $cigajacy wzrok Domana.

W milczeniu zblizyli si¢ ku chacie Wizuna i chramowi. Tu, na tym samym miejscu,
gdzie wprzddy lezat Doman, zlozono rannego, a Dziwa pobiegla zaczerpnaé wody, bo do
zrédha przystep byt trudny.

Doman wymknat si¢ zaraz za nig, stata u zrédfa zadumana, poprawujac!'? kosy i wia-
nek, gdy nadchodzacego ujrzala. Lice jej pokrasniato, zwrécila sig, spuscila oczy.

— Ja wam czerpaé pomogg... Ja za was wod¢ zanios¢ — szepngl Doman, za dzbanek
chwytajac.

Nie odpowiedziala mu nic, oczy jej przebiegly po jego twarzy i zawstydzony wzrok
padl na ziemie.

— Co ludzie pomysla? Co powiedzg — zamruczalo dziewcz¢ — gdy was tu zobacza?

— Ze ja wam od brata przyniostem pozdrowienie... Ludek kazat rzec wam od siebie
dobre stowo i od braci i siéstr pozdrowié, od $cian, progu i ogniska.

Westchnela Dziwa.

— Im tgskno wszystkim za wami...

Ciggle stuchajac, odwracalo si¢ dziewcze, potem, jakby co rychlej ujé¢ chcialo od
rozmowy, pochwycito dzbanek z woda i poczglo i8¢ Zywo, nie $miejac obejrzed za siebie.

Ze spuszczong glowg $pieszac, biegnac prawie, wracata do Wizuna chaty, gdzie okolo
toza petno bylo ludzi. Stara Nania rang obwiazywata, Wizun ziola dobywal; weszla z woda
$wictego zrodla, ustapili wszyscy, zmaczata chuste i, milczac, polozyla na ranie.

— Rychlo bedziecie zdrowi! — szepnela po cichu, usmiechajac si¢ do niego. —
A teraz spoczywaijcie tylko...

Wizun tez na drzwi wskazywal i wszyscy wychodzi¢ zaczgli. Dziwa znikla pierwsza,
tak ze i Doman nawet nie dostrzegl, kiedy mu si¢ wymkneta.

Nie mégt tez odejsé, bo kolem otaczali go, naglac, dopytujac, badajac, aby méwit im
o zwyciestwie, jak sie potykano i wielu zgineto.

Siad} wiec na kamieniu pod chatg i gdy go kotem otoczono, poczat powies¢ o bitwie:
jak si¢ wszystkie ziemie zeszly cudownie ze stron réznych o jednej godzinie, jak wrég
nieopatrzny sam wpadt im w rece, jak szli, warczac, do boju, a mloty uderzyly o tarcze
i miecze, o obrecze miedziane, jak wojewodowie sami cudéw dokazywali, lud prowadzac
za sobg...

— Gdy$my ich zewszad objeli i $cisneli jak waz pierscieniem — méwil — nie mieli
gdzie uchodzié, bronili zycia, musieli bi¢ si¢ wéciekle. Padali jak snopy, walili si¢ jak drze-

W2yrggbit — dzié popr.: wrézbita. [przypis edytorski]
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wa, jeczeli jak zwierz dziki, gdy go oszczep dobija. Nie chcieli$my jericow, padli wszyscy
bez mala, ledwie kto zycie wyprosil. Rece nam juz ziozone niedli, aby$my im wkladali
peta, klaniali si¢ do nég, bijac glowami o ziemie... Nie pomoglo... Czaszki ich pekaly jak
orzechy... Krew lata si¢ jak po deszczu potoki... Plyn¢ta do strumienia, a ze strumienia
do jeziora, ktére si¢ zarumienilo od brzegu.

Opowiadal Doman, jak bialy ptak unosit si¢ nad Piastuna glows, a czarne kruki nad
Leszkami, jak wilkom i psom glodnym na noc zostawiono ciata... Méwil, ustawal, a stu-
chajaca cizba wolata:

— Jeszcze, mow jeszcze... Mow wigcej!

Péino w noc mégt zamilkngé Doman, a Bogom chcac jeszcze ztozy¢ obiate, do chra-
mu poszedl, u ognia moze spodziewajac si¢ zobaczy¢ dziewke, ktéra mu z oczéw znikla.
Ale tu jej juz nie bylo. Stara Nania z siwymi wlosami bacznie go tylko $ledzila, nie uste-
pujac i kroku.

Wyszedt wigc Doman z chramu na lake i ciggnat ku brzegowi, aby si¢ w czélnie
polozy¢, gdy za soba szelest postyszal.

émiej ac si¢, szfa za nim stara Jaruha. Widzac, ze stangl i zwrdcil si¢ ku niej, zatrzymata
si¢ takze, potrzgsata glows.

— Ciggnie was tu... Ciggnie... — mrukneta. — Oj, wiem ja, co! A com obiecala,
pamigtacie... Dotrzymam. Umiem zaczyni¢ i odezynié, paneczku... Umiem...

— A cbiedcie zaczynili dla mnie? — odpart Doman. — Dziewka tak ode mnie ucieka,
jak bywato!

— Oj! Oj! — zawolala stara. — A tegoz to wy nie rozumiecie, ze ktéra ucieka, chee,
by ja goniono?

Zblizyta si¢ dori, ogladajac dokota, jakby si¢ lekata by¢ podstuchang, dlonig zastonita
usta, a2 w ucho mu rzucita:

— Juz teraz, jak ja porwiecie, nie bedzie si¢ opierata... Nie skaleczy.

— A jakze ja jg od chramu porwa¢ moge? — zapytat.

— Bywalo i to... Bywalo! — rzekla Jaruha. — Popytajcie Wizuna. Zabierali mu
strozki kneziowie, brali je i kmiecie, a do chramu si¢ okupywali.

Ledwie dokonczywszy tych stéw, Jaruha obejrzala si¢ niby przelgkla, palce polozyta
na ustach, plachte zasunela na czolo, skryla si¢ w zaro$la i znikla.

Doman, zadumany, powlokt sie do czéina, legt w nim, ale sen przez calg noc oczéw
mu stuli¢ nie chcial. Nade dniem wyrwat si¢ niespokojny ku kontynie.

U slupa, przy malowanym tynie, z dala stojaca postrzegt Dziwe. Nie widziata go, glowe
miala spuszczong, rece zwiste i cicho $piewala sobie:

— Latka moje, latka mlode i pickna uroda poszly z wiatry, poszly z woda, splynely
jak woda. Zakladajcie siwe konie, zakladajcie gniade, usi¢dg ja i pogonia lata moje mlo-
de. T dognala mlode lata na kaliny moscie, wracajcie si¢ mi ze $wiata, cho¢by do mnie
w goscie.

Coraz ciszej brzmiala stara ta dziewicza piosenka i rozplynela si¢ nuceniem tgsknym.
Doman sig zblizal ostroznie, niepostrzezony, az zakaszlal, aby nan zwrécita oczy.

I podniosta je, jakby sie go tam spodziewala, zarumieniona nieco a smutna. Fartuszek
przytozyta do ust, wzrok si¢ jej niby blgkat, jakby go nie chcial spotyka¢, a nie uciekata.

Zblizyt si¢, pozdrawiajac ja wesolo.

— Gadkg bym wam powiedzial — odezwal si¢ — gdybyscie jej postucha¢ chcieli.

— Jakgz? — spytala.

— O was i o mnie — rzekt chtopak. — Co by to bylo, gdybym ja za was okup zlozyl,
a was z Lednicy zabral do mojej $wietlicy? Noza bym nie mial u pasa... Czym byscie si¢
wy bronili?

Zarumieniona Dziwa spuscila oczy, potrzesta glows.

— Nie moze by¢, co nie moze — odezwala si¢ cicho — nie mozecie wy tego!

— A jakby si¢ stalo?

Gdy Doman podniést oczy, odpowiedzi czekajac, dziewczyny nie byto u tynu; weisneta
si¢ do chramu, siadla na kamieniu, serce reka cisnela, na ognisko patrzata, a poza siebie
rzucata okiem strwozonym. Doman przez szpar¢ miedzy opona a stupem, przyleglszy
blisko do $ciany, patrzal na nig dtugo, potem, w rece uderzajac, odskoczyl.
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— Bywalo to nieraz... Staé si¢ moze teraz... Nie pdjdzie po dobrej woli, ale mi nie
bedzie krzywa... Bez niej mi zy¢ trudno... — W piersi si¢ dlonig bil. — Stanie sig, co si¢
stanie... Musz¢ j3 mie¢, krwiam ja moja zaplacit!

Zerwal si¢ do czélna i8¢, nie patrzac juz przed siebie, gdy silna dlonig Wizum go za
ramie pochwycit.

— Co si¢ ty wijesz i krecisz?

— Jeszcze mi wezorajsza bitwa szumi w glowie... Ot... I rézne sprawy, o ktérych nocg,
gdym usnaé nie moégl, ludzie prawili. Prawda to, stary, ze kneziowie Leszkowie dziewki
od ognia porywali?

Wizun glows rzucit.

— Ze si¢ to i kmieciom trafiato? — dodat Doman.

Stary milczal i, wyczekawszy, rzekl ponuro:

— Zli ludzie #e robili... Co za dziw? A tobie co po tym?

— A co im sig stalo za to? — pytal Doman.

Popatrzyli sobie w oczy. Wizun kijem bit w ziemie, patrzat po niebie i po storicu.

— Tobie pora powraca¢ — rzekl — nie czas basnie prawié.

Odwrdcit si¢ i odszedt.

Zerwawszy lis¢ z drzewa, Doman za nim popatrzal prawie szydersko.

W czélnie nant Sambor czekal. Plyneli wige na powrdt w milczeniu oba, tylko si¢
mierzgc oczyma, a Doman w duchu powtarzal: ,Musi by¢ moja!”.

IX

Z dala juz wida¢ bylo, jak gromady trupy ukltadaly stosami i pagérki z nich rosly, ktére
mogitami pokrywano. Roili si¢ tam ludzie, a cho¢ praca smutna byla, $piewali piesni,
wznosili okrzyki:

— Gdzie odgrézki wasze, o rodzie zbdjecki? Gdzie wasze zwycigstwo i tupy a jerice?
Gar$¢ ziemi na oczy, oszczep w piersi si¢ tloczy, to wasza zaplata... Zony stoja w progu,
na powrdt czekaja, wypatrujg oczy, wyplacza zrenice. Wréca wilkolakami krew ssaé ze
swych braci.

I sypali, $piewajac, mogily, mieniajac si¢ caly dzien, sypali drugi, sypali trzeci, az ziemia
lito$ciwa wszystkich pokryla. Na stosach poczestnych spalono Polan, ktérych ciala osobno
zlozono.

Gdy pole oczyszczone zostalo, a wiatr odniést dymy ze zgliszczéw, u brzegdw jeziora
zebral Piastun wojewodéw i starszyzne.

— Gdzie pierwsze zwycigstwo, tam bedzie stolica, tam gréd... Takom rzekl, tak sie
stanie. Ano jeszcze nie pora okopy sypac i drzewo zwozié, poki nasi nie powrdca, pomste
wzigwszy. Nie pora okopy sypa¢ i drzewo w zrgb klas¢, dopdki Leszkéw nie pobierzemy
w niewole, aby na nas sgsiadéw nie zmawiali. Niech gromady spoczng, niech dzidy nowe
i oszczepy zasmola... Naszych nie widaé¢ od granicy, pdjdziemy i my na Pomorze i na
Leszki...

Wolg kneziowska przyjeto ochotnie, do oszczepdw jeli sig wszyscy. W chacie Mirszo-
wej, znowu napredce skleconej z niedopalonych szczgtkéw, goscit knez-bartnik u starego
zduna.

Stali tak dzierl i dwa, a na trzeci wojewodowie przyszli sic opowiedzied, iz ludzie
i oszczepy do pochodu gotowi. Czwartego rano ruszy¢ mieli.

We wszystkich ziemiach i gromadach z Leszkéw nie bylo nikogo; ani Bumir, ani
zaden spowinowacony z nimi, na wojng przeciw synom Chwostka ciggnal nie chcial.
Zostawiono ich w pokoju, krew swej krwi nie bije.

O $witaniu, czwartej doby, gdy na obozowisku gwarno by¢ poczynalo, ze wzgérza od
laséw ukazala si¢ druzyna w kilkanascie koni. Bumir przodem jechal, a za nim Leszkowie.

Scisnieci w kupke, posuwali si¢ milczacy, z pochmurnymi czofami, oczyma spusz-
czonymi, nie pozdrawiajac nikogo. Nikt tez ich stowem ni rekq nie wital. Obejrzawszy
si¢ wkoto, dojechali do chaty, przy ktérej wojewodowie juz na koniach stali. Tu, zatrzy-
mawszy si¢, zsiedli.
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Czterej wojewodowie zmierzyli ich oczyma srogimi, ale Bumir tez wzroku nie spuscit.
Skinat na swoich i kolpakéw nie zdejmujac, weszli do chaty, w keérej Piastun za stolem
siedzial, chleb famiac czarny.

Staneli przed nim rzagdem, Bumir na przodzie.

— Znacie nas — rzekl. — Leszki jeste$my, dawni jak wy na tej ziemi ojczyce!!.

— A dzi$ kmieci jeszcze starszych na tej ziemi ojczycéw nieprzyjaciele — odrzekt
Piastun.

Bumir tchnat cigzko.

— Nie méw tak — zaczgl z dumg — krew nasza przelewaliScie wy pierwsi.

— Nie, my$my wlasng mécili — méwil Piastun spokojnie — przelewat ja Leszek,
Pepelek stary i mlody... Napili si¢ jej duzo, nime$my ja poméci¢ mogli.

Bumir popatrzal na swoich.

— Gorzej niz krew, wy nam wiece nasze, zabory i swobody wzia¢ chcieliscie, a tych
my odebra¢ nie damy. Po ojcach to spuscizna.

— Piastunie — odezwat si¢ Bumir porywczo — my do was idziem dzi$ nie z waénia,
nie z gniewem a zalami, ale z pokojem.

— Moéweie, z czym idziecie — rzekt knez.

— Pokdj niesiemy i zgod¢ — ciagnat Bumir — miescili$my si¢ od wiekéw na ziemi
jednej, zyli z sobg i laczyli. Stalo nam dla wszech powietrza, wody i chleba. Chcecie
Leszkéw réd wytepid i wygubié¢ do szezgtu? Méwecie!

— Leszki nas z obcymi najezdzaja — rzek! Piastun. — Poczeli sobie synowie Pepetka
jak wrogi, wojujemy jak z wrogami.

— Ojca mécili i matke, a krew rodzica $wicta jest dla dzieci — méwil Bumir.

— Majali juz dosy¢ tej, ktérg przelali? — spytat Piastun.

— My pokéj niesiemy — powtdrzyt Bumir — pokéj uczyfimy i poprzysigzmy sobie
na ogien $wigty, na ,kamiel w wode”. Leszkowie i kmiecie niech zyja w zgodzie. Dajcie
powrdci¢ Pepetka synom i siedzie¢ na swej ziemi, i nam tez wszystkim, co do ich rodu
nalezym, mir!!® dajcie...

Zadumat si¢ Piastun gleboko.

— A dlaczego wy prosicie za nich? Nie ci, co nam wprzddy wojng i niepokéj niesli?

— Przyjda i oni —- rzek! predko Bumir.

— Niech przyjda swobodnie, niech stang przede mng i starszyzng, i kmieciami, niech
rzekng, czego chea. Nie zlozy si¢ mir, damy im odej$¢ calym. Dzi$ i$¢ mieliémy ku granicy;
stoimy tu i czekad bedziemy, jezeli mir i zgoda z nimi przyjé¢ maj.

Bumir reki chcial na to, co méwit Piastun, i knez mu reke dat przy $wiadkach.

— Idicie — rzekt — i przywiedzicie ich.

Z tym odeszli Leszkowie w pokoju, na kon siedli i jechali wéréd ludzi, niezaczepiani
reka ni stowem.

Piastun za nimi wyszed! w podwérko ku wojewodom.

— Widzielidcie ich — rzekt — zgode¢ nam przynosza. Radicie, co czyni¢ mamy.

Szmer powstal miedzy starszyzng i wojewodami.

Zapaleriszym wojny si¢ chcialo, innym kary srogiej na calym rodzie, niektérzy ani ich
sfowu, ani przysi¢dze wiary nie dawali.

Zasepily si¢ twarze na samg t¢ wzmianke, aby wojsko od pochodu wstrzymad, czekajac
na obozowisku.

Piastun po raz pierwszy spotkal si¢ z ludZmi, co inaczej chcieli niz on poczynaé —
rzekt jednak spokojnie:

— Wstrzymamy pochéd, a gdy przyjda Leszkowie, radzcie wszyscy; ja stuchaé bede
i wybiore, co stuszna.

Postaricéw wnet rozpuszczono po obozie i ludzie zndéw przy ogniskach si¢ pokladli,
ale mruczalo wielu. Z wojewodéw zaden nie byt rad zgodzie, Myszkowie jatrzyli przeciw
Leszkom, zemsty si¢ ich na sobie obawiajac. Piastun milczal.

Drzien jeden i dwa, i trzy nikogo nie bylo, zwigkszalo si¢ szemranie, wielu odzywato
si¢, iz Leszkowie na czasie tylko zyskaé chcieli i klamstwem starego bartnika podeszli.

Wigjczye (daw.) — prawny syn ojca, syn ojczyzny, obywatel, rodak. [przypis edytorski]
Wsimir — tu: pokéj. [przypis edytorski]
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Kilku z wojewodéw i starszyzn wyrzuty poczeli robi¢ kneziowi, iz si¢ dat oszukal, ale
na to nie odpowiadal. Domagano si¢ rozkazéw do wystapienia w pole, rzekt im krétko
i spokojnie, ze sta¢ beda, poki on im i8¢ nie kaze.

Piatego poranku juz nie malerika gromadka, ale orszak okazaly Leszkéw, na drodze
od lasu si¢ ukazal. Niesli stanice swojg z potworg smocza nad glowami. Srodkiem jechali
Leszek i Pepelek, dwaj bracia — odziani skromnie i bez oznak kneziowskich, za nimi
Bumir i co bylo do krwi i rodu nalezacego. Ciagneli tak powaznie, w milczeniu, $ciénigta
lawg jedna az pod chaty; tu stangli gromadnie w milczeniu.

Z dala ich juz ujrzawszy, Piastun wojewodéw zwolal i starszyzne.

Sam wdzial siermiege starg, miecz tylko przepasawszy do boku.

A ze do rady kotem zasiadaé bylo potrzeba, kazat dla siebie jak panna mloda, na
pamie¢, ze bartnikiem byl, ul postawi¢ wywrécony na siedzenie.

Wojewodowie za$ wdzieli kazdy z sukni i or¢za, co kto najlepszego mial. Z dzidami
w dloni, w kolpakach, oporiczach, przy mieczach i obuchach, otoczyli knezia dokota.
Z obu stron nieufnie, dtugo niech¢tnymi mierzono si¢ oczyma.

Leszkowie, powoli podszedlszy, stan¢li, a Bumir przed nich do rozmowy wystapil.

— Oto jestesmy — zaczal — przychodzimy z mirem i zgoda.

— Radzmy, jako je uczyni¢ mamy — odpart Piastun — niechaj starszyzna daje swe
glosy.

Jeszcze po sobie patrzali, gdy z drugiej strony, przez cizbg¢ nagromadzong, ktéra sig
temu widokowi przypatrywala ciekawie, przecisneli sie dwaj goscie obcy, ci sami, co juz po
trzykro¢ w stanowczych zjawiali si¢ chwilach, zblizajac si¢ z poszanowaniem do Piastuna.

Ten, ujrzawszy ich, powstal z ula, na ktérym siedzial, wita¢ ich idac. Zdumieni, poczeli
go pyta¢ zaraz, co to byla za narada i zbiegowisko.

— Waéd to domowa dwu rodéw, na jednej ziemi siedzagcych — odezwal si¢ knez
stary. — Duzo ona juz nas krwi kosztowala. Dzi§ Leszkowie nam pokoj niosa i zgode,
zgdajac miru i reki.

— A wy? — zapytal go$¢ miodszy.

— Starszyzna radzi¢ bedzie — wnijdZcie, usi¢dicie, stuchajcie a glosy swe dajcie...

Szli tedy pobratymcy owi do kota, ktérych gdy poznano i przypomniano, wszyscy ich
uprzejmie witajac, cieszyli si¢ z me¢zéw onych do swej rady.

Odezwali si¢ potem najgoretsi, ktérym stowo usta palito, ze stowami grozby i wy-
rzutdw przeciw Leszkom, ciskajac im w oczy wine ojca i zarzucajac, ze znowu sobie
panowanie przywlaszczaé chcieli.

Niektérzy, szczegdlniej z Myszkéw, wystepowali gwaltownie, niepomiarkowanie, zto§¢
swa wywierajac na nienawistny réd. Zaczeli jatrzy¢ a podpalaé, twarze bladly i rece drga-
ly u mieczéw, gdy wéréd wrzawy mlodszy z gosci wstal i prosil, aby mu, jako druhowi,
stowo rzec bylo wolno.

— Jeste$my goécie i przychodnie — rzekt — ale w waszej mowie wspdlna wszystkim
nam matka przemawia do wnetrznodci kazdego z nas. Mgzowie zacni, uspokdjcie serca
wasze, podajcie sobie dlonie, przebaczcie urazy, zapomnijcie krzywd, zyjcie zgodnie. Sami
mowicie, ze szeroka ziemia wszystkim starczy i wykarmi. Macie wspélnych nieprzyjaciot
obcej mowy i plemienia, przeciwko ktdérym broni¢ si¢ powinniscie. Komuz na korzy$¢
pdjda wasnie i walki, jezeli nie wrogom, ktérzy z nich bedg korzystaé? Nie lepiejze podaé
sobie dlonie? Broni¢ wspélnymi sitami! Uczyricie pokéj i zgodg, uczyricie!

Moéwit tak dhugo i goraco go$é obey, a choé zrazu starszyzna si¢ burzyla i szemrala,
mial taki dar trafiania do duszy, iz si¢ ludzie z wolna u$mierzali, uspokajali, fagodnieli
i z lica im juz wida¢ bylo, ze si¢ sktaniali do przejednania.

I rzekt Bolko Czarny pierwszy:

— Niechaj wigc stanie zgoda i mir mi¢dzy nami, ale jakaz nam dacie zalogg!é i pew-
no$¢, ze dochowacie miru, gdy my go wam przyrzeczemy? Dziadowie lub stryjowie nie-
mieccy Pepetkéw zméwig si¢ jutro na nas, gdy lud rozpuécim i wojn¢ nam wniosg...

— Siedzimy i my, a siedzie¢ bedziemy rozbrojeni wiréd was — odezwat si¢ Bumir
— glowy nasze kazdego czasu sg zalogiem.

Uézaloga a. zatdg — tu: rekojmia. [przypis edytorski]
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— Ktéz zar¢czy — dodal Myszko — ze miasto braterstwa, ktdrego zadacie dzi$, jutro
nie zapragniecie panowania?

— Uczynimy uroczysta przysicge na ,kamied w wode” — odpart Bumir. — Céz
wiecej da¢ mozemy nad stowo, glowy i przysiege?

Szly narady i powtarzaly si¢ glosy rézne, a Piastun stuchal w milczeniu i goécie obcy
takze, dopéki si¢ nie przebralo stéw i przypomnient gorzkich.

Natenczas wstat z kmiecia — knet i rzekt:

— Idzmy wicc do jeziora $wictego, niech kazdy z nas wezmie kamyk na znak przysiegi
i rzuci go wobec bogéw na dno wody, méwiac, jak zwykli byli ojcowie nasi: ,Jak kamien
w wode niech przepadna w niepamie¢ wasni i nieprzyjaznie nasze”. Jak kamien w wodg!

— Jak kamied w wodg! — zawolali uroczyscie Leszkowie wszyscy glosem jednym.

Wojewodowie i starszyzna milczala, lecz knez spojrzal na nich nakazujgco i odezwat
si¢, bioragc kamyk u nég swoich.

— Idimy wszyscy.

Ruszyli wigc Leszkowie przodem, za nimi wojewodowie i Piastun ze starszyzng po-
chodem uroczystym nad brzeg jeziora, niosgc wszyscy kamyki w rekach — a przyszediszy
nad wodg, gdy kneZ pierwszy kamien rzucil, cisngli je wszyscy z okrzykiem wielkim i ra-
dosnym, ktérym si¢ rozlegta okolica.

Zaczeto potem dlonie sobie podawad i stala si¢ chwila wesela, gdy poszla wies¢ po
gromadach, ze wojny nie bedzie wiccej, a zgoda i pokdj panowaé majg u Polan, miedzy
Leszkami i kmieciami na dawnym zakonie!'!” zy¢ majacymi po bratersku.

Synowie Chwostkowi, cho¢ im bolesng i upokarzajacg byla ta zgoda, bo dawniej pa-
nujac, dzi$ si¢ klaniaé musieli i ulegaé — przyijeli ja i milczeli. Inaczej réd by si¢ ich
wyrzek? caly.

Zywili tez moze jakqé nadzieje, iz rzeczy si¢ pozniej lepiej dla nich obrécg.

Legto wszystko, jak stalo, obozem nad jeziorem, a czeladz postano po dworach kmie-
cych, aby ze stad i komor, co potrzeba dla uczty wspdlnej, przywiozta.

Swicto zgody razem i zakladziny grodu obchodzi¢ miano. Pierwszego dnia czekali
wszyscy w polu, szalasy i szatry!!8 skleciwszy, drugiego dopiero uroczysto$¢ rozpoczad sig
miata. Stano wigc po gedlarzy i $piewakéw starych, i wrézbitdéw, po Wizuna na Lednice
i ogien $wicty dla zapalenia pierwszego ogniska, po wode ze Zrédia $wigtego. A gdy sie
to dzialo, jak po dwakro¢ wprzddy, i teraz znikli niepostrzezeni goscie obcy.

Nadszedt tedy dzien zaktadzin grodu, a storice wstato jasne i wesole, aby mu przy$wie-
caé. Piast ze starszyzng, wojewodami, geSlarzami i wrézbitami wyciagnal w pole, gdzie,
starym obyczajem, parg woléw czarnych obora¢ miano granice przyszlego grodu.

Lecz stalo sig, ze gdy o wszystkim zawczasu miano staranie, o wolach i plugu nie
pamietat nike i teraz dopiero postrzezono, iz ich braklo. Frasunek wiec byt wielki.

Wtem, gdy sie tak rozbiegaja na wsze strony, oczyma szukajac czowieka, co by zaradzit
na to, patrzg, na polu stoi bezpanski plug nowy, para woldéw czarnych zaprzezony i czeka
na pana, przewrécony do géry.

Przyszedt tedy dori ze $piewajacymi piesni geSlarzami Piast i starszyzna, kmiecie
z Leszkami pomieszani — ujat go w reke, odwrécit, zapuscit w ziemig, a woly, jakby
nan czekaly tylko, i8¢ poczely wolnym krokiem, odwalajac skibe czarna i 1$niaca.

Wtem, jak owego dnia walki, dwa ptaki biale okazaly si¢ wysoko, lecac nad glowa
orzgcego, a dwa bociany z obu stron pluga idgc towarzyszyly mu, nie trwozac si¢ ani $pie-
wem, ani gromadami ludu. Szli wszyscy za plugiem Piastunowym i kneziowska pierwsza
skiba, ktorg wyorawszy na staje, najstarszemu po sobie oddal knez ptug, rzekac:

— Skiba moja pierwsza niech bedzie, ale nie jedyna, niech si¢ wszelka sita sklada na
gréd i stolice, niech kazdy do pluga reki przytozy, aby robota byta zgodna i silna.

— Rado! — wykrzyknely gromady.

Wzigh tedy najstarszy z wojewodéw plug naprzéd po kneziu, po nim drudzy, az do
ostatniego, dalej kto chcial i mégt sie docisnaé, cho¢ na chwilke ptuga dotykat. Tak obo-
rano dokola gréd przyszly, zostawujac!®® tylko miejsce jedno na wrota.

Wzakon (daw.) — prawo. [przypis edytorski]
U8szatra — namiot. [przypis edytorski]
W9 zostawujgc — dzis: zostawiajac. [przypis edytorski]
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Na wzgbrzu nad jeziorem zapalono ogient $wicty, z Lednicy przyniesiony, gdzie juz
przywiezione podwaliny na przyszly dwér kneziowski zlozone byly. A bylo obyczajem
prastarym, iz dla odegnania zlych duchéw ofiar¢, domy, dwory i chaty zawsze ,na glowy”
zakladano. Komu na inng nie stalo, koguta zabijal pod pierwsza belka.

I tu wiec dwunastu jenicéw niemieckich stato juz pogotowiu da¢ glowy pod podwa-
liny, gdy ujrzano, iz w miejscu, ktére odkopano, lezata moc wielka ludzkich kosci, co
za najlepsza wréibe oglosit Wizun i zycia jeficdw nie potrzebowano, gdyz ofiar¢ sam los
Kneinu juz przed laty zgotowal.

Padly wicc belki na to zgliszcze prastare i zrab si¢ zarysowal na ziemi. W posrodku
jego juz wystawiony byt stol, recznikami szytymi pokryty, chleb lezat na nim, aby go
doma nie braklo. Gdy zrgb zalozony zostal i progi, a pierwszy cztowiek mial je przestapi¢,
wpedzono przodem barana i tego u progu zabito na ofiare, po czym wszed! bezpiecznie
knez, a za nim starszyzna. Zaczgto czgstowaé wszystkich, ktokolwiek przyszedt, karmiono
i pojono dzieni caly i noc caly, przy $piewaniu pieéni i radosci wielkiej.

Nazajutrz gromady wojsk rozpuszcza¢ zaczeto po dworach i chatach, odprawiaé wo-
jewodéw z nimi, zostawujgc tylko matg cze$¢ dla obrony nowego grodu i osoby nowego
knezia. Szly one, $piewajac po lasach i blogostawiagc pokdj, ktéry po najazdach i burzy
za$wital.

Okolo grodu natychmiast ludzie si¢ krzataé zaczeli, wznosi¢ szybko chaty i budowaé.
Nie tylko dla knezia, ale dla druzyny jego stawaly dwory nad Jeleniem'?° i poblizu zamku,
tak ze w oczach prawie rosla nowa osada, ktéra juz tu raz niegdy$ wedle podan istnie¢
miata.

Piastun za$, dopdki dwér dlai nie byt skoficzony, w prostym szalasie przebywal, do
starej swej chaty leénej dojezdzajac niekiedy, po ktérej tesknit zawsze. Gdy wreszcie dach
stangl i drzwi zawrze¢ bylo mozna, a na ognisku nanieci¢ ognia, przewieziono znad Go-
pla wszystkie mienie Piastunowe na gréd nowy, aby pierwsze ubdstwo jego i prostota
obyczaju, zawsze jemu i potomstwu przypominala, iz ze stanu kmiecego wyniesionym
zostal.

Chociaz plaszez kneziowski i czapke wlozyl stary, w komorze swej siermigge wieszal,
aby moégt na nig patrzeé, pod oknem malowanego dworu ul kazal postawié, aby mu jego
barcie lesne przypominal. A na wiosne stala si¢ rzecz dziwna — bocian, ktéry na chacie
starej mieszkal, gniazdo na dworcu zatozyt.

Syna tez jedynego, Ziemowita, tak chowat ojciec, aby obyczaju ziemiariskiego nie za-
pominal, i na réwni z ubogimi mégt zycie malym ope¢dzaé — pracy, glodu, znoju i zimna
si¢ nie lekajac.

Pozostaje nam tylko dopowiedzie¢ o losach Domana i Dziwy, ktére si¢ tez wkrétce
rozstrzygnely.

Gdy si¢ kmiecie po dworach rozjechali, 2 Doman tez powrdcit do siebie — chodzit
dlugo a myslal, co ma poczaé, aby albo z serca zby¢ dziewczyng, albo ja znowu porwaé
i uwie$¢ a w domu panig uczynié.

Dobek lezal jeszcze na Lednicy ze swg rang, powoli do zdrowia i sit przychodzac,
zajrze¢ wige do niego mial pow6d druh i nikt tym odwiedzinom dziwi¢ si¢ nie mogt.
Lecz nie wybral si¢ sam. Najodwazniejszych z czeladzi swojej dobrat kilku i kazal jechaé
ze sobg.

Whasnie Kneino i gréd $ciagnely tam na brzegi znaczny naplyw ludu, ciesli i robot-
nika, Piastun tez dozieral, jak si¢ osada wznosila. Przybywszy wigc tu, Doman znalazt
wiccej $wiadkéw, niz mu bylo potrzeba, i musiat szuka¢ brzegu dalej samotniejszego,
skad by na Lednice poplynat.

Dobrano miedzy wzgdrzami jeziora tache, okryta trzcinami i zaroslami, wérdd ktédrych
konie stangly. Rybacy czélen dostarczyli i Doman dnia jednego pod wieczdr puscil si¢
samoszdst na Lednice, ludziom wprzédy nakazawszy, co czyni¢ majg.

Przybito w takim miejscu poza chramem, gdzie rzadko kto doptywal — i tu ludzie
czéina w trawach wysokich pochowali, a Doman pieszo naprzéd udat si¢ do chaty Wi-
zuna.

120 Jelesi whadc. Jelonek — niewielkie jezioro w obrebie Gniezna. [przypis edytorski]
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Ten, skoro go postrzegl, wstal, rece dori wyciagajac, bo kochal zawsze wychowarica
i radowal mu si¢ wielce. Nie watpil tez, iz przybyt dla zobaczenia Dobka, ktéry choé
jeszcze dobrze nogg nie wiadal, na prég juz mégt wynijs¢ i o kiju si¢ przechadzad.

Gdy si¢ potem stary oddalil, Doman przyznat si¢ przyjacielowi, z czym przybywat.

— Starego — rzekl — gdy powrdci, zabawiajcie, a chocbyscie krzyk jaki ustyszeli,
starajcie si¢, aby rychlo za mna pogoni¢ nie mégl, dopéki fodzie moje nie odbija od
brzegu. Ztoi¢ okup do chramu za nig, jakiego zazadaja, a wzig¢ ja muszg. Krwig ja sobie
kupitem.

Poniewaz ku wieczorowi si¢ mialo, szedt wigc Doman do chramu, gdzie si¢ Dziwe
znalezé spodziewal, bo najczedciej przy ogniu przesiadywala.

Tu jej nie bylo.

Wybiegt wigc co rychlej, szukajac u wnijécia okolo ogrédka, niemal caly ostréw prze-
trzgsajac, a nie $miejac jednak nikogo zapytaé o nig.

Juz mrok pada¢ zaczynal, gdy w koricu z dala postrzegl ja, idaca nad brzegiem jeziora,
i pospieszyt do niej Doman. Poznawszy go, chciata zrazu Dziwa przyspieszy¢ kroku, aby
si¢ z nim sam na sam nie spotyka¢, ale chlopak tak zr¢cznie zaszed! jej droge, ze mu si¢
wymkna¢ nie mogla.

Wolala tedy stanaé, aby mu nie okaza¢, ze si¢ go lekata. Doman podszed! do niej, nie
witajac nawet, jakby ja wczoraj dopiero widzial.

Zlozylo si¢ tak szczesliwie, iz wlasnie od miejsca tego nieopodal staly ukryte todzie;
przystapiwszy wiec Doman w milczeniu — myslat juz tylko, jakby ja w tamtg pokierowaé
strong, aby nie obawiajac si¢ pogoni, mogt ja, schwyciwszy, do lodzi zanie$¢, nimby ludzie
nadbiegli.

— Po Dobka przybylem tu — odezwal si¢ wesolo — ale on biedny, jeszcze si¢ nie
wylizat z rany. Zleécie go tu pilnowali.

— Pilnowal go stary Wizun, Nania i ja — odezwala si¢ cicho Dziwa — ale ran¢ miat
sroga, moze od jadowitego oszczepu, ktéra si¢ dlugo goi¢ nie chciata.

— Moja, cho¢ na piersi, daleko si¢ rychlej zamkneta! — rzekl Doman.

Drziwa oczy spuscila i zamilkla. On zblizyt si¢ ku niej — zaczela si¢ wige cofaé ku
brzegowi i szli tak kilka krokéw. Strach jaki$ widocznie ja ogarnia¢ zaczynal — ogla-
dala si¢, czy kto nie nadejdzie i ktéredy by od niego uciec mogta. Tymczasem szfa nad
brzegiem, a on coraz przysuwal si¢ blizej.

O kilka krokéw postrzegt Doman glowe jednego z ludzi swych, ktdry, ostroznie
podnibslszy si¢ z sitowia, podgladat i stuchat — kto si¢ zblizat.

Dokota jako$ pusto bylo i w chwili, gdy Dziwa, unidslszy nieco fartuch, pusci¢ si¢
miata ucieka¢, Doman przyskoczyl, porwat ja w pét, podnidst od ziemi, a choé¢ krzykneta,
wolajac ratunku, biegt z nig wprost do czéina swego.

Ludzie juz gotowi czekali. Przez wodg rzucil si¢ ku nim, niosac ja na ramionach,
tamiacg rece, skoczyl do czdina, ktdre przymocowane bylo do dwdch majacych je ciggnad
za sobg — i kazat odbija¢ od brzegu.

Drziwa, oczy zakrywszy, plakala, ale si¢ nie wyrywata Domanowi, upadia na dno fodzi,
ostaniajac twarz ze wstydu.

Pierwszy jej krzyk zna¢ poslyszata Nania, gdyz wnet zjawila si¢ u brzega, gdy juz
o mroku czélna ze trzcin i zarosli na czyste wody wyplywaly. Nie mogta dostrzec nic
z dala, oprécz lodzi, ktére szybko uciekaly. Stala wigc, stuchajac i patrzac na prézno —
gdy i stary Wizun, czego$ si¢ domyslajacy moze, nadazyl.

Ten bystrym okiem wnet dopatrzyt i odgadl, co si¢ stalo, i kij podnidsl, grozac do
gory. Ale czéina pedzily, co starczyly wiosta i wkrétce znikly w mroku wieczora.

Nocg juz Doman dowibzl narzeczong do ladu. Plakala ciagle, milczala, ale si¢ nie
opierala temu, co za dol¢ i przeznaczenie swe uwazata. Widzt jg wige ze soba na koniu nie
do wlasnego dworu, ale do chaty Wiszéw, cho¢ nic nie méwit jej o tym.

Z domu rodzicielskiego bra¢ jg chcial, aby nie méwiono, ze porwat dziewke, po roz-
béjniczemu. Gdy nad ranem, zza lez patrzac, ujrzata Dziwa znang okolice, usta jej si¢
rozémialy, zaplakane poweselaly oczy. Spojrzeniem cichym podzickowala Domanowi.

Ranek byt jesienny, chlodny, gdy u wrét zagrody staneli.
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Na podwérku u studni czerpata wode Zywia i bratowe, we drzwiach Ludek sposobit
si¢ wyj$¢ na towy. Gdy ujrzeli nadjezdzajacych i poznali Domana, wiozacego niewiaste
z twarzg zakrytg, wszyscy si¢ ku nim rzucili.

Wtem Dziwa skoczyla na ziemie i zapomniawszy o wszystkim, rece podnoszac, witaé
zaczeta swoich rozrzewniona i szczesliwa. Dwie siostry rzucily si¢ sobie na szyje z krzykiem
radoéci — bratowe cisngly si¢ ja witaé — brat biegt pytaé, co si¢ stalo.

Doman zsiadal u wrét.

— Ludku, bracie — rzekt. — Siostr¢ wam odwoze, los mi ja przeznaczyt, moja by¢
musi, ale ja cheg mie¢ z rak waszych i spod ojcowskiej strzechy. Sprawcie wigc wesele
i poblogostawcie!

Drziwa twarz zarumieniong tulila na siostry ramionach, placzac i $miejac si¢ razem.
Ludek z drugim bratem, ktéry wybiegt z chaty, w rece klaskali.

Przyszly wiec wpredce swaty, sproszono druzbéw, przyjechat w kedlewskim orszaku
pan mlody, sprawiono wesele, na ktérym siedem dni goscie jedli, pili, $piewali, skakali
i weselili sie.

I ja tam bylem, miéd, piwo pitem, bo kazda stara baéni tak si¢ przecie konczy¢ po-
winna.

DOPISEK. DZIEJOWE LEGENDY

Jak trudne sg do opowiedzenia dzieje dzieci¢cego wieku czlowieka, tak i pierwszych dni,
tych tajemniczych, wzrostu i rozwijania si¢, ktére swiadkéw, co by je wypowiedzieli, nie
majg. Jak dziecie po przyjéciu na $wiat roénie olbrzymio i sit nabywa szybko, tak naréd,
wérdd tych mrokéw pierwobytu, obdarzony jeszcze caly potega z kolebki wyniesiong,
niepojetym sposobem ksztaltuje si¢ do przyszlych swych loséw.

Nic tez trudniejszego, jak podnies¢ zastong okrywajaca pierwociny bytu narodu. Te
chwile mato po sobie pomnikéw zostawiajg i $ladéw. Analogia tylko, poréwnanie, pewne
stale prawa, kerym byt ludzkosci podlega, co$ o tym dozwalaja wnioskowac.

Z rodzin urastaja rody, plemiona, gminy, narody wreszcie, ale tajemniczy proces ten
nie dozwala si¢ dosledzi¢ faktycznie i embriologia narodu pozostanie zawsze tylko praw-
dopodobieristwem i hipoteza.

Drzieje Stowian w ogdlnosci dtugo sa prawie nieprzebita mgla okryte, nie zna ich nike,
nikt o nich nie wspomina. W tej ciszy, wérdd ktdrej pewne skazéwki tylko, pewne cechy
charakterystyczne widocznie si¢ istnienia ich domysla¢ kazg na tych samych ziemiach, na
ktérych pdzniej wystepuja — rosng niezliczone plemiona jednej kewi i mowy; to nieznane
i ukryte, to falszywie do innych zaliczane.

W Herodotowej Scytii czu¢ Stowianszczyzng spowini¢ty, widzimy jg tak samo daleko
pdiniej zagarnieta Germanig Tacyta. Nie jest to bez znaczenia.

Gdy plemiona i narody inne dobijaja si¢ stawy i rozglosu, Stowianie chcg spokoju
i kryja si¢, w domowym ognisku znajdujac wszystko, co ich zycie stanowi.

Zupelnie zgodne z tym ich charakterem w przesziosci jest pierwsze zjawienie si¢
w dziejach.

Postuchajmy tego $wiadectwa o nich, ktére ma w sobie co$ mistycznie przejmujacego,
gdy zwazymy, ze to jest pierwsze objawienie si¢ Stowian $wiatu.

Okolo roku 629 pisze Teofilakt Simokata'?!: ,Nastepnego dnia zostalo przez straz
krélewska schwytanych trzech mezéw, rodem Stowian (Sklabenoj). Nie mieli oni przy
sobie zadnego zelaza ani zadnej broni, ale niesli w rekach gesle, zresztg za$ niczego przy
sobie nie mieli. Zatem krol (cesarz grecki Maurycy) rozpytywat ich o narodzie i gdzie
sobie obral siedziby, i dlaczego uwijaja si¢ okolo rzymskich granic. Oni za$ odpowiedzieli,
ze s3 rodem Stowianie, ze zamieszkali na kraicu Oceanu Zachodniego i ze Chagan (chan
Awaréw!22) az do owych to stron wyprawil posly celem pozyskania positkéw wojennych,
zasylajac wladcom narodu liczne dary. Ci tedy wladcy dary przyjeli, ale przymierza zawrzed

121 Teofilakt Simokata (pierwsza pol. VII w. n.e.) — urodzony w Egipcie, sekretarz i prefekt w cesarstwie
bizantyriskim za rzadéw Herakliusza I (610-641); historyk, autor oémiotomowej Historii, opisujacej panowanie
cesarza Maurycego (ok. §39-602), ktéry sprawowat wladz¢ w Bizancjum od §82 r. n.e. [przypis edytorski]

122 fwarowie — lud koczowniczy nalezgcy do grupy altajskiej, w VI w. znad granicy Chin przeszedt do Europy,
docierajac na tereny dzisiejszych Wegier, skad prowadzit wyprawy tupieskie gtéwnie przeciw Bizancjum; w IX
w. pokonani przez Frankéw Awarowie znikli z kart dziejéw. [przypis edytorski]
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nie chcieli twierdzae, iz ucigzliwa im jest daleko$¢ pochodu; i postali tych wlaénie teraz
pojmanych do Chagana, zeby si¢ przed nim uniewinnié. Jakoz w pictnastu miesigcach
dokonali tej podrézy. Ale Chagan, niepomny na prawo postéw, postanowit przeszkodzi¢
ich pochodowi do kraju. Oni za$ nastuchawszy si¢ o narodu rzymskiego — tak z bogactw
jak z ludzkoéci — najwickszej stawie (jak to $miato rzec si¢ godzi), skorzystali z dogodne;j
chwili i uszli do Tracji. Méwili dalej, ze chodzg z geslami, gdyz nie przywykli przypasywac
mieczéw, poniewaz kraj ich nie zna zelaza i dozwala im przeto zy¢ w pokoju i zgodzie,
graja tedy na geslach, nie umiejac uderza¢ w traby. Bo komu obca jest wojna, stuszna,
mowili, azeby taki podobal sobie w ¢éwiczeniach muzycznych. Slyszac to samowladca po-
lubit naréd i goscinnym przyjeciem zaszczycit ich, samych jednych z pomiedzy wszystkich
barbaréw, ktérzy si¢ z nim zetkngli, a podziwiajac ich wzrost i dorodno$¢ ciala, odestal
ich do Heraklei”.

W tak idealnym $wietle zjawia si¢ nam po raz pierwszy to plemie Slowian, nieznajace
mieczdw, z pie$nig i gesla idace przez $wiat i zycie do chana Awardw, na dwor cesarza
Maurycego.

Ten sam charakter dawnej spolecznosci stowiariskiej, milujacej pokéj i niewprawne;
do wojny, potwierdza Jornandes!2, piszac o nich armis disperiti'?4.

W tej ciszy i przy tych $piewach wyrabia si¢ tam idealna jaka$ spoleczno$é, ktorej
instytucje pdiniej zetknigciem si¢ z innymi narodami nadwergzone i zepsute, zdradzaja
whasciwg i wielce rozwinigta cywilizacje. Im glebiej siegamy w ten mityczny byt, tym
idealniejszym si¢ on przedstawia.

Wiara w jednego Boga, malzedistwo, czysto$¢ obyczajéw, poszanowanie wlasnosci
posunigte do tego stopnia, iz domy nie potrzebowaly zamknigcia, go$cinno$¢ nieogra-
niczona, patriarchalne rzady'? i organizacja gmin, i polaczenie ich z sobg rodzajem fe-
deracji, wszystko to na dnie starej Stowianszczyzny dotykalnie jest widoczne!'?6 Wojny,
potrzeba obrony od nieprzyjaciela, przypasanie or¢za do boku, wciskanie si¢ obcych po-
je¢ i obyczaju, jak tylko wyszczerbily ten caly w sobie organizm stowiarski, natychmiast
nast¢puje proces rozkladu jego, psucie si¢ i wyrabianie czego$, co musi si¢ stosowaé do
bytu, do temperatury, jaka Slowianiszczyzng otacza. Zostajg tylko szczatki dawnej orga-
nizacji, ktéra postradawszy sile samoistng do dalszego wyrabiania si¢, przechodzi¢ musi
przesilenie nowej metamorfozy.

Odosobnienie tylko, w jakim owi Stowianie z geslami zyli, dozwalalo im zgodnie
z ich naturg wyrabial si¢ i tworzy¢ sobie cywilizacj¢ wlasna, zetknigcie z obcymi zmienia
warunki.

Nie ma najmniejszej watpliwoéci, ze pierwsze chwile takiego przesilenia w narodo-
wym organizmie s3 zawsze upadkiem i oslabieniem, abdykacjg i chwilowym obtedem.

W calej walce Stowiarszczyzny, szczegélniej z plemionami germanskimi, widzimy
w niej zabytek starego organizmu — ktéry nieprzyjaciele nawet wynosza wysoko — i jako
pierwszy skutek nowej cywilizacji: obezwladnienie, chorobe, upadek. Tracg oni to, co
wyrobili w sobie sami, a nie moga od razu przyswoi tego, co im w formie malo pojetne;j
i do ich natury niezastosowanej przychodzi.

Ci ludzie gadli, nieznajacy zelaza, przez diugie wieki zdradzaja w sobie swe pochodze-
nie, pozostajg marzycielami, a daja si¢ podbija¢, zawojowywad i ujarzmiad.

W pbiniejszych wiekach plemiona stowiariskie rézne ulegaja wplywom sasiedztw roz-
maitych, klimatu, warunkéw zycia i ksztaltujg si¢ odrebnie. Stowiarszezyzna dzieli si¢ na
niezliczone nie narody, ale grupy drobne, ktére potrzeba obrony skupia w male calost-
ki. Jest to wlasnie ta epoka tajemnicza, w ktdrej si¢ tworza pierwiastki Lechi¢ skladaé
majace.

U tej drugiej kolebki Polski panuje ta sama ciemno$¢, ktéra okrywa poczatki Sto-
wianszezyzny. Tu i tam, podanie, legenda, to jest poezja stanowi material dziejowy. Dru-

123 Jornandes a. Jordanes — iyjacy w VI w. n.e. urzednik rzymski i historyk, znany przede wszystkim jako
autor historii Gotéw. [przypis edytorski]

Ziarmis disperiti — w orezu niedo$wiadczeni. [przypis edytorski]

yzady patriarchalne — tu: rzady oparte na wladzy najstarszego z rodu, patriarchy. [przypis edytorski]

26szystko to na dnie starejf Stowiartszczyzny (...) jest widoczne — Oblacz]. Prokopa [Prokop, Procopius (500—
565) — uczony i historyk bizantyriski, autor dziel opisujacych panowanie cesarza Justyniana I (483-565); Red.
WL]. [przypis autorski]
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gim jest to, co si¢ odgrzebuje z ziemi po mogilach, cho¢ tu epoky zabytkéw oznaczyé
stanowczo bardzo trudno.

Prawie az do tej chwili, gdy si¢ Lechia ochrzczona ukazuje po raz pierwszy w walce
i przymierzu z Germanami, nie mamy o niej tylko podania'?’ ciemne.

Podania te nawet czerpa¢ juz dzi§ musimy nie u zrédla, z ust ludu, ktéry o nich
zapomnial, ale z kart kronik, co je napisaly niewiernie, starajac si¢ stworzy¢ co$ pojeciom
swojego wieku odpowiedniego!2.

Godzg si¢ na to wszyscy badacze nasi, iz podania o pierwotnych dziejach narodu sg
mieszaning rozmaitego pochodzenia zywioléw, sklejonych w nieforemng cato$¢. Mozna
z nich jednak co$ wydoby¢, tak jak z grobowych szczatkdw...

Nie ma watpliwoéci, iz dzieje Leszkéw, Popieléw, podania o Wandzie, Krakusie itp.
odnoszg si¢ do pewnych zwrotdw i stanowczych zmian w przeszlodci narodu, a raczej
czescl jego skladowych, gdyz przed Piastem i jego potomstwem nie istnieje ani'? pojecie
calosci jakiej$ pafistwowej. W glebi puszez, w ciszy laséw, tworzg si¢ dopiero male grupy
pierwotne, ktérych polgczenie ma stanowi¢ pézniejsze paistwo Bolestawowskie!30.

Kronikarze nie umieja nawet zrazu jednostajnie nazwaé kraju, ktéry z kolei Polanéw,
Lachéw i Lechéw przybiera imi¢. Gdy nagle za Mieszka i Bolestawa, syna jego, wyste-
puje to paristwo na karty dziejowe, pojmujemy fatwo, ze to zjawienie si¢ jego poprzedzié
musialo wewngtrzne urabianie si¢, ktére mu dalo site do zycia.

Dtugosz!3!, ktéry w pigtnastym wieku wedtug idei 6wezesnych uktadat dzieje polskie,
spisal i uporzadkowal podania poprzedzajace epoke historyczna, réwnie swobodnie i bez
krytyki, jak pdiniejsze przedstawil w $wietle swojego czasu. Nie mozna mu tego mied za
zle, bo kazdemu pokoleniu zdawad si¢ musi, iz ono jest w posiadaniu prawdy wylacznym.

Dla Diugosza wicc podanie najstarsze poczyna si¢ od Lecha, od niego idzie nazwi-
sko ziemi, Lechii i Lechitéw. Wie jednak Dlugosz, ze rozmaite plemiona spokrewnione
z Lechitami, a raczej do nich nalezgce, réznymi si¢ imionami od miejscowosci zwaly.

Ten mityczny Lech Diugosza schodzi bezdzietnie. Nie wiadomo wiasciwie kiedy ist-
nial, jak dlugo réd jego panowal, dosy¢, ze zgast bezpotomnie.

Po tych pierwszych rzagdach monarchicznych, a raczej patriarchalnych ojca rodu i na-
rodu, ktéry rodzing rozrodzona wiladal, nastepuja rzady gminowladne!3? tak zwanych
dwunastu wojewodéw.

Podanie stawigce rzady patriarchalne w poczatku, a po nich éw rzad malych jednostek
gminowladny, nie jest wcale w niezgodzie z naturg rzeczy. Takim porzadkiem owszem
musial si¢ odbywaé éw proces tworzenia narodu. Dwunastu wojewodéw, naczelnikéw
mirdéw, gmin itp. w wykladzie pragmatycznym!3> Diugosza niewlasciwg przybierajg fi-
zjonomie!34,

Wtracony po nich Krak, ktéry widocznie jest pochodzenia czeskiego, nie ma zwiaz-
ku z legendg lechicky. Stuzy on w budowie podaniowych dziejéw do zwigzania Lechii
ze stowiariszczyzng i charakter powiesci o nim zupelnie jest odmienny. Miesza si¢ w niej
basi ludowa stowianska, potargany jaki$ poemat stary, z wysitkiem niedofeznym do hi-
storycznego odcechowania'3s epoki. Krak panuje zarazem Polanom i Czechom i zaklada
Krakéw, ktory pierwotne Gniezno wydziedzicza. Zycie cate skupia si¢ w tym miescie

27nie mamy o niej tylko podania — nie mamy o niej zadnej innej informacji, jak tylko podania. [przypis
edytorski]

Bodpowiedni — tu: odpowiadajacy. [przypis edytorski]

19gni — tu: nawet. [przypis edytorski]

30pasistwo Bolestawowskie — paistwo Bolestawa Chrobrego (967-1025), ksiecia Polski od 992 r., koronowa-
nego w 1024 r. [przypis edytorski]

31 Dlugosz, Jan (1415-1480) — polski historyk, autor Annales seu cronicae incliti Regni Poloniae (Roczni-
ki, czyli kroniki stawnego Krdlestwa Polskiego) opisujacych histori¢ Polski od czaséw legendarnych do r. 1480
i obejmujacych takze dokladny geograficzny i hydrograficzny opis ziem polskich; sekretarz biskupa Zbigniewa
Olesnickiego, kanonik krakowski od 1436 r., od 1480 r. arcybiskup lwowski; dyplomata, podrézowat jako poset
do Rzymu, Czech i na Wegry, od 1467 r. wychowawca synéw kréla Kazimierza Jagielloriczyka. Pochowany na
Skalce. [przypis edytorski]

32rz9dy gminowladne — rzady gmin, rzady demokratyczne. [przypis edytorski]

3wyklad pragmatyczny — tlumaczenie pewnych zjawisk majace na celu wyja$nienie wewngtrznych zalei-
noéci migdzy poszczegdlnymi faktami, ich przyczyn oraz skutkéw; wyklad (objadnienie) praktyczne. [przypis
edytorski]

B4fizjonomia — twarz, wyglad. [przypis edytorski]

B5odcechowanie — odznaczenie, wskazanie cech charakterystycznych. [przypis edytorski]
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polsko-czeskim. Ale na Wawelu pod zamkiem, w jaskini zjawia si¢ potwér nieslycha-
nej wielkosci bajeczny smok (olophagus'¢), ktéry polyka bydleta i trzody, i ludziom nie
przepuszcza.

»Gdy za$ dlugim zmorzony glodem — pisze Diugosz — nie znajdowat przygodnej
albo podrzuconej sobie pastwy, wtedy z dzika wiciektoscia, w dzied bialy i na jawie,
wypadajac z lozyska i ziongc z paszezy przerazliwe ryki, rzucal si¢ na najroslejsze bydle-
ta, konie, woly zaprz¢zone do wozu lub do pluzyny'?’, dusit je i diawil, niemniej srogi
pozerca® ludzi, ktérzy takomstwu jego uj$¢ nie pospieli'®...”

Wszyscy mieszkaricy trwoga przejeci chea opuszezad Krakéw. Krak wpada na mysl na-
karmienia potwora $cierwem wypetnionym siarkg i prochnem, woskiem i zywicg, w ktére
nieco zapuszczono ognia. Smok pozera lakomie rzucong mu pastwe i plomieniem w trze-
wiach dreczony zdycha. Krak, wybawiwszy tym sposobem kraj od kleski, panuje wéréd
szezgsliwosci i pokoju, a lud, po zgonie, wdzi¢czny sypie mu mogile na gorze Lassocie
pod Krakowem, taky wlasnie, jak dawnym swym wiadcom pod starg Upsalg w Szwecji
sypal naréd na pamiatke. Z tej to mogily zrodzona jest legenda o Kraku. Dlaczego jedna
ze trzech corek pozostalych po Kraku panuje potem oddzielnie w Czechach, podanie
nie tlumaczy. Jest to znowu wezel, ktéry ma taczy¢ Kraka i Polske ze slowiariszczyzng
i legenda juz posiadajaca prawo obywatelstwa.

Z trzech cérek Kraka widzimy tylko dwie wystepujace w podaniu. Libusze i Wan-
de¢. Oprécz tego zostawia on dwu synéw: Kraka i Lecha, ktérych by mozna uwazaé za
przedstawicieli dwoch péiniej polaczonych dzielnic, chrobackiej i lechickiej.

Zazdrosny Lech zgladza zdradziecko starszego brata Kraka, rabie cialo jego na cz¢-
§ci i zasypuje piaskiem udajac, jakoby go zwierz dziki rozszarpal na fowach. Panuje wigc
Lech oplakawszy tzy falszywymi brata, a nawet panowanie jego trwa lat wiele, ale w koni-
cu zbrodnia si¢ wydaje, znajduja jej dowody i Polacy straconego ze stolicy skazujg na
wieczne wygnanie. Inna legenda opowiada, ze weale nieukarany, w zgryzotach sumienia,
bezpotomnie dokonal zywota.

Bratobdjstwo to, w piesniach starych powtarzajgce si¢, ma charakter ludowej powiesci.
Godna uwagi, ze w daleko pdzniejszej legendzie o zywocie $w. Stanistawa powtarza si¢ to
rozéwiartowanie ciala na czesci.

Jako spadkobierczyni po bracie wystepuje cérka Kraka Wanda, o ktérej powiesé
utworzona, mimo poézniejszych dodatkéw, ma cechy podania mogilnego i pierwotnie
byta pewnie utworem ludowym. Legenda ma w sobie tyle wdzi¢cku, ze n¢cita juz nieraz
poetdw, ale sprowadzenie tej powietrznej postaci na ziemie, zawsze ja umniejsza i odbiera
jej urok, jaki ma w powiesci ludu. Wanda nie chee znaé meza, pragnie pozostaé swobodng
i panig swoich loséw, dziewictwo swe $lubuje bogom. O granice panujacy ksigze Allema-
néw Rytogar, znakomity rodem i bogactwy, wysyla posly proszac o reke Wandy, ktéra
dziewosleby!“? te z odmowg odsyla. Rytogar nie mogac ja skloni¢ inaczej do po$lubienia,
wkracza z ogromnym wojskiem w granice. Wanda staje na czele sit swoich i przyjmuje
wyzwanie.

Jeszcze raz Rytogar stara si¢ ja skloni¢ do zamezcia, a Dhugosz wie nawet, jak wymow-
nie przemawiali jego postowie i jak pigknie im odpowiadata krélowa. Potem traby daja
hasto do boju, ale Niemcy przypatrzywszy si¢ pigknej krélowej, z zabobonnym strachem
pierzchajg przed tym zjawiskiem. Wanda zwycigza ich potgga niewiedciego, dziewicze-
go swojego wdzigku. Rytogar nie moggc ich skloni¢ do bitwy, z rozpaczy, po pigknym
monologu, sam si¢ mieczem przebija. Wanda, z Niemcami zawarlszy przymierze, przez
dni trzydziesci obchodzi zwycigstwo i dobrowolnie siebie na ofiare bogom poswieca, rzu-
cajac si¢ do Wisly. Zwloki jej wydobyte z wody lud pogrzebie nad Dhubnig, o mil¢ od
Krakowa, sypiac jej takg jak ojcu mogile.

B6olophagus wlasc. holophagus (z gr. hélos: caly, phagus: pozeracz) — calozerca, tj. pozerajacy zdobycz w catoéci.
[przypis edytorski]

7pluzyna — plug. [przypis edytorski]

B8pogerca — dzié: pozeracz. [przypis edytorski]

139pospie¢ — zdazyé. [przypis edytorski]

190 ziewostgb — swat. [przypis edytorski]
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W wyrobieniu kunsztownym powiesci o Wandzie znal péiniejsze czasy, mnogie
szezegOly i upigkszenia; niewatpliwie jednak jest to podanie stare, popsute tymi ozdoba-
mi misternymi, jakie mu narzucono.

Powracajacy po zgonie Wandy znowu wojewodowie, doskonale oznaczaja, gdzie po-
wiesci weidnigte zostaly, powiesci mogilne, ktére kronikarze z ust ludu wzigwszy, po-
stuzy¢ si¢ nimi chcieli do zwigzania dziejéw tych bajecznych z podaniami stowiariskimi,
a mianowicie czeskimi.

W rozwoju narodu wracajace gminowladne rzady wojewoddw do rzeczywistoéci nas
zblizaja. Na tle tej prawdy wystepuje znowu nie juz chrobacko-czeska, ale lechicka po-
wies¢, niemniej wygladajaca podaniowo, jak poprzednie.

Napasci nieprzyjaciot — moéwi podanie — Wegréw i Morawian, zmuszaja Polanéw
do szukania sobie wodza. ,Byl nadwczas — pisze Dlugosz — miedzy Polakami rycerz
dzielny, imieniem Przemy$] (imig jest lechicko-czeskie, a raczej starostowiariskie), wy-
¢wiczony w zolnierce i nad stan swéj $wiadomy sztuki wojennej, a wyiszy dowcipem
i przemystem niz znakomitym rodem, ktéry oprécz tego dat sie byt poznaé z poczciwosci
i wielu zacnych przymiotéw, a stad wielka mial u ludzi wzigtos¢. Osobliwsze wige w ro-
dakach wzbudzal zaufanie, ze z wrodzong zdatnoécia laczyl wprawe nabyta w licznych
przygodach i bitwach. Ten postrzeglszy, ze nieprzyjaciel poczynal sobie niedbale i nie-
ostroznie, wzigl przed si¢ zamyst wigcej dowcipny niz $mialy... Z pierwszym brzaskiem
wschodzacego storica kazat na wzgdrzach przeciwleglych obozom nieprzyjacielskim po-
rozwieszaé w wielkiej ilodci blyszczadta (?) do szyszakéw podobne, na ktore gdy uderzyly
promienie stoneczne, nieprzyjaciele tak si¢ przerazili, ze czym predzej za brof porwaw-
szy, bez naleinego szyku i porzadku, biezeli'4! $lepo i zapalczywie w t¢ strone, gdzie
mniemane $wiecily helmy, chciwi nowego nad Polakami zwycigstwa”.

Dtugosz opisuje obszernie, jak Przemystaw wwiddlszy tym sposobem nieprzyjaciela
w zasadzke, napadt nar i pobil. Za to szczgéliwe zwycigstwo Przemystaw okrzykniety jest
krélem i nazwany Leszkiem.

Cala ta powie$¢ zdradza jaka$ fabrykacje potrzebng do polaczenia znowu legendy
z Leszkami i z Lechem pierwotnym.

Na dnie podania jest jaka$ gtucha tradycja. o panowaniu Lechéw plemienia czy stanu
nad krajem. Godna uwagi tylko, ze tradycja o prostym pochodzeniu Przemystawa wspo-
mina i ze poczucie narodowe ciagle podnosi zastuge nad krew, jak péiniej w legendzie
o Piascie.

Przemystaw takze jest ubogim zolnierzem, niewielkiego rodu. Ludowego tu pier-
wiastka nie czu¢ bardzo, raczej kronikarskg robot¢ i niezbyt foremna.

Ten Przemystaw Leszek zmiera znowu bezpotomny, przyszyty jest na tle gmino-
wiladztwa dwunastu wojewodéw jak fantastyczna jakas ozdoba, dla przypomnienia Lesz-
kow.

Nastepuja wybory nowego kréla (w czym juz zna¢ jagielloniskiej epoki rzeczypospo-
litej natchnienie). Kandydaci do korony zjawiaja si¢ w wielkiej liczbie, rodza si¢ wspét-
zawodnictwa i niesnaski, wybér trudny, dla unikniecia wiec ich ,po dlugich sporach
(Dlugosz) zgodzono si¢ dla skrécenia rozruchéw na taki $rodek, aby obrano stup za me-
te, do ktdrej by wszyscy ubiegajacy si¢ o panowanie, w pewnym oznaczonym czasie, na
koniach réznej masci i réine majacych odmiany, $cigali si¢ raczym pedem w zawody,
a kto w tym wyscigu pierwszy stangl u shupca, temu, bez wzgledu na stan, lecz wskutek
szybszego biegu, przyznaé¢ miano godno$¢ ksiazeca”. Wyscigi te mialy si¢ odby¢ w poblizu
Krakowa nad Pradnikiem, na darnig pokrytej réwninie. Sedziami miala by¢ starszyzna
wybrana ku temu. Przebiegly miodzieniec, imieniem Leszek, w nocy droge ponatykal
zelaznymi kolcami, ktdre po wierzchu przysypal piaskiem, z boku dla siebie zostawiajac
sobie tylko wiadomg $ciezke. Zdradg t¢ odkryli dwaj mlodzi, ktérzy pieszo chcieli si¢
zabawi¢ biegajac do mety — ale o tym nikomu zna¢ nie dali. Wyscigi naznaczone zostaly
na dzied 15 pazdziernika i ogromne thumy ludu zebraly si¢ na nie. Diugosz powiada, ze
dla starszyzny urzadzone byly tawice, a widzowie, goraco przejeci, wezesniej juz zajmowa-
li si¢ wypadkiem gonitwy. Zaraz w poczatku konie innych zapa$nikéw poranione padaé

Ybiezy¢ — podazad, i8¢, [przypis edytorski]
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zaczely, gdy tymezasem Leszek, ktéry oprocz tego konia swojego podkut, wiadoma $ciezka
pierwszy do$cignal mety i za stup pochwycit.

Razem z nim wszakze pieszo i 6w, co odkryt zdrade, wéréd $miechéw powszechnych,
doszedt do stupa. (Leszek miat jabtkowitego konia, o tym na pewno wie Diugosz!4).
Zdrada i kolce wydaly si¢, Leszka rozszarpano, a pieszy 6w, skromny chlopak, zostat
okrzykniety.

Legenda, w ktérej jest wzmianka o podkutym koniu, zdaje si¢ wskazywad czasy, gdy
juz heraldycy owa tak pospolita w herbach polskich podkowe, czuli si¢ w obowigzku
wytlumaczy¢. Dziwnie niezrecznie $cigga si¢ to wszystko do Leszkéw. Przemystaw prze-
zwany jest Leszkiem, ten, ktéry zdrada dobiega do stupa, Leszkiem si¢ zowie i 6w ubogi
chlopak takze otrzymuje to miano — ,bylo bowiem — dodaje Diugosz — w owym cza-
sie powszechne i nadawano je ksigzetom wysadzonym do rzadéw jakoby miano godnosci”.
Ciekawa to tradycja o znaczeniu wyrazu, a réwnie zajmujaca jest powies¢ Diugosza, ktéry
charakterystyke kresli Leszka tego z wielkimi szczegdtami. Przyznaje mu przymioty nad-
zwyczajne, rycerskie zdolnosci, zaprowadzenie ¢wiczent wojskowych, skromnos¢ obyczaju
i statg pamig¢ swojego ubogiego pochodzenia. ,Czgsto na zebraniach publicznych — pi-
sze — gdy konieczno$¢ wymagala przybrania si¢c w szaty ksigzgce, dawng grubo tkang
kierej¢!® i przyodziewek lichy, w ktérym byl wzigty na stolice paistwa, w miejscu naj-
widoczniejszym rozwiesi¢ kazal, aby oczom jego obecne, przypominaly mu pierwotnego
stanu prostote”. Nie zdajez si¢, ze to wprost z bajki wyjety szczegdt o jakim$ biedaku,
o jednym z kilku braci, co skromnoscia swa na wywyzszenie zastuzyt?

Od tego to Leszka drugiego, przez syna jego, pochodzit Popiel (Pompilius). Poda-
nie méwi, iz byt prawym synem Leszka III, z Zony jego, a ze oprécz niego z naloznic
dwudziestu, zostalo po nim inne potomstwo, Bolestaw, Kazmirz, Wladystaw, Wraty-
staw, Oddon, Barwin, Przybystaw, Przemyslaw, Jaksa, Semian, Ziemowit, Ziemomys},
Bogdal, Spicygniew, Spicymir, Zbigniew, Sobiestaw, Wizymir, Czestmir, Wistaw.

Imiona te takze zdajg si¢ by¢ przez heraldykéw dla wywodu rodzin szlacheckich stwo-
rzone, co w Jaksie, Wizymirze, Barwinie i innych widocznie si¢ czu¢ daje. Potomstwo
mialo si¢ rozsia$¢ na Rugii, u Polabian, Obodrytéw, Kaszubdw itp.

Historia Popieléw nader obszernie i z wielkimi szczegblami przez Diugosza jest ob-
robiong. Zmusita potrzeba przenie$¢ juz stolice z Krakowa do Gniezna i kronikarz prze-
chodzi tu, a raczej przeskakuje, znajdujac naturalnym, ze si¢ okolice gorzyste sprzykrzyty
Popielowi, a wreszcie i Gniezno takze, skad wynosi si¢ do Kruszwicy. Po tym Popielu,
ktéry si¢ nie wslawil niczym, nastepuje jeszcze jeden Popiel, ktérego dwudziestu stryjow
(dwadzie$cia plemion stowiariskich) osadzajg na padstwie.

Mtody 6w dziedzic wielkich przodkéw, okazuje zaraz za mlodu jak najgorsze skton-
noéci, a Diugosz znowu charakteryzuje go jak najdobitniej méwiac, ze ,gonit za nie-
przyzwoitg zabawg i rozpusty, zajmowal si¢ urzadzaniem biesiad, przeciaglych pijatyk,
hulanek i taficéw, rad pilnowal wianeczkéw a nie broni”. Oprécz tego gnuénym byt do
boju i zniewie$cialym, za co go Chwostkiem, to jest nikczemng istotg przezwano. Oze-
niono go z ksi¢zniczka niemieckiego rodu z sgsiedztwa, wielkiego pochodzenia, powabna,
ale dumng i chciwg, ktéra naturalnie meza opanowata. Przyjécie na $wiat dwoch syndw,
Lecha i Popiela, wzmoglo jeszcze jej znaczenie i przewagg...

Stryjowie na prézno starali si¢ upadlego tak nisko synowca podzwignaé, nie wymo-
gli na nim nic, a zjednali sobie nienawi$¢ zony jego, ktéra obawiajac si¢, aby oni kiedy
w miejsce jej synéw nie doszli do rzaddéw, namawiaé meza zaczgla na zgladzenie ich ze
$wiata. Dlugosz umiescit z tego powodu calg jej przemowe do meza wielce przekonywa-
jaca i dowodzaca, ze koniecznie pozby¢ si¢ stryjow powinien.

Przebiegla niewiasta postawila na swoim, Popiel udaje ci¢zka chorobg i stryjéw do
siebie zaprasza, a niby czujac si¢ bliskim zgonu, zada, aby z nim razem stypg, to jest ucztg
pogrzebows odbyli.

920 tym na pewno wie Diugosz — Kraszewski zwraca uwage na szczegdly, ktore podaje w swej kronice Dhugosz,
a ktore, ubarwiajgc opowies¢, muszg stanowi¢ element dodany do przekazu tradycyjnego; trudno uwierzy¢, zeby
kolor konia czy przytoczone co do stowa dlugie przeméwienia postaci nalezaly do przekazu, raczej stanowig
autorskie uzupelnienie spisujacego ustne podania kronikarza. [przypis edytorski]

143kiereja — oporicza z kapturem. [przypis edytorski]
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Udawane jeki i rozpacze nad jakoby juz umierajacym ksigciem, mialy by¢ tak roz-
rzewniajace, ze ,nawet posagi spizowe!# zdobigce zamek krélewski na tak rzewliwe pla-
cze i narzekania fzawym potem splyngly”. Te posagi spizowe na zamku Popiela sg zaprawde
rzeczg osobliwg.

Odbyto wiec 6w jakis obrzed pogrzebowo-religijny, a potem zastawiono hojng biesia-
dg¢. Komedia owa choroby, rozpaczy, polecania pozostaé majacej wdowy opiece stryjow,
przeciaga si¢ dhugo. ,W ciggu tych rozméw — powiada Dlugosz, ktéry uklada powiesé
swa nie skapigc szczegdtéw — slorice poczelo blask swéj usuwad z niebokregu, a Popiel
skoniczyl juz gre caly kuglarstwa, ktére przebieglta zona jego dla podejscia stryjow i panéw
wymyslita. Stryjowie tez i panowie dopelniwszy tego wszystkiego, co przy umierajacym
lub zmarlym ksiazeciu czynid si¢ zwyklo, czekali, wedlug upewnienia o objawionym bo-
géw wyroku ostatecznej zgonu chwili. Wtedy Popiel, na pozegnanie niby ze stryjami
i starszyzng, kaze przez stugi podaé sobie miodu, aby przy ostatnim uécisku zatwierdzié
spetnieniem czary uméwione z nimi przymierze. Mial za$ puchar zlocisty, przemyslng
i pracowita robotg ryty misternie, a podstawiony zrecznie przez krélows, w ktérym na-
pdj acz w niewielkiej iloéci podany, pienit si¢ i burzyt tak, iz z polowy naczynia wystepujac
z szumem do gbry, po zdmuchnieniu piany opadal i wracal stopniami do réwnowagi, jak
to widzimy na wrzacym ukropie, gdy si¢ spod niego ogient usunie. Napéj $miertelny wsg-
czony do tego pucharu podano najpierw krélowi Popielowi, aby go pokosztowal, a drudzy
uwazali za czysty i zdrowy. Krél udaje, jakoby pit do obecnych panéw, a zdmuchnawszy
pieniste belty, podnoszace si¢ ze $rodka naczynia, wyprdznia je na pozér; rzeczywiscie ani
dotknat si¢ usty, a tym mniej pokosztowal napoju, pozostalg za$ polowe, ktdra mocng
zaprawiona byla trucizna, kazdy z stryjéw, dajac pocalowanie krélowi, spetnial po kolei”.

Przywiedli$my'% tu caly ten ustep, aby o powieéci Diugosza daé wyobrazenie. Stry-
jowie szalejg z bélu i umieraja, a Popiel $mier¢ t¢ oglasza jako zastuzona kare za zbrodnie
knowang przeciw bratankowi.

Zakazuje oprécz tego ciala ich chowaé, sam za$ dalej wiedzie zycie rozpustne, zastawia
biesiady, zalewa si¢ winem i wonno$ciami, upaja rozkosza. Tymczasem z trupdw stryjow,
wylega si¢ mnéstwo niestychane myszy, ktére napadaja Popiela i jego rodzing ,biesia-
dujacego przy stole”. Stuzba na préino je odpedzi¢ si¢ stara, kupami nachodza, dniem
i nocg nie daja im spoczynku, rzucajg si¢ nawet na odpedzajace straze, przeciskaja przez
natozone dla odstraszenia ich ogniska. Popiel chroni si¢ na statku wéréd jeziora, potem
do ,drewnianej wiezy”, zewszad wodg otoczonej, myszy plyna za fodzig, pedza na wieie,
zjadajg dzieci w oczach rodzicéw, potem zong, na ostatek Popiela, ktérego tak na drob-
niuchne kawaleczki rozniosly, iz szczatku najmniejszego z niego nie zostalo. Nastepuje
pogrzeb reszty cial stryjéw i zwotanie zjazdu do Kruszwicy dla obioru nowego kréla.

Zrodzily si¢ tu ze wspélzawodnictw niezgody i zatargi, potworzyly stronnictwa. Nie
chciano nikogo ze zohydzonej wybra¢ rodziny. Tymczasem s3siedzi najazdami kraj trapili.

W takim to polozeniu kraju opatrzno$¢ znowu nastrecza, jak w kilku poprzednich
powiesciach, cztowieka niskiego, pospolitego stanu, dla uratowania go...

Piast, wedle opowiadania kronikarza, nazwany tym imieniem dla wzrostu niskiego
i krepej a silnej budowy ciata — byl czlowiekiem prostych obyczajéw i wrodzonej po-
czciwosci, ubogim, zyjacym z kawatka roli, ktérg uprawiat. Zona jego, réwnie poczciwa,
zwala si¢ Rzepica. Mieli tylko jednego syna.

Jeszcze za zycia Popiela raz dwaj nieznani pielgrzymi, na préino proszac o schronienie
u ksiecia, gdy go im odméwiono, udali si¢ do chaty Piasta. Tu ich goécinnie przyjeto,
sadkiem miodu i utuczonym prosiakiem, ktére przygotowane byly dla uraczenia sasia-
dow zaproszonych na postrzyzyny syna. Uboga ta uczta, jak w Kanie galilejskiej stata
si¢ cudowng pomnozeniem za sprawa pielgrzymoéw napoju i migsiwa. Synowi nadali oni
imi¢ Ziemowita. Dlugosz widzi w nich anioléw albo apostotéw Jana i Pawta, gdyz sami,
zapytani, mieli si¢ tymi nazwa¢ imionami.

Oznajmujg oni Piastowi o przyszlym jego wyborze — i upewniajg, ze thum zglodnialy
zebranych na wiec nakarmi i napoi... To nakarmienie i napojenie... (wielce charaktery-

144gpiz — stop miedzi i cynku z dodatkiem cyny i olowiu, odporny na korozjg, przystowiowo trwaly material,
twardszy od zelaza; w starozytnosci stosowany do wyrobu broni, w $redniowieczu przede wszystkim dzwondw,
a nastepnie armat. [przypis edytorski]
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styczne, gdy si¢ wspomni sejmy pdzniejsze) sklania umysly do wyboru ubogiego Piasta...
Wzbrania si¢ on przyja¢ wladzy, az nareszcie ulega wyraznemu zrzadzeniu opatrznodci.

Piast, jak 6w Leszek, co suknie kazat rozwiesza¢ swoja dla przypominania mu ubé-
stwa, wzigt z soba swoje chodaki z kory debowej urobione, kazat je zachowaé w patacu
i wszystkim potomkom pokazywa¢, aby sie¢ wyrzekli pychy i préznosci...

Na tym si¢ koricza legendy poprzedzajace dzieje pewniejsze u Dlugosza, legendy juz
u niego tak wypelnione, tak pelne drobnych ryséw dobitnych, jak gdyby czerpane byly
z jakiego Zrédla prastarego, ktére z takg barwg je przechowalo.

Trudno zaprawde dzi$ oznaczy¢, co kiedy do opowiadan ludu, stuzacych im za tlo
i podstawe, przyrosto. W wielu epizodach widaé heraldyczne przyrostki, powiesci z czaséw
rycerskich, moze Krzywoustego, w innych pézniejszych jeszcze tkaniny, na ostatek reke
historyka, ktéry upicknia, wypelnia, rozszerza, dramatyzuje te baénie stare, a zarazem
zaciera ich pierwotng prostotg.

Skuba, ktéry Krakowi dopomégt do zatrucia smoka, Jaksa, stryj Popiela, sa to po-
stacie z legend herbowych pobrane. Powiesci o wyscigach Leszka, o Przemystawie i het-
mach, widocznie sg juz nowsze, same szczegdly w nich to poswiadczaja. Dlugosz, szuka-
jacy znaczenia moralnego w tych opowiadaniach, nadaje im barwg, jaka maja cale jego
dzieje.

Bas u niego staje si¢ historig budujaca, wykazujaca, ze sprawiedliwo$¢ Boza $ciga
winnych, ze kara nigdy nie mija wystepku, predzej czy pdiniej, a cnota zostaje nagro-
dzona.

Cato$¢ tych legend, jak si¢ z pierwszego wejrzenia na caly ich ciag przekonad si¢ tatwo,
nader nieforemnie si¢ sklada. Usilowanie polaczenia ich z jaka$ chronologia, z dziejami
pewniejszymi innych paristw, nie wytrzymuje najbardziej poblazajacej krytyki. Szczegdly
niemal jedne powtarzaja si¢ kilkakro¢, scena przenosi z Krakowa do Gniezna i z Gniezna
do Krakowa bez widocznej przyczyny. Leszkowie znikajg 1 wracaja. Jawnym jest, ze po-
danie o mogilach Kraka i Wandy i czeskie tradycje zostaly wszyte w miejscu dowolnym.

Pomimo to wszystko w legendach tych nie tylko imiona, ale gléwne rysy podarn
ludu jeszcze dzi$ sa widoczne. Na prézino by tylko usilowal kto z tej tkaniny potargane;
i sklejonej dowolnie, stworzy¢ ciagle nastgpstwo wypadkédw.

Leszkowie i ich panowanie, rzad gminowladny pierwotny, obalenie ksigzecej wladzy
Lechéw przez kmieciow, ktérych Piast przedstawia, sa jedynymi jasnymi pozostalosciami
historycznymi, ktére majg znaczenie.

W tym wszystkim pelno jednak poezji, petno pomystéw picknych, na ktére si¢ skta-
daly wieki, i warto$¢ artystyczna tego plodu wyobrazni i natchnienia narodowego jest
niezaprzeczong. One sg kwiatem tym wyroslym na mogitach, ktéry co$ przecie ma w so-
bie z cial i ducha szczatkéw pokrytych nimi...

Koniec
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